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Az illúzió-tehén. 
Arad, j u.litts 2 7. 

A Sclw.1eizerei-nal{, az osztrák flirdó
helyek tejkocsmáinak üzleti berendezésé
hez tarto:.r.ik egy tehén. Ezt a tehént az 
a megkülönböztetés emeli ki szarvas
marha-társai közül, hogy amig azok a 
n_yilvánossCLgt()l elrejtve, az iRtállóban, 
Yagy a legción töltik le pály(\j\tkat, a 
Schwcizerei tehene a közönség előtt, a 
legjobban föltünő helyen él, eszik, kérod
zik és fejeltetik meg. A tehén a vendé- _ 

·gck ozsonnázó asztala melleit ropogtatja a 
csalarnádét, - s ez egyfelől a tehenet 
nem zavm:ja, másfelol a vendégeknek igen 
jól esik. Mert a Schweizerei-nek, tejkurá
sok állomásainak forgalma azon a hiren 
alapul, hogy ott valódi tiszta. és kereszte
letlen tejet mérnek ki. Ezt a hitet pedig 
legkönnyebben azzal alapitják meg és te 

jet fej ik ... A bormérések tulajdonosai már l mindig megborzongatja egy klauzulának 
bajosan tudnának ilyen üzleti fogáshoz emléke. A félhivatalos hiradás szerint 
nyulni. Legalább a mai technika mellett \Vekerle tisztelegni fog a királynál, az 
bajos a vendéglóbe állitani a szőlőhe- audiencia alkalmával szigoruan kerülve _ 
gyet, amelyből a bort szürctelik. A mindent, a mi a kit'gyezéssel összefügg. 
Sch\Yeizereik stájer jelmezes gazdái azon- Lehet. De ha az audiencia után ami
ban odaállitják az élő a klasszikus bi- niszterelnök még néhány órát Ischl-ben 
zonyságot, a tej valódiságának le nem tölt, s betér valamely Sch,veizereiba, ahol 
cáfolható ok leveJét: a tehenet. szintén egy eleven tehén tesz bizonyságot 

Ö a naiv publikum I Hiszen annyit a tej meHett: errol a tehénról eszébe jut
mind~n tejről tudhat, hogy azt tehénból hat a kie~yez~~' meft egy~b magyar ügy. 
fejtélc 1.lég akkor is tudja, ha nem látja , ~lye? llluz10t kelto tehen - n~ essek 
a termelőt a tehenet. Azonban ha csak serteskepen - a magyar kormany. A 
szétnéz a' Schweizerei asztalain, sa nyüzs. publikum csak azt látja, hogy a kormány J 

gó népet látja, mindjárt azzal is tisztába a_ Id.egyezés körül t~rgyal,, dispu~ál, s az_t j 
jön, hogy annyi tejet, amennyit a Schwei- htszt, hogy azt a k!egyez~s~ for~J,a k!l'pm, i 
z ereiban e~fogyasztanak, a közszemlére ál· akmel):et etz 1~ kormt anyt ?stmadl. ,I e

1
vedes_. A ~ 

litott tehen a legjobb akarat mellctt se ormany a an az a CJC a na e sztve- 4 tud szolgáltatni. A tej legnagyobb részét sebbe n, ~mel_yl~el, az, 5 n~pszerüségét is J 
tehát máshonnét hozzák, másutt frjik s emelhetne. ~n.allo:v~n;.terulettel, m_agyar 1 ezért az üzleti tehén nem vállalhat fele- bankkal, kvota!eszalhtass<ll. De a kt(·gye- -~ 
lősséget. Ez.t ép ugy keresztebetik, . fehé- zé? tejét tulajdonkép_~n ~~ .. ?sztrá~ kor- ·; 
rithetik s kezelhetik, mint a?, egyéb tf•je- many ~ a korona feJÜ<, fo!o~1k _le es ke- j 
lők tejét, ame!vek nem te3znek tehenf~t a l reaztellk le a magyarak szamara. Husz 
kirukatba. A p~blilmm mégis bizalomtel- esztendős vámkü_z~ss~ggel, ~anksza~ada- 4 

jesen nézi a tehenet és fogyasztja a te- slom-mt ebgho~~~zk,abbltassh:il, kvko~at-emketes?el. 1 
jet, amely makulátlan lehet: hisz itt a ez ea(Ja ugy, ogy a ·e onnany ~ 
tehén. . között a kiegyE>zés megköttetett Hiszen az < 

}~'3 a simmontháli vörhenyes szórü át- a korm~ny valóban arra _vc;ló, v~lna, ~ogy :, 
lat egykedvűen nézi a becsapást, amely-j az ors~ag .. m~ga~endcl_kezeset ~rvet~yesltse; 1.:-,·~ 
nek eszközéül használják. Ha latinul ta- de, a k.Iegyczesbot egeszen ,mas le csurog j 
nu l t volna, bizonyosan ezt gondolná: l ala, ímmt ,a ~agar~n?el~_ezes. . __ .·i.' 

~~ d lt d · · d · · t l hs egesz allaml eletunk tele 1lyen meg- ~ 
- un ·us vu ectpt ergo ectpta ur.j tévesztő tehenekkeL A hadseregben egy- :..: 

· J ~ -... · ·. · ·· - egy zászlócska, egy-egy kaszárnya-felirás J 
szik állandóvá, hogy a vendégek 
elé állitják azt a tehenut, amelyból 

szeme l 
a te- re, 

Vekerle Ischl-be utazott. Arra a hely- ! játsza ezt a tehenet. Azt jelentené, hogy ~ 
ahol a magyar kormányférfiak lelkét l ez a hadsereg felében a mienk; pedig a ~ 

·A hétröl. 
Versek az oszlopok ról. 

J. 
Hatvanezer ember szemében 
A bilszkeség lobog ; 

/ 

Mcgjiittck, s rendületlen állnak 
A rekl•m-oszlopo~. 

Oszlop mered korzón s a téren 
8 a száraz hid alatt, 
A várűsról elmondható már, 
Hogy Pest után halad. 

Aszfalt-hüz unszol minden utcán, 
· Hogy m~sfelé siess, 

S az utcák diszkrét háziköi: 
Mind, mind oly pesties. 

A pes l i m·, ha erre sbtál. 
Az utcasarkokon 
Oly otthonosan zeng eWtte 
A botrány-sztilt pofon. 

Szeren cse,· hogy a sineinken 
A lóva~nt ziirlig, 

i\lég összetévesztnének Pest.tel 
A járatlan körök. ) 

II. 
Egy félénk idegen szól Kiss Ferenchez 
Amint az utcán elmerengve jön: 
,.E városban, ha szabad kérdeni- ugye 
Az idegenek védőszentje ön'? 

Az idegent, mikor Ön erre csalta 
Én idejöttern - képzelje! - gyalog; 
1\iváncsi voltam borzasztőn Aradra, 
Mig nem láttam - monrllam -- meg nem 

--. [halok. 

S most itt vagyok - de régi szines álmom 
A csalódás vizébe fulladott: 
r ram, a hirdetési oszlopoktúl 
Sehol, sehol se látni Arado t." 

HI. 
A hol a Boros Béni-térre úsit · 
Az agg József föherceg-ut, 
Ott áll egy hirdtési oszlop 
És egy villamoslámpa-rud._ 

8 a koekn-keramit talajból 
A baráts!ig hamar kinó, 

Mal szám1utk 26 oldal. 

A lámparud a büszke férfi 
Az oszlop meg a karcsu nő. 

S a mikor végkép levetették 
Egymással szemben a köwnyt, 

. Az oszlophoz igy szólt a pózna: 
"Kisasszony, én szeretem Ünt". 

'Szercssen Ön is, - hiszen, látja, 
A kettőnk sorsa oly rokon, 
A koncessziúk adtnk életet 
Nek>tlnk az utcasarkokon. 

Mert vállalkozóknak hijával 
Itt 1meg nem élhetne a nép: 
Az' egyiktől bucsuzni készül, 
S a másikat fogadja ép. 

Ne féljen, hogy elhagyom egyszer, 
O:.;zlopka, s itt marad magán, 
A ki egyszer már ide tévedt, 
Itt marad a város nyakán. 

Öriiljiink, - a minek miatta. 
A gaztláink örvendenek, 
E vároi3, nincsen neki párja 
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valóságban semmi jogunk hozzá. A külsö 
képviseletben egy-két magyar hivatalnok 
játsza ezt a becsapást: pedig ez a külső 
képviselet csak Ausztriáé és osztrák érde· 
keket szolgáL 8 magunk, szinte keressük 
és óhaitjuk ezt az elkábitást. Nem a lé
nyeget óhajtjuk, hanem a látszatot, amely 
bennünket illuziókba ringat. Hiszen a li:ö
zös vámterület se fájna: csak egy V dm
szerzödés nevü tehén lenne ott, amely azt 
a látszatot hitetné el velünk, hogy a kö
zös vám is csak azért van, mert mi 
akarjuk ... 

Ilyen naiv vendég Magyarország, a 
mióta az osztrák Schweizeni-bajár és költ. 

+ 

Görög keleti magyar egyház 
az aradi román egyházmegyében. 

A szentesiek szervezkedése. 
- Az At-adi Közlöny tudósitójatól -

Arad, julius 27. 

Ul elte meg. Már az osztrák abszolut kúr.iizakban 
szemet vetettek a román püspökök erre a gazdag 
hitközségre és el akarták oláhositani, De nem 
sikerült nekik. Nébá!ly évvel ezelőtt elhunyt 
az utolsó rendes lelkésze a hitközségnek és 
ekkor az arddi román püspf§k egy oláh szer· 
zetest kütdött SzenteHe adminisztrátornak s 
ugyanekkor az egyházi vagyonkezelés terén 
észlelt szabálytalamágot ürügyül használta fel l 
arra, bo~y a s~entesi görög hitközséget önál
lóságától megfossza és a román egyházmegyébe 
bekebelezze. Három hosszu esztendeig h'.!rcol
tak a szentesi görög hitii ma?!'yarok önál1ósá
gukért és magyar egyhá7Ukért. Folyamodá
sukra a vallás és közoktatásügyi mlniszter el
rendelte a vizsgálalot a szentesl görög hiUl 
hitközség nemzeli jellegének megállapitása 
iránt és ennek befejeztével utasHotta a vár
megye aLspánját, hogy hozzon elsőfoku hatá
roz11tot. A vizsgálat alapján Cicatricis alispán 
megáilapitotta, hogy a szentesi görög egyház 
önálló, autokéfal f'Zervezettel b:r6 egyház; te· 
hát se nem szerb, se nem román és igy az 
tc6s. évi IX. törvénycikk 9. szakaszának ren
delkezése alá eső független görög keleti Rzer
tartásu hitközség. Miutá.n pedig a hitközség 
hivei mind magyarok, a magyar nyelven kivül 
más nyel vet nem. is beszélnek, ez alapon és a 

Hosszabb ideje van felszínen a görög ke- hiveknek a tárgypiás során kifejezett egyhangu 
Jeti magyar egyház eszméje. Az ügynek fele- óhajtásuk fig-yelem bevételével ezt az egyház. 
ke1ett. oldala a. görög keletiek közül főkép az községet magyar jellegilnek nyilvánította. AZ 

aradi román egj'házmrgyét illeti, mert csak isteni tisztelet (líturgia), vaJamint az összes 
ennek területén vannak olyan górög keletiek. ak lk egyházközségi ügyek int'>'\zésének nyelvéill a 
nyelvre teljesen magyarrá. lettek. Most, ugyan- magyar nyelvet állapitotta meg. DJ addig, a 
csak az aradi egshá.zmegye kerületében, neve- mig a hitközség magyar nyelvu szartartási 
zetes lépés történt ebben a mozgalomban: meg- könyveket sz(·tezhet, ideiglenesen és csak kl 
alakult az első görög keleti magyar egyház. segitő nyelvként a misénél az: 6 görög nyelvet 
Az eseményról a B. H. ezeket irja :. használhal ják. Az alispán es els5foku h 'l táro-

egyházat, mint ilyent, szervezetében a király 
erősitette meg, s amig a király egy magyar 
görög keleti egyháznak kü1ön szervezE>tet nem 
ad, a magyar gör5g keletieknek nines Joguk 
különválrü. Az ügynek tehát még érdekes fej• 
lődése várható. 

Nem parcelláznak. 
A mezóhegyesi akció akadályai. 

Az állam nem enged. 
-·Az Amdi Közlöng tudósltójától. -

AreJ, julius 27. 

Csanádmegye törvényhatósági bizott
ságának egyik tagja, Schallm· József dr. 
nagylaki ügyvéd egy a vármegye közgyü
léséhez beny1~jtott inditványával rendkívül 
érdekes mozgalmat inditott meg. Az akció,. 
amely Csanádmegye határain tul országos 
érdeklodést fog kelteni. arra irányul, hogy 
a mezőht>gyesi állami ménesbirtokból tiz
ezer •· holdnyi terület parcelláztassék és az. 
igy nyert kisbirtokok csanádmegyei földet 
igénylö parasztoknak adassanak eL Az. 
alapos érvekkel támogatott jnditványban 
Schaller dr. kéri Csanátimegye törvényha
tóságát, · intézzen föliratot az országgyü
léshez és a kormányhoz, hogy a ménes
birtok részleges füldarabolása révén mielőblJ. 
kielégittessék a kivándadásra kényszerített. 
magyarságnak földéhsége. 

A ezentest ~r5g keleti egyhátat a görög v.atát Csongrád vármPgye közigazgatási bizott 
eredetü Hariss, Hadzsi, Ká.lló, Gyuricza ~s Papp l sága legutóbbi ülé~én egyhangu határozattol 
családok alapitották 178-l. é• ben. Az egyhéz helybenhagyta. Ekként a 1egrö\·ideb b idő alatt 
vagyona azóta jelentékenyen megszsporode:t végleg szervezkedh~tik az első magyar nyelvil 
tökében és Ingatlanokban egyaránt. Hivei pedig görög keleri szertartásu hitr1özség, miután a 
ebben az alföldi magyar városban tökéleteEen román püspök szervezetl intézkedéseit a mi 
megmagyarosodtak. A hitközség lelkiekben az ulszter már el6zöleg megsemmi.>:itet1e. 
aradi görög keleli román püsp3k alatt áll, azon· Az aradi görög keleti román egyházmegye, 
ban a vagyonkezelés és a lelkészvála~ztás joga hir szerint, ebbe nem nyu~szik meg, miutá.n 
mindeddig kizárólag az alap\tók leszá.rmaz.óit az az á.llá.spootja, ho~y a román görög keleti 

Anya: Nem bizony. Me rt ... J:pert már 
Ke1lemetlen helyzetben. egy hete nem be~zéliink ('gymássnl. 0:-:szeve;;:z. 

tünk valami csekély~égen. 
Ina: Lia. Rizft: 1gun;yr.yal) I\ag,Yon szép dolog! Ez 

(Este van. Riza izgatott arccal ali a tükör elótt, dicsös('g öreg napj:ü!okra ... 
frizuráját iga?:gatja. a mi most ],.gnagyobb boszusá- Ile mo>;t hagyjnk ezt Ink~\bh vedd ki a 
gára. sehogysem akar sikerülni. ).ltwgesen szedi ki ridikükimből n szolőzsirt. Be kell kenni nz 
kontyából a hajtüket. A keze csak u'gy res"Zket a ajkamat. mcrt nag_ron kire]Jedezett. (Rémülettel) 
haragtoL Félórai küzködt's utan ragynohezen el Jesszus Mária! M•)st meg a harisnyakötöm 
tudta rendezni haját. Arcáról letörli a varejtéket $ szakadt el. Ez n.lami borzasztó ... Azonnal 
oly nagyokat lélegzik, mintha legalább is e~y mé megpukkadok . . . ~linden percben csönget
termilzsás terhet emelt volna. Az anyja az aszlal hetnek ~~s én még nem vagy ·k rendben ... 
m~!lett ül éa ujsagot oh-as.) (A pamlagon feb<i hugáho7,) Ella, füzz hamar 

a tübe és varrd ü:,;sze. De siess, mert leesuszik Riza: Igazán anyám, ez már nem szép tő-

led. ~1ár majd megfLllladok a meregtöl és te a ha1sl~·'/t7lu.st·á~ fílltúpászkorlik és egy jó 
még csak meg sem mozdulsz. negyedörába !ierül, a mig megtalálja a varró 

.Anya: De hát mit csináljak veled'? eszküzt.) 
Ri2a (az anyját utánozva): Mit csináljak R za: Gyorsabban mozogj. 

veled? Ez is kérdés? :\agyon hnzgö anya vagy, R/'n: unérgL'::-:cn) Pe sok baj van ,re led! 
monclhatom: Kézd egészen eltorz•d az arcom Rizfl: FogJ be a 8znj<ld te poeole Csak te 
az izg>llomtóL ám te mit sem Wrődsz ezzel. lennél most az t'n helyzct~mben, tudom, hogy 
Persze, mit bánod, ba még eg,v pár évig a máskl·pen lwszt"·lnél ... ~ 
nyakadon iiliik "? • • • Pgyan jüjJ már ide és : Anyr1: Az btcnúrt lányok, miféle hangon 
nézd 111eg, hogy az övem uem áll-e ferdén? beszéltP l\: rg.vmá!'sal '? 
Siess kérlek . . . . l H za (Ellához): 1\k~g nem vantad össze'? 

Anya: De tulajdonképen mi lelt teged? . No hallatlan! !VI··~<illj! Majd igy fizetem vi~sza 
Miért vagy ennyire feHnjva '? l ezt (m is n~ked. ~liért lmzod össze oly mér-

Riza: Hát nem is tu iod? Igazán'? ~o ez i gesen a homlokod nt'? 
~rd€kes! Apa nem szólt ;t dolog felől semmit? i Elh (nngsot á::;itnl): A legszebb Almomból 
Nem'? Hettenetes ! ... ·En nem értem hogy : zavartúl fei: 
állhatsz oly nyugodtan'? Gye1e kiisd meg ezt a ~ Riz.t.: (ih te bstasl'it-:'. Ne-m szégyenled 
masnit a nyakamon. FJgy gombostnvc:l meg mngr.d '? A mikor l'- n tízeni\t eszteneWs voltam, 
tüzd lissze hátul· a szoknyámat ... Eppen e : mt·g a csillagnkat i'l leBzedt•.·m yolna az égről. 
percben szakadt le a patent gomb és most . f:'zégyelheted mariötL 
nincs türelmem feh·arrni. Hát igay,án nem szó1t Ella tan,,"júlwz): ivi lma b'rlek moncld meg 
nekld apa semmit., , Rizának, n(j gorombáskoJjék vélem. 

Az összel megtartandó közgyíilésen 
Csanádmegye törvényhatósági bizottsága 
előreláthatólag elhatározza már a parcel
lázás irán i kérelemnek illetékes helyeken 
való előterjesztését, e1·edménye azonban 
aligha lesz az akciónak. A földmivelésügyi 
miniszteriumban hir szerint már az utolsó 
simitásokat végzik az általános irányelve
ket és sok üdvös intézkedést tartalmazó 
törvényj avaslaton, de alig remélhető, hogy 
a kormány az államnak legtöbb áldozatába 
keriilő mintagazdaságát is belevonná a 
telcpitési akció keretébe. Wekerle Sándor 
miníszterelnök és különösen Dard_nyi Ig-

Arl'yfl : De mi v;~n veletek '? Beszélj értel
me:<en Hizn. Én még most sem értell?k. 

Riz'l tfehoviil en): Hát még mindig nem 
tudod"? Estére elj:~n Stiding Tibor leánynézőbe. 
Csak ug.v "vél~tleniil" jün, de apa besugta m.ir 
előre nekem. Bn. csupán hathisból ism··rem őt.. 
Apa barátjának fia. Tübt-et én sem tudok. 

A1ryn (flllcsHlanó szemmel :) Igazán'? És 
mi a foglalkozása? Szőke-e vagy barna'? Hány· 
éves"? 

Ri:a: De érdekes vagy anyám. Hogyan· 
kérdezheted ezeket tőlem·? Hát beszf'ltem vele 
Y<lla 1a? Mi ? M;tjd meglátod őt. No Ella, add 
ide már a harisn:vakiiti5met. 

Ella (dacosall): Nem varrtam ám össze. 
M:1jd bolond .leszek neked engedelmeskedni. 
Mien beszéJtél oly csur•yán velem ! 

Riza (a méregtöl reszkető hangon : Mrg
fillj te neveletlet . Ezt nem felejtem el soha! 
Cgye akkor tudsz hilelegni. mikor cukrAszdába 
,·isztek Meg(tllj, eláru om mindenkinek, hogy 
multkor kitopU!d apa könyvszekrényébőL Zola 
egyik !"cgényét. A födelét bep koltad és ráir
tn.d, ho.1y "Természettan." Ezt azért tetted~ 
hogy rajta ne csipjenck. De én át híttam ám 
a sz.itán ... 'l'c scmmireYaló t ~cskó, ilyene
ken jár az eszed, ugye·? De hogy a testvére
det Hléien respcktúlnád, az mellékes ... 

A11ya {küzhcvúg): Hallgassatok el. Xe 
legyen már ez az ürökős pörlekedés. 'l'e meg 
Riza sie· s, me rt ni n cs vesztegeini való idM. 
:\e állj oly puposan, mintha lcgalábl) is f!gy 
ötven ki1(1s teher lögna a n,rakadon A m('Jle(t 
fe:-zitsd előre és ne vúgj oly keserü a1·cot . . . 
X agyon nyi~ as légy 1:-'tirlinggcl S7.emben ..• 
Ne kgy oty bamba, mint társaságban rendesen 
lenni szokt l. Bátran be-zélj, a szavakat ne 
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nác földmivelésügyi ·miniszter sulyt he
lyeznek arra, hogy a külfc:ldi szaktekin
tél~·eknek is magas knlturájn államhirtok
ként bemutatott mezőhegyesi uradalom je
lenlegi kiterjedésében és mü velési ágaza
taisai változatlanul föntartassék és a bir
tok sem egészében, sem részeiben el ne 
idegenittessék. Igaz, hogy legalább is ha
sonló sulylyat birt) nemzeti szempontok 
szólnak amellett, hogy állami uradalomnak 
egy része magyar kisgazd álmak átenged
tessék, mint amennyire figyelmet é1·demel 
az állami tulajtion megtartása mclletti ér
velés. A mezőhe!tyesi mintngazllasághoz 
való ragaszkodást azonban különi)sen az
zal okoÍjcik meg PS azzal utasitják el a 
föluarabolási törekvést, hogy a települCík
kel nem lehet azt a magas, az uradalom 
edd'igi befekteü~seit is magúba foglaló vé
telárat megfizettetni, amelynek elérése 
néikül az dllmn milliókra menű összeget 
:1:es::tene. 
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mesihez hasonlóan áldásos eredménve lenne 
a csanádi nép sz•)ciális és gazdasági vi
szonyai szempontjából, de a föntebb elő
sorolt okoknál fogva aligha sikerül a mezo
hegyesi állami uradalom részleges földara
bolása és apróbb birtokok alakítása. 

A Mnnkás~Otthon bnnei. 
A vizsgálat eredménye. 
Megbüntetett munkásvezérek. 

- Az Araái Közli»1y tudósitójától. -
Arad, julius 27. 

Az aradi munkásmozgalomnak egyik 
legszenzációsabb eseménye történt e hó
nap elején. TTarjassy Lajos polgármester, 
mint az Aradi Közlöny annak idején meg
irta - feloszlatta a :Munkás-Otlhont és a 
szakszervezetek ellen elrendelte a vizsgá-

Ettől a szemponttól eltekintve, a je- latot és ennek vezetésével Bedő .Arpád dr. 
lenlegi kormány még elvben sem barátja községi birót bizta meg. A vizsgálat teg
:az állami birtokok eladásának és fölaprÓ· napelőtt fejeződött be s ennek során meg-· 
zásának. Ezzel - ugy mondják - nem"' lepő dolgok kerültek napvilágra. Kiderült 
-csak az illető földbirtoknak, hanem az egész ugyanis, hogy a rendőrhahíság - téve
'Országnak mezőgazdasági kuHurája is so- désből-e vagy szántszándékkal - sulyos 
kat szenvedne és a belterjes modcrn gaz- mulasztásokat követett el, amelyek nem 
dá\kodás emelésének, a földmívelés inten- . maradhatnak következmények nélkül. A 
ziYitásának és mintaszerüségének érdemes vizsgálatnak felette érdekes eredményei
mrg áldozatokat is hozni. . ·! ről egyébkén~ az alábbiakban számolunk be: 

Bármint határozzon is Csanádmegye ! tA sza\azervezetekb~n nincsen baj.) 

az e:éje terjesztett indih·ány dolgában, a l Varjassy L1.ios polgármester intézkedésére 
mozgalom kezdeményezőjének kevés re- e1ős:z.ar a rendórhatóság folytalolt vizsgálatot 
rnénye lehet arra, hogy a kormányt n. me- a szakszervezetek ellen. A "izsgálat adatai 
zőhegyesi birtokon való parce11ázás eszmé- · szarint az egyes szakszervezetek ügykezelése 
jének megnyerje. A 10.000 hold ldhasitása l és pén~kezeiése körül nagyobhrnénü sz1hály 
után e!ég tekintélyes és a kormány cél- l tf\lanságok történtek, u~y,. hogy a polgá.r.nest!3r 
jainak megfelelő maradna ugyan a mé- az egyes szakszervezetek müködését ideigle
nesbirtok, de még igy is alig tehető föl nesen felfüggesztette~;·· , ... .,,, ... 
a földmivelésügyi kormányzatról, hogy E hó 4· ikén bizta meg a po1gá· mester a 
az egy tagban elterülő pompás uradalom vizsgálat folytiltásával Bedő Árpád dr. községi 
földarabolásához a hozzájárulását ki lehetne birót, aki két nappal ezelőtt fejezte be munká· 
vivni. Az Ypsilanti birtokon folyó sikeres ját és megtette j~lentését a polgármesternek. 
telepitési akciót kovethetné ugyan ez a Bedő dr. a rendőrhatóság által kon:.tatált sza· 
mezőhegyesi parcellázás. amelynek a kever- bálytalanságokat megállapitotta ugyan, de ezek 

a szahálytalanságok, illetve rendellenességE>k 
nem olyan nagymérvü~k. hogy okvetlenül ma· 
gult után vonnák a szakszervezetek feloszlatá
sát. A szabály alanságok csak kisméretiiek s 
nem annyira roszhisszemüségból, mint tudatlan· 
ságból származnak. 

A polgármester·- a szakszervezetek ellen 

l 
nzetett vízsgálatról sz6l6 jelentést már legkö· 
zelebb felterjeszti a belügyminiszterhez. . 

(MI a Munkas Otthon?) 

A Munkás.otthon feloszlatásakor a munk,á
sok réf-zéről azt bango.z.tatták, hogy a polgár· 
mester egy nem létező dG1got függesztett fel. 
mert a Munds Otthon, mint ilyen; nem is lé· 
tezik. A munkások azt híresztelték, hogy a 
Munkás·olthon csak közös elnevezése a benne 
elhelyezett négy szakegyesUletnek. 

A vizsgálat során meg kellett á\lapltani, 
hogy a Munkás O~thon külön szervezet·e vag~ 
pedig tényleg csak a szakszervezetek gyüjlőne·_ 
ve. A munkások valtornásából és a rendörség.;
tő1 beszerzett iratokból beigazolást nyert, hogy 
a Munk:ás-OLthon nem más, mint négy szak
egyletnek együttesen bérelt közös helyisége. 
Igy állván a dolog. az Otthonban a szakszerve· 
zetek alapszabályai értelméhen a helyiségben 
tilos volt a politizálás. 

(TIII}fl politizálás rendőrl asszlazhnclával.) 

Köztudomásu azonban, bogy a Munkás-Ott
honban fennállása óta, 1905. május elsejétől 
kezd ve a munkások: állandóan politizáltak, te
hé. t alapszabályellenesen jártak el. A rendörség 
mint a hivatalos ada:okhól kideriilt, tudta, 
hogy a Munkás Otthon a -szakegyleteknek kö
zöil belyisége. Ennélfogva tudta azt is, bogy a 
helyiségben politizálui tiltva van és mégis türte. 
sót megengedte, hogy a munkások a szakegy. 
letekben politizáljanak. A rendőrség tehát meg. 
engedte azt, amiérL a pl)lgálmeaten .. teUiiggess.-
tette a Munkás Oltbont. . .. 

·A viz.sgálaf során több munkást hallgattak 
ki, akik azt vallották, hogy ők tujták, hogy a 
Munkás o~thonban nem szabad politi álni. Ök 
azonban mégis politizáltak, mert a rendőrség 
megengedte. Frank János, az Olthon elnöke 
azt vallotta, hogy ó többször tiltakozott a Mun
kás-Otthonban való· politizálás ellen, Klopfstein 

nyeld el és ha valami idegen kifejezést hasz- Anya (snsogva): Itt van .. . . Apával jött. 
nál, a mit nem értesz, ne jőjj zavarba . . . Siess már. Beküldtem őket a szalonha. :\o, rend- .. ' Az ez üst~ Krisztus.. . l 

Csak bátorság l Ez a fő! (Ell~ hoz): •re meg ne ben vagy'? Az arcodra valami maszat szállt, 
jöj{ a szalonba, ha Stirling itt l~sz. Kis leány- gyere, hadd törüljem le • . . Egy klcsit p u de- lrta: Ady Endre, ,, 
na.;: semmi keresni valója ott. Erted ~ · ro~d be mag~.d, mert az or~?~ .. n<l:gyo~ fényes, f Szerénát, Pollá~ Szerénat, estenként leckéz- ' 

Ella (mérgesen, fejét r<lzva): No ezt tnd- l Hat a karköt?d meg a ~yunudet lmért nem · tette a nagyapja, Abrahám: . ,~ 
tam ! E!őre nwg,íJmodtam, hogy ezt fogod vetted fel'? Siess, mert turelmeUenek lesznek. f . - Félek, hogy álnokoskodsz, Szeréna, de l 

~ondam m~ma .. Persze engem mindenünneu Riza (feje szédiil, azt sem tndja, hogy mit 1 VIgyázz. Egyszer csak égni fog a kezed, a sze-
k~ k~ll zárni. JuJ de utálatos ez az élet . . . csinál. Ml~g egyszer belenéz a tiikörbe, aztán n~ed a hazugságtóL Nagyon fogsz sirni, de én 
Tiltsatok meg azt is, hogy lélcgzetct vegyek. a szomszé(l szoba felé tart. De amikor a kilin- l k1doblak az utcára, most megmondom . 
. Tőletek még ez is kitelik. . · · eae t akarja megfogni, kétségbeesetten felkiált)::--,.- R~ggelenként pedig frissen, szépen, csak 

· Anya (szeliden): De hísz te mé•J' · fiatal Szent lsten végem van ... Lecsnszott a hai:is- egy k1cs1t lomposan ment be a városba Sze
Yagy. Még· csak ezután következnek s~ámodra nyám. Elfelejtettem felvenni a harisnyakötöm. . . réna. Egyenesen a nagy, keresztes tornyok irá
az igazi boldog napold (megpillan\ja az asztalon). Az lstenért Ella, 1 nyába. Ahogy a Szilkvárost, a régi ghettot, el-

. Kivüh·ől csüngeté~. X agy mozgolódás tá- még most se ;n varrtad. össze'? .Te ... te . . . hag,yta, meg.szé!)t~lt. Eg:y kis hercegnő lett, ne-
. mad a szobában. Az anya izgatottan ide-oda megérdemeln.etl, hogy Jól clver.Jelek ... Ha most m.es a~cu, dtszkret s fmom, mozdul.atu; Mert 
$Z~1ladgál, g_yor·san elrakja a széjjelhányt hol- nem volnék_ Il~ helyzetb~n, megkeserulnéd! ket,l~,\n~ volt ez az egy lea!ly, Poll~tkS~~réna. i 
m1kat. A szekeket rendesen az asztal köré Ella (vallat vonoO'~l.tJa). A ~zu~varosbaJh otthon, az JStenes es palmkás l 
rakja és közben mérges pillantásokat vet El- . Riza (vérpiros a~ccal, nagy gyorsasáO'g;ll l Ábr~hf~m unokaJa. Bent ~z Ov_árosban, büsz~e ~ 
lár~, a ki nyugodtan ül a divány sarkában és ültögeti össze harisnyakütűjét, egyszerre fáfdal- é~ jo~kr.ement keresztyen ha.zakban, egy k1s 
meg. cs.ak .. ~ueg sem nwztlul. A csöngelés masan feljt~:]üuli: Juj . . . juj . . . juj ... a zar t1 pnn~ess~\:: .1 t t 'lt · ·} ll, :; 

· megiSmetlodlk) körmöm alá rnent a tü. Végem van ... Jaj, , ~en. 1a~18 as e e e . e ez a o u.k ~~e-
. • Rizf!- (az ~j~át harap.dál~a): Szaladj_ ki Ella, 1 ~e fáj! - (anyjához): Menj be kérlek hozzá- rena. gyebkent. !arró k~sasszony volt a k!~-
,nyis~ kl az aJ tot. A ven Zsuzska bizonyára tuk, mindjárt megyek én is. . . < ~~sz~.l_lY· Annyi Izlessel, mmt?a egyenesen l a-
megmt szundikál. Siess.. . . (Az anya táYozik.) · · · · ns kuldte vo~~a ama hetyar?s, magyar vá-

Ell (fl á ) N· , . .. . . . , ~ · . . rosba, ahol szuletett. Pompázm szerető, koldus 
, a e~~l n.. em megyek. Mtért poröl- Htza (vereJteke::; arccal, keservesen nyö- gentry-családoknak 0 volt az ölW tet~ G d,· 
~l velem 1 Nyisd k1 magad. Engem hagyj bé- swrögve s~opoga~ia \\Hát. ld~-.oda lóbálja .fejét selésük. Müvésznő volt s minden z öl~se 0~il~t~t ~ 

én . : . . . . . . és arca egeszen eltorzul a faJdalomtóL Nagy- egy szép vers-strMával. S azonkiv\U hüsé es 
R~za. ~mé~geben fogait VlCsorgalja). El- nehezen _u~alk?di~. magán és . at:cát mosol~.ra szerény, érző barátnő. Boldog lehetett 8 bol~o~ 

ment az es~~d? ' · · · . . kényszertt1. LabuJJhegyen az aJtötg megy, koz- volt a család ahol Szeréna otthon volt An ~ 
E~la: Kikérem magamnak.. . . . . ben yiss~a~?rdul, kez~t fenyegetőleg Ella felé előkelőséget, 'szép, meleg hangulatot ~itt ~~i~ 

· Rtza (erőltetett kedvességgel). Édes k1s hu- emeli, mtkozben fogvtesorgatva susogá): Meg- gá val olyik házba amennyit az a ház soh ·~ 
gom fogadj szót. :Ládd, én nem mehetek, mert állj, te szi~telen ~acskó, megkeserülöd mind- látott. S az Óváros • kopott uri házaiban m~~ ·: 
a nyaka~ még nm cs ~ekapcsolva. . ezt, csak o elmenJen . , . • . - · régen, kegyesen megbocsátották Szerénának, 

(Am1g ~ lányok porlekednek, az. anye: .. kt- hogy zsidó. Szeréna a kisasszonyokkal még mi-
roegy az eloszobába. Pár perc mulvavtsszaJon). sére is elment, ha kivánták Szeréna a.z Úvá- 'i 

! 

' 
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Ernő, az akKori p írttitkár i ydnkor mindig rája 
förmedt: 

- Frank elvtárs, ez boiand beEtzéd. Lehet 
politizálni, hiszen a rendórség megengedi ! 

(A felségiértö párttitkár.) 

A Munkás-Otthonban a munká.sok kihágáso· 
kat is elkövettek, igy például h1tóságl enge· 
dély nélkül tartottak népgyülést. Az ÜLthonban 
tart()tt népgyülések egyikén bűncselekvény is 
elatordult, amely hogy megtortatlan maradt, 
nagyban a rendőrséget terheli. 

A január hó 20-ikán tartott népgyüléBen 
ugyanis Klopfstein Ernő telségsértést követett 
tl. Az orosz forradalomról beszélve elmondotta, 
hogy egy nő bombamerényletet követett el a 
eár ellen. Erre azután ezeket a szavakat 
lllondotta: 

- Én megdicsérném azt, aki nálunk is 
ilyesmit követne el ! 

Ez a büncselekmény a Btk. 174. §·ába üt· 
közik és elkövetéséért minimum hat évi ál· 
Jamfogház jár. Ugyanennek a törvénynek egy 
mislk szakasza pedig azt mondja, bClgy ilyen 
büncselekmény miatt csak akkor lehet eljárnt, 
ha az elkövetését61 számított hár()m hónapon 
belül történik a feljelentés. 

A népgyülésen jelenvolt hatósági blztos 
jt-gyz6könyvbe foglalta Klopfstein kijelentését 
és jelentést tett a ka .... ltányi hivatalnak, amely 
a dolgot egyszerilen tudomástd t1ette és a je
lentést lrattirba helyezte, Klopfstein büne te. 
hát a rendórség nemtöreidömsége miatt elévült. 

Ezek nagyjában Bedő dr. Jelentésének 
részletei. Varjassy Lajos polgármeste!' a jelen· 
tést átvizsgálj&, ellátja a maga jegyzeteivel, 
nután felterjeszti a belügyminiszterhez. Min· 
denesetre érdekes, hogy a belügyminiszter m}. 

·--kéB~--Iog dönteni ebben a kérdésben •. Lehetsé
gM, bogy alapszabályellenes müködés miatt 
a Mun.kás Otth()nban elhelyezett négy szakegy
letet felfilggeszti, nincsen kizárva azoDban az 
sem. hogy a szakegyleteket csupán kitelepiti a 
k6zös helyiségből. 

(EIJáráara ltélt ••kiaY1!z6rek.) 

Két hónappal ezelőtt a.z aradi esoclálde
mokrata-párt a Munkás-Otthonban tudvalevőleg 
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hatósági engf'dély nélkül népgyülést hivott 
ösEze. A rend6:-ség tudomást szerezvén a nép-o 
gyülésröl katonasággal oszlatta fel. A gyülés 
egybebivói: Sztrengár Demján Száva és Mihá
lyi István lugosi párttitkár ellen meginditották 
a kibágási eJjáiást. 

Bereea Ferenc alkapitány. kibágási biró 
mindkét munkásvezért ö-ö napi elzárásra 
és külön 5Q korona pénzbirságra, behajthatat
lansig esetén ujabb három napi elzárásra 
itélte. Az elitéltek az itélet ellen felebbeztek a 
tanácshoz. 

A mal tanácsülésen az ügyet Zubor Andor 
aljegyző referálta. A tanács a kihágási biró it é
letét helybenhagyta. 

Kossuth Ferenc 
a vidéki szinészet ellen. 

Nemzeti irán. yzat! 
- Az ANdi Ködönti tudósitójátóL -

An~d, Julius 27. 

Mikor Kossuth Ferenc beleült Baross Gábor 
örökébe. a nagy diadalmámor napjai után 
megkezdőd.ütt a legkülönösebb vasuti politika 
amelyet valaha Magyarországon Uztek. Ez a 
vasuti politika abban csucsosodott ki, hogy 
bevontak vagy 200 szabadjegyet és a takaré
kosság cégére alatt valóságos . krajcároskodás 
ütött ki az államvasutak kezelésében. Nem le
hetetlen, hogy Kossuth ilyen módon akarta 
megtakaritani, illetve behozni azt a pár milliót. 
amibe a vasutasok fizetésrendezése évente ke
:rül. Miután azonban ez nem sikerült, a meg· 
takaritás más eszközei kerültek sorra. 

Kossuth Ferenc ugyanis, miután a nem
zeti kormány programjában a nemzeti kultura 
emelése egyik programpont: a vidéki szinészet 
arnugy is rosszul álló büdzséjére vetette szemeit 
és megszületett a legujabb rendelkezés, amely 
a vidéki szinészet elé gördít nehéz akadályokat. 
Kossuth Ferenc !ugyanis nagy szinészbarát. 
Éppen ll}házy Ede aradi vendégjátéka alkal
mából elevenitik fel róla azt az apróság()t, 
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hogy egyízben pár évvel ezelőtt a mesterrel 
beszélgetvén, igy szólt: 

- Az igazat megvallva, még nem igen 
voltam magyar szinházban . . • 

--_:_ Pedig nálunk, - vágott közbe Ujházy, 
- Imiturembert a szappan és szinházjegy-fo,.. 
gy asztásról ismerik meg ! 

Ez az epizód azonban mellékes. A fő az,. 
hogy Kossuth Ferenc a vidéki szinigazgatóktól 
megvonta azokat szdllitdsi kedvezményeket, me-. 
lyeket e.ddig élveztrk. Eddig ugyanis, ha vala~ 
mely szintársu,at egyik állomáshelyről a má-
sikra ment, a társulathoz tartozók féláru jegy-
gyel utazhattak s a kellékek és diszletek szál-
litásánál ugyancsak ötven százalékos enged
ményt kaptak a direktorok. :Ez a kedvezmény 
erősen megkönnyítette a vidéki társulatok pros
perálását. Most azonban takarékoskodni kell:: 
Kossuth Perene megvonta ezt a kedvezményt. 
a vidéki direktoroktóL 

Ez a krajcáros politika, amely egyenesen 
a magyar kultura brére megy, nem érdemel 
különösebb méltatást. Ma, mikor a vidéki szi
nészet ezer bajjal küzd, ez az intézkedés egye
nesen azt jelenti, hogy azokat, akiket valaha a 
nemzet napszámosainak neveztek, ismét a nél· 
külözések küzdelmei elé akarja állitani a nem
zeti kormány. Apponyi Altert grófnak, akinek 
tárcájáboz most a vidéki szin.észet ügyeinek in-. 
tézése tartozik, - nincs szva aa "komédiások"· 
érdekében. Hanem a francia kongregációk Ma •. 
gyarorsz~\gba. züllött töredékei százezrekre.: 
menő támogatást kapnak a nemes gróftól. 

Hogy mit jelent a kedvezmény megvonása-,. 
azt csak egy példá val illusztráljuk Szendrey 
Mihály társulatának Aradról Vásárhelyre való. 
átmenetelénél ezer korona a külömbözet. Mit 
csináljanak ilyen körülmények között az olyalll: 
direktorok, akiknek nincsen állandó állomás
helyük s akiknek évente hat~hét ízben kell 
költözniök 1 Szendrey még szerencsé!) helyzet
ben van, mert neki az .Acsev megadta a. Kös· 
suth által elvont kedvezményeket. l>e sajnos, 
nincsenek mindenhol olyan konjunkturák,, 
mint Aradon. 

--------------~----~----------~--------------~-----~~------------------~~-------~--·lOBban nem volt az öreg, bén~, Pollák Ábra-
hám unokája. Szeróna itt egy kivételes, becé-o 
zett leány volt, akiért kár. 

S mikor eRtenként Po1lák Szeréna a Szük
-város felé indult, megrázkódott. Mintha hirtele
nül kicserélték volna. Nemes, kis arcocskájára. 
ráfujt valami titkos sz()mO uságot az utca szele. 
Vissza is lomposodott csodálatosan Szeréna. 
Jogász-gyerekek nem szaladtak utána, mint 
másk()r nappal. Ilyenkor egy szomoru, fonnyadt, 
lompos, kis zsidó leány volt. Kihalt belőle mm
den frisseség s otthon álmosan, busan erősit· 
gette Áhrahámnak: 

- KeU, hogy hozzájuk járjak, nagyapám, 
de nem szeretem őket. Mícsoda gondolat, hogy 
'n náluk ebédelek. Tiszta helyről veszek min
den délben valamit s a K()ssuth-téren ebédelek. 
Élni kell ugy-e és pénzt keresni~ Ugy-e oda
adom a pénzt 1 

S olyan busan mondta, daráUa ezeket 
Szeréna, hogy a vén. béna Abrahám arca meg
künnyesedett. De már ugyanekkoraiTa gondolt 
Szeréna, hogy h()lnap :reggel a Fő-uteán várni 

·fogja Barnabás. Egy haszontalan, semmiházi 
aranyoo szép fiu. Barnabás, aki őt már vt1gy 
kétszer megcsókolta. S holnap éppen a Barna
bá..o;ék házában fog varrni. Va,ijon, vajjon és 
igen tüzes álmokat álmodott az éjszakán Sze
réna. Reggel, péntek reggel volt. már régen. 
mérte kis boltjában a pálinkát .n.hrahám, ami
kor Szerena utrakeit. S a vén, béna zsidó fáj
dalmasan nézett a keresztes t()Jnyokra, amelyek 
- megint érezte - hivták Szerénát. Szerénát 
pedig várta Barnabás, de nem sokat beszélget
tek s csak az ehédnél látták ujból egymást. 
Vig volt a Barnabás családja -s Szeréuának 
gazdag ruhákat kellett varrnia. Gazdag ruhákat 
.a Barnabás nővéreineK. A leányok ked v esek 

voltak, meg is csókolták Szerénát s boldogan 
avatták be a titokba: pénz érkezett. l )éltltán 
vendégek jöttek s Szeréna egyedül maradt egy 
szobában. Barnabás helopózott és Szerénának 
csókoo igéretet kellett tennie. Igen, ma este, 
mik()r innen elmegy, vár:jon f, á Barnabás. 

S az este hamar jött, mert decembe1· volt. 
Szeréna alkonyatkor hamar, idegesen szerelőz
ködött. :::; magában imádkozott, hogy ne kap· 
jon ez este semmi rnegbizást. Mert Szeréna 

· yes ügyeknek lebonyolitója is volt a finom, 
keresztény családnáL Ime, hiába imádkozott, 
jött az öreg méltóságos asszony, a Barnabás 
anyja: 

- Szeréna lelkem, látja, ezt el kell vinni 
az Pzüstmüvesbez. Látja, nem vigyáztak reá, 
meglazult a balkarja. 

Szeréna ijedten vette kezébe a meglaztilt 
balkaru holmit. Hatalmas, sulyos, régi, mü
vészi ezüstfeszUlet volt. A méltóságos asszony 
kedveskedő bizalommal sugta Szerénánsk: 

· -'--- Nyolc év óta zálogházban volt, ma vál
tottuk ki. Már telefonáltam az ezüstmiivesnek, 
várja. 

S PollAk Szeréna egy k]csit szédülve került 
ki az utcára a feszüle· tel. Ocskás, de pajkosan 
esinos kék kahá~ja alá rejtette, a szive fölé 
s mintha a sulyos ezUst-Krisztus a meglazult 
karjával a szivébe nyulkát volna. rgy érezte 
s s~aladt, szaladt PoUák Szeréna. Szaladt, szinte 
egyenesen a Barnabás .karjai közé, aki várt az 
utcasarkon. , 

Oh, lekerült a feszület a Pollák Szeréna 
szivéröl. Levetődött a csunya téli alkonyaton.a 
kis ()cska, pajkosan csinos kék kabátka is. Es 
kéSőn, talán már nyolc óra is volt, fázva, meg
törten ke1·ült ismét az utcára Szeréna. Az ezüst
Krisztus ismét a kabátkllja alatt volt. De a. 

szive, a szive Pollák Szeréuának nagyon hideg 
volt. Nem nyugtalankodott és nem képzalődött 
most már. 

Hajh, ilyen későn talán m~g sohse került 
haza. Mit fog mondani Polták Abrahi~m 1 Csak 
a feszület ne volna már nála. S jaj, odaér aa 
ezüstrnives bol~ja elé Szeréna. S a bolt sötét,.. 
lezárt. Pollák Szerénának az ezüst-Krisztussa} 
kell a Sziikvárosba sietnie. l~s olyan szomoru~ 
várakozó, sötét a december este. Szeréna siet~. 
siet s mintha a szégyen futna velt\ ÓvárosbóL 
Kipirosult füleiben Barnabás sóhajait hallja. S 
megérkezik a feszületteL S csak mikor a kü
szübhöz ér, akk r jut eszébe, hogy pé11tek este-. 
van. Az ablakon lá~ja gyertyák között Abrahám 
meghatott, imádkozó fe.i_t'\t. Es ő elkésett, és (}. 
hallgatott Barnabásra. Es nála van az ezüst-
Krisztus. . 

Bevigye a feszületet'? Eppen ma, amikor 
szemei elóre rebegnek, hogy Abrahám nagyon 
be)~jíik talál nézni. De mít csináljon. Sikoltani 
szeretne, ha nem rettegne halálosan. No eziiiilt 
Krisztus, hát tégy csodát, ha bajba hoztál. S. 
az e~üst-Krisztns itt, a Szük-városban, a ghet-. 
tóban, ime kedvet kapott a csouatételre. 

Egyszerre süri.i eséssei megindult a hó. A 
decembel'i estében a szüz, fehér hó. l)ollák 
Szeréna csak tiz percig várt az ablak alatt. 
Bent imádkozott nyngodtan nag~·apj~ a vén 
béna Ábra hatu. Pollák Szeréna letektette a hóba 
az ezüst-Krisztust s megjelölte a helyet. Azut•n 
bement és ő is imadkozott nagyapjávaL Es. 
panaszkodott, hogy ma sokáig kellett dolgozni. 
Péntek este volt s vallásos derü az Abrahám 
szivében. Ma este Abrahám nem gyanakodott. 
Reggel kikaparta az ezüst-Krisztust a hóból 
Pollák Szeréna. 8 elindult, mint rendesen, IL 
keresztes t()rnyok iní.nyálla. 
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Osztrák pártvezérek 
a gazdasági kiegyezésről. 

A Reichsrath akadékoskodik. 

Szooialisták Magyarország önállóságáért 
- Az Aradi Kiizlöny tudósitójátóL -

Arld, julius 27. 

A tegnapi nappal egyelőre befejeződ
tek a kiegyezési tárgyalások, még pedig 
azzal az eredménytelenséggel, amelyról az 
Aradi Közlöny a tanácskozások ismételt 
fölfüggesztésekor már beszámolt. Jóllehet 
félhivatalosan már a kiegyezési szerződé.s 
megszövegezéséról adtak birt, a valóság 
az, hogy a kiegyezés komplexuruának szá
mos és éppen nem másodrangu kérdésé
ben még igen nagyok az ellentétek a két 
kormány álláspontja között és egyáltalá
ban nem indokolt az a föltevés, hogy 
most már csak a kiegyezési mü betető
zése, a szerződés megszövegezése követ· 
keznék. Ha ősszel ismételt tanácskozások 
után sikerülne a két kormánynak meg
egyezésre jutni, hátra van még egy ha
talmas, akadékoskodó tényezőnek meg
nyerése a kiegyezés megszavazásának. 
Ez a tényező az osztrák Reichs'rath, amely 
jelenlegi alakulásában, gazdasági és nem
·zetiségi ellentéteivel és egységes kor
mánytöbbség hiányával kétségessé teszi a 
Magyarországnak legkisebb előnyöket vagy 
jogos koncessziókat nyujtó szerzödés elfo
gadását. 

Ezért rendkivül érdekes a Reichsrath 
pártvezéreinek a kiegyezés ügyében el
foglalt álláspontj a, amelyről több előkelő 
(}Sztrák politikussal folytatott beszélgetés 
alapján a P. LL az alábbiakat közli : . 

Ebenhoch Al{téd dr., 
tartományi főnök, a volt német konzervativ párt 

elnöke. 

- Bizom a1 osztrák kormányban és dele· 
gáltjaiban, hogy Ausztriának és az összbiroda
lomnak (?) érdekeit a legerélyesebben meg fogja 
;védeni. Tagadhatatlan, hogy a mi köreinkben 
:Bulyos aggályokat tápldlnak a kiegyezés és 
·,meg szavazása ellen. A . mi egyesülésünk - t. 
1. a keresztényszociá.Usta párttal - 96 szavaz&• 
tot számlá.], tehát nagyon ls latba esik. 

Ellenbogen Vilmos dr., 
a szociáldemokraták egyik vezére, 

- Párthatározat tiltja, hogy polgári lapok
ban nyilatkozatokat tegyünk. De amennyiben 
kérdése a kiegyezéshez való állásfoglalásunkra 
vonatkozik, utalok a beszédeinkből már ismert 
álláspontunkra: Magyarországhoz való viszo
nyunka t Uletőleg politikai küló'1lválást és gazda· 
sági közösséget akarunk. 

Masaryk T'amás, 
cseh reálist.a. 

- A nagy gazdasági egységek alakitására 
trányuló általános tendencia mellett elsősorban 
politikai szempontból érthető Magyarország tö· 
rek.vése a gazdasági küU>nvá.lá.sra, de nem zár
kózom el ama tény elől, hogy Magyarországnak 
80k munkaereje van - lásd a kivá.ndorlást, -
akiket Ipar utján le lehetne kötni. Magyaror· 
szágot a különválás magas vámokra fogja kény
szertteni, .Ausztria pedig lassanként elvessitené 
egész kivitelét. A vámelkülönítéssei együtt járna 
a bankközl18ség megszünése és ezzel Magyar· 
ország viszont elveszitené a közvellen és á.lcá· 
zott - váltó - 1elzá.loghitelét. A közös bank 
kettéválasztásának minden esetre meg kellene 
előznie a vámsorompók fölállitását Nézetem sze. 

ARADI KÖZLÖNY. 

rlnt azonban az asztrák magyar gazdasági kö· 
zösség megszünésének még az ajelentős követ
kezménye is lenne, hogy fölbomlanék a magyar
horvát közösség is. 

Prasek Károly,· 
cseh agrárius. 

- Ha a kiegyezésben az osztrák mezógaz
daság mezőgazdaság érdekeit az ipari érdekek
nek föláldoznák, ugy pártunk nem riadna vis· za 
semmiféle harctól és semmilyen eszoközöktől. 

Kattan János, 
ifju cseh. 

- Mindk:ét kormány tisztában van azzal, 
hogy a tárgyalások kimenetelétől függ az 6 
hivatalban maradása. Nincs kifogásom a rövid 
lejáratu kiegyezés ellen. mert mindkét állam· 
félre jobb, ha a vámelkülönités nem tulhosszu 
határidőre halasztatik. 

Egy éo előtt. 

Történt az Urnak · 1906 ik esztendejében, 
hogy bizonyos Komjáthy Béla és Fényes Sá
muel nevü idegenek jövének Aradra, hogy ama 
kincset, mely nevezteték mandátumnak, megsze
rezzék. A kineset azonban erősen !lrzé Arad vá
resának polgársága, mivel azt saját fiának akar
ta móringolni. A jövevények tehátlan erösen küz· 
dének, de mindhiába, mivel a kincset elragadá 
bizonyos Müller Károly, a városnak fentebb 
emlitett fia. Liin tehát sirás és fogalmak c&i
korgatása a kincskereső leventék részéról és el
menének átkozódva, mondván :-

- Ne legyen neked könnyü a maodátum ! 

Az aradi vendéglösök ·szikvizgyára 
A törvényszék megtagadta a oégjegyzést. 

A szifongyártás miatt. 
- Az Aradi Kiizlimy tudósitQjától. -

Arad, juLius 27. 

Az ujonnan alakuló részvénytársaságok
nak az idén határozottan kevés szerencséjök 
van. A törvényszék egymásután utasitja vissza 
a cégbejegyzésért folyamodó vállalatokat, s 
legutóbb az aradi vendégUJsök szik1:izgyár rész. 
vénytársasága cégbejegyzését tagadta meg, 
mert az alapszabályok ellenére a szikvizgyár. 
táson kivÜl szifonok készitésével is akart fog· 
lalkozni. . 

Az aradi vendéglősök · szikvizgyár rész
vénytársasága mint alapitó, nehány hónappal 
ezelótt százezer korona alaptG:k:ével egy rész. 
vénytársaság alakitására felhivást bocsátott kl. 
Az ujonnan alakitandó részvénytársaság célja 
az lett volna, hogy sajtolt alumíniumból szifon 
fejeket gyári uton előállitson és a szikvizgyár· 
táshoz szükséges kellékeket forgalomba hozzon. 

Az alakulás alatt levő részvénytársaság 
mint alapitó cégnek eme felhivása eredmény
nyel is járt, amennyiben az egész százezer 
korona részvénytőkét rövid idő alatt jegyezték. 
Az uj társaság 1907. junlus so án az alakul6 
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közgyülJsét is megtartotta, mely alkalommal 
Steigerwald Alaios, Huzó István, Lőwy Mór. 
Rossi Pál, Pelegríny Károly és Földesi Lajos 
igazgatóirul megválasztattak Az alakuló köz
gyülés után az uj részvénytársaság cégének 
bejegyzése miatt az aradi kir. törvényszékhez 
fordult. 

Ez alkalommal igazolta, hogy a százezer 
korona alaptőke 800fo-át az Aradi Ipar és Nép
banknál a részvényjegyzők hiánytalanul befizet· · 
ték:. A cégbejegyzési kérvényben azt is előter· 
jesztette, hogy az uj részvénytársaság Fo'ldesi 
Lajostól egy szabadoimat vdsámlt meg 26000 
koronáért, amely szabadalom alapján állitják 
majd gyári uton elő a szikvizes üvegek sajtolt 
alumíniumból való fejeit. 

Az aradi .kir. törvényszék cégbírósága a 
mai napon a ~énbe,jegyzést megtagadta. A meg
tagadás egyik főbb indoka az volt, hogy az 
alapító aradl vendéglősök szikvizgyár részvény
társaság alapszabályai szerint u a1apit6 cég 
vállalatának egyedüli tárgyát csak. a szikviz 
előállitása és forgalombahozatala képezheti. En· 
nélfogva, mldőn a részvénytársaság jgazgató
sága az alapszabályoktól eltérőleg oly villalat 
alapitását szándékolja, melyre alapszabályai ér
telmében jogositva nincsen, olyan alapszabály
ellenes cselekedetet követ el, amelyet a biró-- . 
ság jogi oltalomban nem részesilhetett. A cég· 
bejegyzés megtagadásának különben az alap· 
szabályok több olyan intézkedése is okul szol
gá.lt, amelyek határozott ellentétben állottak & 

kereskedelmi törvény szellemével. 
A cég bejegyzés megtagadásának jogi k:G· 

vetkezménye már most az, hogy mivel a tár
saság a részvényaláirás zárhatárnapjától számi· 
tott két hónap alatt teljesen megalakultnak 
nem tekinthető, a részvényaláirók a befizetett 
40 °/0 részvényvételár 5sszeget • U.sszakövetet
hetik. 

Visszavont felebbezés. 
.... 

Mégis kell a WesHnghouse-gyár. 

Ml lesz a próbauttal? 
- Az Arada' KözliiilY tudósitójától. -

Arad, julius 27. 

A torony alatt ma olyan rendkivüli 
dolog történt. amely páY:iát ritkitj a a köz
igazgatás történetében. Az eset rendkívü
lisége meglepő és különböző magyaráza
tokra adhat okot. Az egjik törvényható
sági bizottsági tag ugyanis kitöröltette a 
nevét egy felebbezésröl, amelyet sajátke· 
züleg aláirt. A felette érdekes esetről az 
alábbiakbau számolunk be: 
. Tegnap ..:.... mint megírtuk - Somló 

Armin dr. és l\Teuman Samu törvényható
sági bizottsági tagok felebbezést nyujtot
tak be a polgármesteri hiYatalhoz. Ebben 
a felebbezésben tudvalevőleg arra kérik a 
belügyminisztert, hogy semmisitse meg a 
tön·ényhatósági bizottságnak azt a hatá· 
rozatát, amelylyel az Aradon létesítendő 
W estinghouse-gyár részére szerintük tul
ságos kedvezményeket szavazott meg. 

A fe~ebbezésnek az a lapja, amelyen 
a felebbezük sajátkezüleg irt aláirásai vol
tak, különös f01·máju. Somló Ármin dr. 
neve áll elsőnek, alatta pedig Neuman 
Samué. A két név között mintegy három
négy l'ljnyi távolság van, amiből joggal azt 
lehet következtetni, hogy ez az üres hely 
más aláirásoknak tartatott fenn. _ 

V a1jassy Lajos polgármester nem tu
lajdonított ennek semmilyen fontosságot 

-~ 
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és a felebbezést az ugyancsak tegnap 
érkezett másik felebbezéssel együtt ma 
délelőtt fel akarta terjeszteni a belügymi
niszterhez. 

J{örülbelül fél tiz óra felé váratlan 
dolog történt. Varjassy polgármeüert, aki 
a fogyasztási adó megváltására összehi-

. vett tárgyaláson Yolt, a telefonhoz szóli
tották. A telefonhoz Neuman Samu hi
vatta a polgármestert, akit arra kért fel, 
hogy g ielebbezésről tö·rölje ki az lJ aláirá
sát. O azt hitte ugyanis, Hibben fogják 
aláirni a felebbezést, a mai lapokból azon
ban meggyőződött arról, hogy csak ő és 
Somló dr. vannak aláírva. Ezért nem ki
vanJa, hogy neve rajta maradjon a 
felebbezésen. 

A polgármester készségesen teljesi~ 
tette Neuman Samu kivánságát s igy a 
felebbezés csupán Somló dr. aláirásával 
kerül a belügyminiszter elé. 

* 
Még egy másik meglepetés is érte ma 

a várost. 'l'udvalevő dolo~ ugyanis, hogy 
a párisi \Yestinghouse-cég próbamenetet 
szándékozik tenni az ország határától 
Aradig egy a városnak szállitandó auto~ 
mobil-omnibuszon. Erre a próbamenetre a 
Yáros szakértőket fog kiküldeni. 

Ma azután a párisi cég levelet intézett 
a tanácshoz és ebben tudatja, hogy a 
próbamenetet nem a cég, ha.nem a vdros 
költséyén rendezik. A tanács ugy határo
zott, hogy előbb megkérdezi a cégtől, 
hogy mennyibe kerül a próbamenat s az
után előterjesztést tesz a közgyülésnek. 

Hangyacsjp_ések. 
(Felelet egy körleoélre.) 

Arad, julius 27. 

Gurahoncról a Hangya eimü fogyasztási 
azovetkezett közpom egy nyomtatványá.t jut· 
tatták hozzánk, amelyet bizonyára a megye 
más községeiben is terjesztenek. Az, aki hoz
zánk b~küldötte, csak annyit jegyzett hozzá: 

"Csodálom, hogy ugyanakkor, a midőn a 
tisztességtelen verESeny ellen törvényt akarnak 
csinálni, ilyen nyomtatványok minden követ· 
kezmény nélkül megjelenhetnek." 

Maga. a nyomtatvány igy szól: 

"Hangya" a. Jagy11.r Gazdaszövetség fogy. és ért. 
szöntkezete. 

Telje& Cime·a! 

Hazánknak legnagyobb és legerósebb fogyasz
tási szövetkezeti központja a Kdrolyi Sándor gróf 
által alapitott ".Hangya", melynek kötelékében már 
jelenleg is több, miBt iOO azövetkezet müködik. 
Ezek áruforgalma kitett a mult évben 7 millió 
600 ezer korontt. Szövetkezeteink száma évenkint 
körülbelől 130 al szaporodik. Ennek megfelelőleg 

növekszik természetesen az áruforgalom is. A fo-
gyasztási szövetkezetek eme rohamos fejlódésa a 
legerósebb bizonyiték azok életrevalósága és szük
ségessége meUett, mert ezen szövetkezetek - ha 
nem nyujtanának nagy előnyöket a fogyuztóknak 
- bizonyára nem is szaporodnának. Országszerte 
tapasztalt tény, hogy a .,Hangya• szövetkezetek 
tagjai jobb árut kapnak és olcsóbbat, mint a 
minőt eddig a falusi 8zatócsoknál vá8ároltak. 
Megbecsülhetellen nagy erkölcsi előnyük a fo
gyasztá~i szövetkezeteknek az, hogy tagjaikat, sok 
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minden rossznak a. kutforrásaitól, a korcsmá.któl 
visszatarthatják, mert a mely szövetkezet birtoká· 
ban van a korlátolt italmérési engedélynek, tagjait 
olcsóbb, jobb és egészségesebb italokkal, föként 
pedig közvetlenül a termalótól beszerzett, tisztán 
kezelt jó borral láthatja el. 

A szövetkezetek vezetói mindenütt a nép er
kölcsi és anyagi érdekeit szivilkön hordozó 
lelkésa, jegyző. tanitó, birtokos és gazdatiszt 
urak. Ott, a hol a nép érdekeinek ezen hivatásos 
gondozói társadalmi téren, tehát a szövetkezeti 
munkásság mezején is, teljesitik hazafiut köte· 
lességüket, ott a nép megelégedett, anyagi és er
kölcsi javakban bövelkedó lesz. 

A szövetkezet vezetése sok munklival, gond
dal és teherrel nem jár, mart a "Hangya" központ 
könnyűvé teszi a vezetést az által, hogy minden· 
kor ellátja a vezetőket a szükséges tanácsokkal 
és utbaigazitásokkal. 

Kérem, iegyen szives tudatni, hogy kiván· 
ják-e ott a fogyasztási szövetkezet szervezését s 
küldjünk-e alapszabálytervezetet s aláirási iveket. 

A mennyiben pedig fogyasztási szövetkezet 
ott nem szervezhetó, kérem, sziveskedjék tudatni, 
hogy· mi ennek az oka. 

Szives válaszát vá.rva a azt megköszönve 
maradok 

tisztelettel 

Mesk6 Pál, 
Budapest, VIli., Vas utca 15a. 

.Mi megmondjuk, Meskó Pál ur. Nem bisz~ 
ezük ugyanis, hogy AradmeJ!yében ujabb fo. 
gyasztási szövetkezetek szervezhetők lesznek. 
Az az oka, hogy a régi fogyao;ztási szövetke
zeteket u~yanilyen objektiv eszközökkel ala pi· 
tották Aradmegyében. mint a minő eszközök
kel ez a körlevél dolgozik : a kereskedők becs· 
mérlésével, mf'ggyanmitásával. AlapHotta eze
ket Laehne Hugó, az aradmegsei gazdasági 
egyesület igazgatója, aki ezzel népszerüt· 
lenné tette magát is, .meg a gazda·társadalom 
mozgalmait. Jele volt ennek, hogy Laehne, aki 
szivós ügyességével másutt képvise:ői mandá: 
turnot szerzett magának. Aradvármegyében a. 
megyebizottsági tagválasztásoknál is meg· 
eu kott. 

Val6sztnünek tartjuk, hogy a fogyasztást 
sziJvetkezetek legtöbbje csalódást is hozott az 
alapitókra, - az azonban bizonyos, hof!-Y a 
"szervezésnek" ez a módja Aradmagyében t.el
jesen lejárta maS!át Maga az aradvármt~gyei 
gazdasági egyesület ·is, igen helyesen, szakitott 
ezzel az irányzattal, s amig egyéb gazdasági 
téren kiváló, mind eredményesebb munkássá
got folytat, a foFyasztási szövetkezeti ügyet a 
maga rendes medrében hagyja folyni. A me
lyik életképes, az megmarad a kereskedők be 
mocskolása és a mesterséges támogatás nél 
kül. Ilyen is van a megyében. A melyilr vele· 
aztiletelt betegségben szenved, azon ez se se· 
git, S a gazdatestületeknek sokkal jelentősebb, 

komolyabb céljaik vannak, semhogy az ilyen 
patvarkodás szitását szükségesnek tartanák. 

A jegy.zó, tanil6, lelkész urak se nagyon 
szivesen állanak be a sz.ö vetkezetek vezetői 

közé. Különösen azok nem, akiknek metlékeél
jal nincsenek. Hiszen ahol a fogyasztási szö · 
vetkezetnek vesztesége van, ez a vezetők tár· 
sadalmi állását, tekintélyét rontja. É3 erre ls 
van eset. A közelmultban egy aradmegyei fo
gyasztási szövetke~et négyezer korona vesztesé
get volt kénytelen kimutatni. Hogy meJyik, a 
Hangya központja könnyen megtudhatja. 

Az ilyen körleveleknek csak ott lehet ha· 
tása, ahol a banne levők először hangzanak eL 
A.radmegyében már elkoptak, s most már a 
kö11népben is van annyi tapasztalás, hogy a 
frázisok mögé lát. A lelkész, jegyző, tanitó és 
birtokos urak pedig a hazafias kötelességet 
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sokkal szebben tudják ~yakorolni, mintnogy 
szatócflot ócsároljanak és szövetkezeti kocsmát 
alapitsanak - a Hangya érdekében. 

Nagyot kellene csalódnunk, ba ezzel & 

szép körl véllel Arad nu•gyében életrevaló sz ö .. 
vetkezetet lehetne csinálni. Ha más eszközök~ 

kel, a szolid konkurrencia elveinek betartá· 
sával próbálnák, talán sikerülne ; biszen a fo· 
gyasztási szövetkezetek eszméje nem jogosulat- / 

/ lan. De ezeket a jelszavakat és fegyvereket itt ' -
még Laehne Hugótól hallották, amikor azokat 
a. fogyasztá~i szö,:etkezeteket alapitotta, ame· 
Jyekben olyan nagyon csalódtak, s a melyek 
olyan nagy el:enszenvet vontak a szerve· 
zől köré. 

Hát ez az oka, Meskó ur. 
Robotos. 

}(át maga is 2staó ? 
- fl horvát bojkotthoz. -· 

fl vasuton utazó adomák k.öziil való. 
fi gyorsvollat második osztályában ül egy 

mármarosi zsidó: szemkó2:1 vele egy uri mó
don ó·ltözöff ioege'7. fi zs;dó igen kényelmet
lenül érezle magát. Szerette vol'7a leveini a 
csJ";:máil s a lábai/ végignyujlaf'Jl a bőrdivá-
non, de az idegen ur jelenléte fes;:élye:cte. 
)Vem telte. 

€gys;:er csak villámlik. fl;: idegen ur 
elmondja a< áldást amelyet a;: izraeliták a 
villámlásra s<oktak mondal]i. fi mármarosi 
erre fölvidul: 
. - J{ál maga zsidó? - és a«al le

kapja csJ2:máiát s a lábát vég1gqyujlja a di~ 
vánon, egészen a;: idegen ur orra alá. 

* 
fl koalíció egy kissé megszeppenve néz/e 

a hotvátokat, a mióta azok jorradalfTl'TI csi
l}állak. l;gyszer csak. jö'7 a legujabb hir: a 
horvárok a magyar iparcikkek bojkoltjával 
akarják folytatni a nemzeti küzdelrnet. 
. - J(áf magul( is csak. tulipánosok ? -
monola a koalíció. €s azóta nem tart a hor~ 
vá/ forraoa/omlól. 

A román trónörökös 
nagyszebeni látogatása. 

, 
Erdekes epizódok. 

A lernagázott _Gaudernak. 
- Az Aradi Közlöny tudósitó,jától. -

Arad, julius 27. 

Már tegnapelőtt megemlékeztünk róla, hogy 
Ferdinánd romá:n trónörökös nejével, Mária 
hercegnövel és nagyobbik fiával, Károly her
ceggel tegnapelőtt délután automobUon meg-. 
látogatta Nagyszeben városát. A trón örököst,. 
aki inkognitóban tette meg a látogatást, a sze
mélyéhez tartozó személyzeten kiviil Bratiam~: 

belügyminiszter és neje kisérték. A társaság· 
déltájt érkezett meg négy automobUon s egy 
óra tájt a Római császárhoz címzett fogadóba. 
ment ebédelni. Itt, ebéd közben tisztelgett a. 
magas vendégek előtt Gaudernak József tábor
nok, a nagyszebeni 12-ik hadtest parancsnoka, 
akinek tudomására jutván, hogy a trónörökös 
a városban van: rögtön diszbe ölWzött és a fo
gadóba hajtatott. 

Ebéd után, igy jelentették akkor a... lapok, 
Gattdernak József tá.bornok, hadtestparancsnok ~ 
kalauzolásával a vendégek csapatja gyalog be
járta a vá.rost. Néhány üzletben vásároltak is. 
A vendégek délutá.n négy órakor ujra automo
bilha ültek és elutaztak. Jövet a vöröstoronyi 
azoroson folytatták utjulrat, visszafelé más uton. 
mentek. Nemrégen a kis Károly hereeget Szt. 
najából Brassóba vitte Károly kirily, most meg
a szülei Nagyszebent mutattá.k meg neki. A ki~ 
herc~g nagyon ~rdeklődik Magyarország iránt.. 



... 
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A kis herceg érdeklődésén kivül, -amint 
a.zt mindenki konstatálh&1ja, - a látogatásnak 
kissé politikai ize Js volt. Igen furcsa és csakis 
a rejtett politikai célzattal indokolható az, hogy 
a román tr6nör8kös éppen azt a két várost mu 
tatta be a "kis hercegnek .. , amelyben a román
ság a legjobban dominál. Igen jól tenné - a 
magyar kormány, ha ezeket a gyanus célutu 
Utogatásokat figyelemmel kisérné. 

A kirándulás elvitázhatatlan politikai jel~ 

legét az aradi Tribuna szükségesnek tartotta 
még azzal is kiélezni, hogy a magas látogatók· 
kal megtekinttette az .Associatiune muzeumát, 
'6Zt a teljesen román intézményt. Ez a hiradás 
azonban nem felel meg a valóságnak, valamint 
.az sem, hogy a trónörököst Gandernak tábor
nok kalauzolta volna. 

Egy aradi uriember, aki tegnapelőtt éppen 
Nagyszebenben időzött, érdekes epizódokat be· 
.szélt el az .Aradi Közlöny tudósitója előtt a lá
itogatás epizódjaibóL 

- A trónörökösével szomszédos as'litalnál 
'9bédeltem a Római császár ban, - mondo~ta, -
s nem is sejtettem, hogy a szomszédasztalaál 
Románia trónjának várományosa ül. Egyszerre 
. megjelent azonban a teremben Gandernak Jó. 
uef tábornok, teljes diszben. Egyenesen a trón
~rökös asztalához sietett s miután tisztelgett, a 
fenséges ur mellett foglalt helyet. Ekkor tör· 
tént az első érdekes eset. A trónörökö~ kisére
tében levő egyik ur, aki a fizetési ügyeket in· 
tézte - amint késöbb tudtam meg, ezredesi 
rangban lévő katonatiszt, - igy szólitotta meg 
6audernakot : · 

- Ja ieh Kenne schon Sie l Sie waren das 
vorlge yahr in Sinnay a! (Igen, éa már ismerem 
-önt l Maga tavaly Smayában volt!) 

A lernagázott excellenciás ur nyelt egyet és 
hallgatott. Kisvártatva a szomszéd asztalnál ülő 
roman urak köz ül az egyik, - egy 25 - 26 éves 
tia.talember, - felkelt és mind.en invitálás n6lkü1 
«l.alépve a trónörökös asztalához, bemutaUro
~ott a fenséges urnak, aki kezet fogott vele. 
Később megtudtam, hogy a fidotalember román 
Airlapir6, akit csinos versei révén Romániábllll 
is ismernek. 

Ez az eset később megismétlődött. Egy vi
déki román esperes, akine.lf.: lábán meHe~:ileg 
esiz111a volt, szintén odatelepedeU a tr6n<Jrökös 
.asztalához és barátságosan csev'egni kezdett 
vele. Az ebédnek lé1 keLtőkor volt vége. A trón· 
~rökös ebéd után minden tábornoki .kalauzolás 
.néik.üi végigsétált a fóuton s ~utan az egesz 
társaság hUI.Omobilra ült s eltávozott. 

SPORT. 
+ Faxterrier és mUkotorékversany Ujaradon 

A Délvidéki Kynológusok és EbkedvelőK egye: 
.sülete 1907. évi augusztus hó ~O-án Ujarad.on 
.a Martini-féle ház nagy udvarán foxterrier és 
tacsko mükotorék-versenyt rendez. A kiállitás 
tgazgatósáf?a .: Uisz.elnök,: Gu~allr Mihály nagy
t{.lrto~os. ~1nok : lSzabó Zoltán, huszár alezredes. 
Ugy_v1vő Igazgató: B. Kováck Sándor kennel 
tWaJd.onos. 'ritkár: ifj . .J!'ényes Dezső.' Fő pénz
táros : t:Jclmatzer J. kereskedő. beJndezőség • 
.llechnitz l:)ándor, Bolyos Alajos, Bores Józsai 
. .Hinder Rezső, BlasiwYich Istvan, Bacsilla Lajos' 
.Dolga, Dem~ter, Eis~~e Ferenc~ dr. Herman Já: 
._nos, Kovácstes Dezso, Kl ee r ft e rene, Kremayer 
~J., dr., Jeges sy ~áro1~, Lei!Jler ~álmán, Medgya
sz.a.y 1::5á.n<1o~, i\1ikose\"I_t8 lvan, Milosevics György, 
Ntkola adam, Odry Zoltán, Ortutay Béla Or 
Aladár, Pozner Félix, Heicher László &ize!.. 
berge~ Józs~, öi~ó Károly, Szathm'áry Béla, 
TernaJgó LaJOS, 'l'ilger Nándor dr Vass An-

, -dor, 'v ~sá.rheiyi ~- Jury: Vers~nyblró: s. Ko
vác.b. 1::5ándor (UJarad). Kotorékversenyintéző · 
~~as_kovic~ 1stván (Ar~d). Versenybirói jegyző~ 
1t asarhely1 Ambrus (h..isszentmiklós.) 
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Bánffy pártot alakit. 
Válasz az Aradi Közlör.ynek. 

"Már legközelebb!" 
- Az Aradi Közlöny távirati értesülése. 

A politika legutóbbi eseményei folytán 
az egész ország közvéleményében wind
inkább kialakult az a hit, hogy a koali
ció uralomra jutása óta nélkülözött nem
zeti irányzatu ellenzéknek már a közel 
jövőben meg kell alakulnia. Megkövetelik 
ezt a nemzet és a parlamentárizmus leg
elemibb érdekei s megköveteli maga a 
sokat hangoztatott államrezon is. l 

Hogy ennek az ellenzéknek ki legyen 
a vezére, afelől elágaznak a vélemények. 
Három nevet emlegetnek: a Barabás Bé
Jáét, az Eötvös Károlyét és a Bánffy Dezső 
bá.róét. Barabás csak nemrégiben nyilat
kozott e tárgyban az Aradi Közlöny ha
sábjain, kifejtvén, hogy ősszel követelni 
fogja a kormánytól igéreteinek beváltását . 
A magyar politika másik két oszlopos 
férfia azonban eddig nem tett lényegesebb 
ki jelentéseket. 

Az országos közhangulatból s a három 
vezérférfiu mellett megnyilatkozó spontán 
rokonszenvből folyólag az Aradi Közlöny 
több izben vezető helyen irt a helyzet jö
vendó alakulásáról s a sorok közt több iz ben 
ernlitette Bánffy Dezső bárót. Julius 14-én 
Ellenzékbe! cimü vezércikkünkben beszél~ 
tünk Bánffyról, mint a jövendő emberéről, 
iulius 17-én pedig Meghívd Bánffy Dezső 
bárd orsz. képviselő urnak cimü cikkünkben 
aposztrofáltuk őt, mint az. éber politikai 
lelkiismeretnek manap ritka képviselőjét. 

E cikkeink folytán a mai postával Bánffy 
Dezső báró közvetten környezetébőt, a hozzd 
legközelebb álló és terveivel mindenben is
merős forrásból, szóval olyan férfitól kap
juk az alábbi szenzációs és nagyjelentő
ségü sorokat, aki Bánffy Dezső harónak 
politikai gondolkozását, intencióit és szán
dékait teljes részletességgel ismeri. 

A feLtűnést kelteni hivatott sorok a 
következők : 

Az Aradi Közlöny többször is, leg
utóbb julius 17-iki számában, az;zal a 
nyilt fölhívással fordult Bánffy Dezső 
báróhoz, hogy lépjen ki a passziv ellen
zékiségnek ·abból ~az előkelő, hallgató 
nyugalmából, amelybe a koalició kor
mányrajutása óta visszavonult, álljon 
szembe nyiltan a kormánynyal és a 
koalicióval és egyesitse maga körül 
mindazokat, akik egyre elégedetlenül 
nézik a kormánynak és a koaliciónak 

l 

·meddő uralkodását. Bánffy Dezső l 
bárónak tudomása van erről a l 
fölhivásról, amely szavakat adott a jó
zanodó ország már-már alig türtöztethető 
vágyának, hogy egy erőteljes parlamenti 
ellenzék álUon végre talpra a kormány 
megalkuvó és haszontalan politikájával 
szemben. Bánffy Dezső báró tiszta tu.da- , 
tában is 'Van annak, hogy a politikai 
helyzet nem maradhat sokáig ezen a zá
tonyon, amelyen megfeneklett. Tény, hogy 
a függetlenségi párt, amely programjába 
vette és ma is ott őrzi a népjogoknak 
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az ő frazeológiájában mítsem jelentő 
jelszavait : az uralma érdekében merő~ 
ben meddő, megalkuvó, s6t káros és az 
országra igen veszedelmes politikát 
folytat. Igaz az is, hogy a függetlenségi 
párt nemcsak, hogy maga nem valósi1ja 
meg programjának ama pontjait, melyek
nek varázsa megszerezte neki az ország 
többségének bizalmát, hanem azon a 
eimen, hogy az általános választóijog, 
az önálló vámterület, bankönállóság, 
stb. az ő programjában is benile van: 
hazaáruló aknamunkának bélyegez min
den komoly törekvést is, amely az 

· országra annyira fontos és sürgős 

reformok kivivása érdekében mutatko
zott fme: anúóta a koalicíó kormány
ra jutott, az általános, titkos, köz
ségenként való választóijogról a kor
mány részéról esakis az ország ez osz
tatlan kivánságának negációja nyilatko
zik meg. Az önálló vámterületról és 
a magyar jegybankról az Ausztriával való 
kiegyezési tárgyalások során soha szó ·· 
sem volt. A kormány semmi k:omoly ; 
törekvést sem árult el, amely arra irá- ; 

- nyult volna, hogy az országnak e tör- ~ 
vényben gyökeredző jogai érv~nyesittes- ~ 
senek. Komoly szociális reformokról szó 
sincs. Az annyiszor megigért progresz· 
sziv adó.zást a földbirtokra nézve W e·: 
kerle nyiltan megtagad ta. Horvátország· ' 
gal szemben ez a kormány alaposan el-, 
mérgesitette a helyzetet és a nemzeti-· 
ségekkel való békés együttmüködés ér
dekében sem tett semmit - ellenkezó
leg: oktalan nemzetiségi politikájával 
még jobban fölidézte a nemzetiségek 
haragját . .Mindabban, amit a koalició éa 
a kormány ötnegyedéves uralma alatt 
tett, vajmi kevés van, ami bármily cse· 
kély hasznára is válnék az Ol'szágnak, 
Olyan cselekedet azonban, ami az or· 
szágnak kárt okoz, fölös számmal iJ 
akad a koalíció kormányzásának törté
netében. ; 

Bánffy Dezső báró csöndes rezigná 
cióval nézte idáig a politikai helyze 
alakulásait. De ne higyje senki, hog 
még sokáig néma szemlélője akar ma 
radni azoknak a dolgoknak, amelyek a 
országot méltán kiábránditják. Akik r. 
ménykedő várakozássaL Bánffy Dezs 
báró felé fordulnak/: nem fognak esc 
lódni. Ugy lehet, nincs is messze az ll 

idő, amikor ki kell törnie annak f 

erupciónak, amely az országban .J 
minden becsületes politikus lelkéb~ 

lappang. A koalició és a kormány m 
rőben opportunista és mindenuel maj 



APADI KÖ2LÖNY-

alku v <5, sőt sokat el alkudó politikájának miatt. A rendkivül érdekes és Táltozatos rész-
, , k letekben bővelkedö történet a következő: gátat kell vetni. A kjjatszott nepjogo -

nak komoly, önzetlen és becsületes (A direktor ur csábit.) 

szúszólókra van sziikségíik. Szomoru 1904. év október 14 én a bácsmegyei Cser· 
venka községben mint szinigazgató müködött 

lenne, ha nem akadnának ebben az társulatával Lebovits László Miksa, szinészne· 
országban elszánt és mindenncl sz á· vén Salgó Miksa. A községben lakott Schneider 
molni - ha ke ll : leszámolni is tudó Kornél dr. orvos, aki feleségével gyakran el-: 
politikusok, akik pát·tjára ne keljenek járt a szinházba és megismerkedtek a szinész
az elárvult népjogolmak és diadalm ne szel. Az orvos 1904, október 19 én váratlanul 
juttassák a nép igazát. elhunyt és felesége. aki a Bácskának legszebb 

Nem a 67 és 48 letarolt me-zí"íin asszonya hirében állott, egyedül maradt :Mar-
git nevü leánykájával. Az elhunyt orvos után 

kell folynia az uj küzdelf'mnek. Gazda- 24.000 korona örökség maradt, ezenkivül 
sdgi alapra épitett, a népjogokon nyugró, 10.000 korona biztositási dijat is f1zettek a~ 
uj politikának kell a koalíció elavult és özvegynek. 
tartalmatlanná t'ált jelszavairal .. szembe- Salgó ellátogatott az orvosnéhoz, ad Vi· 
szálla-nia. A mNldő ki'•zjngi viták he- ga.sztalhatatlan volt férje haláia miatt s szive· 

sen szórakozott a szinésszel, hogy bánatát id~ig
lyébe az élet reális javaiért folyó küz- óráíg feledje. A fidtal vér azonban nem tagadta 
delemnek ke li lépnie. Lehetetlen. h t 'gy meg magát és~ fáma csakllamararról suttogott, 
amidőn cgé~z Európán Yégigsuhint a hogy az özvegy benső barátságban van SaJgó· 

· -· · fülvilágosüdott uj szellem vihara: éppen vaJ. A hir igaznak bizonyult, mert a s:zép asz· 
esak Magyarország maradjon meg a szony csakugyan halálosan szerelmea lett a 

. terméketlen kftzjogi harook és a 1110_ színészbe. Elvesztette minden önuralmát s aka· 
raterf!jét és teliesen a csábitó ember befolyása 

· dern evoluciónak fittyet hányó nemze- alatt állott. Salgó ezt az állapotot arra hasz-
tiségi viszálykodások bomladozó tanyá- nálta ki. hogy rábeszélte az özvegyet, hogy ad· 
jánal\. · ~ jon el mindent s a pénzzel menjenek ki Ame .. 

Uj politikát kell inaugurálnia 1ía- rikába, ahol zavartalanul élhetnek maJd sze 

· gyarországon is a fölvilágosodás ébre-. relmüknek. 
(New· Yorkban.) 

dezö szellemének. Bánffy Dezső báró 
igen jól tudja, . hogy ezt a politikát 
óhajtja, várja az ország. .Nem is. lehe
tetlen, ·hogy most, tYtgy legközelebb, de 
m inde n esetre az alkalmas pillanatban, őt 
is az aktív ellenzéki küzdelembe szólitja 
soha nem ·sztmyad6 politikai lelkiismerete. 
Vissza nem riad a 'Küzdelemtől és tu-

. nyaságból sem szokott hallgatásha hur-· 
· - 1wlódzni. Most, ha látszólag néma re

zignáeióval is, de azért egyre növekvő 
nyugtalansággal nézi az eseményeket, 
ám . ugy lehet, hogy az ő igazi, haza
fiassága és államférfi ui előrelátása döntő 

. cselekedetekre fogja serkenteni és elére 
állítja annak az egyedül helyes és elfo
gadható politikának, amely a népjogokat 
irja zdszlajára. 

A leányszöktető szinész. 
Bigámia.-·· szélhámosságból. 

Az ál ... feleség hamvai. 
~ A:;. Aradi KőzUfny távirati érteslllése. -

Arad, jullus 27. 

Pár hónappal ezelőlt airt adtunk róla., hogy 
egy Salgó .Miksa nevü szinész a budapesti Angol 
kisasszonyok zárdájából me~szöktette Schneider 
Margit 13 éves leányt,. aki egy Amerikáb;~n 
meghalt magyar urinőnek, özv. dr. Schneider 
Kornélnénak, szül. Bartl Eteinek a leánya volt. 

, A szöktetés annak idején nagy föltünést keltett 
és a gyamhatóság el is vette Sal~ótól a leányt, 

. akit azonban a szinész mostoha gyermekének 
va.ltgtt, mert Amerikában - állilólag - há· 
-zasságot kötött dr. SchneidernéveL A rokonok 

l: azóta mindeofelé nyo!nM,tattak az üg;vbf'n s 
most kitnnt, hogy Salgó nagystflü ~z..<,lhimos, 

! aki elcsábitotta az ö~rcgyet, de feleségül nem 
\, vette, mivel ezt nem is tehette) mert törvényes 
• hih'ese tum. A rendőrség letartóztatta a szinész;t, 
, aki már büntetve is voit e~y ~~gyobb c~a!ás 

És Schneiderné hallgatott a szinészre. 
Pénzzé tett mindent és tetemes összeggel in
dultak ki az u1világba, ahol Newyorkban tele
pedtek le. Magukkal vitték természetesen a kis 
Margitot is, akivel elhitették, hogy. Salgó az 
atyja neki. A szerelmea pár Newyorkban egy 
ugyoP.vezett Berding Hause-t :oy~itott, hogy ne 
kelljen a készpénzt elkölteni ök. A p an do vá· 
ratlanul fényesen bevált s még szereztek iB 
azépen a meglevő vagyonukhoz. A boldog és 
ideális életet azonban szomoru esemény zavarta 
meg. Schneiderné megbetegedett s egy new
yorki kórházban, ahol megoperálták. -meghalt. 

(Az örökség megszerzése.) 

A kis Margit árván maradt Salgóval. Ez 
pedig, amint az Ö!.vegyet eltemették, hozzálá· 
tott az örökség megkaparitásáho1. A newyorki 
hagyatéki biróság előtt megesküdött, hogy 
Schneiderné, szü1. Bartl Etel törvényes hitvese 
volt, akivel MagyarországoD, Szegeden kötöt· 
ték meg a házasságot; okmányai elvesztek, de 
a kis leány bebizonyithatja, hogy ő apja. Mar. 
git csakugyan bi.wnyította, hogy Salg6 az aty. 
ja s a hagyatéki biróság kiadta a nagy iJrök· 
ség et. 

Érdekes, hogy az elhunyt szép asszony 
holttestét elégették a krematóríumban, mert 
mint Salgó mondotta, a telesége ugy kivlinta 
azt halála elött. Salgó meg is kapla Schneider
hamvait egy leólmozott fekete szélü szelencé. 
ben, ame1yen a követK:ező felirat áll:· 

1--z-mited Newyor~ Krem_~tórium 
l 41o6. l 
SaJgó, miután az örökséget m"tgához vette 

Amerikában; a kis Margittal együtt visszatért 
Európába, majd Trieszten át Magyarországba, 
Budapestre jött s itt vett fel állar.dó lakást . 

(A rokonok dolgoznak.) 

Időközben a bicsmegyei árvaszék a roko· 
nok; kérésüe dr. L~nczkor Bélát nevezte ki 
gyámmá 1-.IargHhoz, akit előbb a Jópcisztor, 
majd pedig az Angolkisasszony zárdában he
lyeztek el. Ekkor történt, hogy Salgó a leány. 
kát. aid most 13 é\·es volt, mcgs~öktette, amely· 
ről az összes lapok hírt adtak. 

1907. julius 28. 

A családtagok, amió~a tudomásukra jutott~ 
hogy Schneiderné meghalt. nem nyugodtak és 
kutattak az örökség után. Igy tudták meg. hogy 
Salgó (Lebovits) Míksa a newyorki hagyatéki 
biróságtól megkapta az örökséget. A rokonok 
erre jelentést tettek a bácsmegyei árvaszéknél, 
amely mint gyámbiróság a konzulátus és a 
külügyminiszterium utján érintkezésbe lépett a 
newyorki ha~yatéki birósággal. amely hivatalos 
értesitésben beszámolt arról, hogy SaJgó milyen 
körülmények között csalta ki az ~rökséget. 

• (A letartóztatáa.) 

A bácsmegyei árvaszék ezután följelentést 
tett a pestvidéki ügyészségnél SaJgó ellen ha· 
mis eskil és csalás miatt, mert mint kitudódott, 
a fZinésznek törvényes hitvese van s igy nem 
iR vehette feleségül Schneidernét. Az ügyészség 
a följelentésre megkereste a rendörséget. hogy 
tartóztassa le a szélhámost, ·aki Budapesten a 
Baross-utca 6. uámu házban lakott. A vizsgál6 
biró pedig házkutatást tartott a lakáson) ahol 
azonban nem találták meg SaJg6t. A rendőrsé
gen Eperjessy Károly fogalmazó kapth kezéhez 
az· ügyet és haladéktalanul intézkedett, hogy a 
szélhámost felkutassák:. Kinyomozták, hogy 
SaJgó egy szinésznő társaságában elutazott a 
fóvárosoól .Marosludasra és ott tölti a nyarat. 
Cibor FereM rendőrfogalmazó azonnal kíutazott 
Marosludasra, ahol csellel a szolgabiróságho~ 
csalták Salgót. . Azt mondották neld, hogy 
egy szinész barátja keresi. A szinész el is ment 
a hivatalba, ahol letartóztatták. Elvették ame
rikai sárga böröndjét is és átk11tatták. Megta· 
lálták a kufferban a Schneiderné porait tartal-o 
mazó szellencét, amelyen egyik oldalon 

·l Etei - SaJgó.· l 
fölirat volt a krematórinm feliratán kivül. Ta· 
Jáltak egy u.ooo koronár61 szóló takarAk köny
vet, amelyet a Pesti Magyar Kereskedelmi 
bank állitott ki. A pénzt ez év február 29-én 
helyezte el SaJgó a bankban s azt vallotta, hogy 
ez az 6 szerzeménye. 'l'öbb tétel azonban azt 
bizonyította, hogy SaJgó folyton kiszedegetett 
az összegből, keresete nem volt s a készpénz-
ből élt.' . -

A szélhámost felhozták Budapestre. Killall
gatása alkalmával sirt,: könyörgött, hogy 
legalább a szelencét ne vegyék el tól~. mert. 
Schneiderné meghagyta, hogy azt mindig, éjjel· 
nappal magánál tartsa. A szélhámost Iefoto-· 
grafálták azután letartóztatták. 

MULATSÁGOK. 
= A MlÍ.v. dalegylet hangversenye. A Máv. dat ... 

egylet augusztus hó 3 án este a Kovács es No• 
votny féle ujonnan · átalakitott kerthelyiségben 
Szücfgyi Gyula karmester vezetése alatt dales· 
télyt tart. Tagok a belépésért nem fizetnek; 
idegeneknek a belépti dij szemé1yenkén~ 6C\ 
fillér. · 

(=) A magyarvárosi · asztaltársaság fo]yó 
évi augusztus hó 7-én . niegtm'tandó táncesté
lyére nagyban folynak az előkészületek s a 
jegyek nagy kelendőségéből itélve már most 
biztosra vehető, hogy az estély teljes erkölcsi 
és anyagi sikerr!?l fog Járni. Előre látható tehát, 
hogy a 1{ossuth-szohoralap ennek a · minden 
izében hazafias asztaltársaságnak a révén na
g;yobb üsszeggel fog gyarapodni. A meghívókat 
e héten már kibocsájtották sa 1tndező bizottság 
kéri azokat, akik a névjegyzék hiányos volta 
miatt, vagy tévedésből mcghivót eddig nem 
kaptak voln:.t, for<lu~janair H1~zó István elnök
höz, esetleg Nyegre Vince vendéglős pénztár~ 
n okhoz. 

.. 
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Egy éo után. vacsi-pusztai rablógyilkosság elkövetése után a -
rablógyilkosságot elklSvetett banda elszéledt és 
a hányan voltak. annyi bandába olvadtak be . 
A vizsgálatot vezető csendőrök szerint ez az 
oka annak, hogy mindenütt találnak bünjeleket. 

. , 

• •l 
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A pótharaszti erdőben tegnap ismét fog
tak el egy cigánybandit és ennek tagjait ma 
kisérték át Alsódabasra, ahol ma ismét meg
kezdődtek a ~hallgatások , és szembesitések. 
Hogy kik vannak ebben a bandibao, mit ta
látak náluk, az még egyelőre titok . 

Mn.1tanak az idók és egy esztendőnek elmullisával megfogant az irigy kincskeresók átka. Megso-

• l Tegnap jelentették · a monorl csendörőrs 
őrsvezetőjének, Füredinek, hogy a Monor batA· 
rában levő pótharaszt.i erdőben egy cigányka· 
ravánt láttak. Filredi egyedill levén a csendőr
őrsön, a cigányok elfogatására nem mehetett 
ki. hanem táviratilag értesitette az albertirsai 
caendórőrset, abonnan .a cigányok: eJfogatására 
azonnal küldtek ki embereket. A esendőrök az 
erdében érték a cigányokat, akik vad futásban 
menekültek és az erdőcsősz üresen álló viskó

kasodának ugyanis },!UlZer Károly ügyei és hordárok cipelték utána ama papirosokat, amelyekre fel 
. ·valának ina az elintézemlő ügyek, Es kárörvendve nevetének a bajdani kincskeresők,· mondván: ·. . 

- Ugye nehéz a bizalom 1 
Es Müller Károly felelé : 
- Nehéz, de elbirom ! 

A dánosi intvizició 
Ke g y e t l e n · v a ll a t ás. 

A gyilkosok Budapesten. 

- Ha~udtam a csendöröknek l Nem igaz jában zárkóztak eJ. A. csendőröknek valósággal 
abból egy szó se. Nem tudok semmit! Ártatr ostrom alá kellett venni a 'Viskót. a cigányolt 
lanok vagyunk ! csak kölcsönös lövöldözés után adták meg ma. 

- A biróság előtt hogy fogsz vallant 1 gukat. Megvasalva kisérték it valamennyit Al· 
kérdik tőle. · bertlrsára, ahonnan ma délelőtt Alsódahasra 

A leAny erre azt válaszolta: vitték. 
- Ha nem lesznek ott csendőrök, azt fo- (F egye1ml a oaendörlk enea.) • 

- ·1\~ Amtlila.d~ tt.viratl ártesnlése. - · gom mondani, hogy ártatlanok vagyunk, én Simonyi alsódabasi csendórőrmester ma 
Arad, Julius 27. nem tudok semmit 1 Kecskemétre táviratozott és hirü.l adta, hogy a 

A dabasi csárdás gyilkosainak keresésében Az utolsó szavakat meghallotta egy csendór letartóztatott cigányok legujabb vallomása sze.. 
a nyomozó csendőrök oly tulzásokra ragadtat,. és igy kommentálta: rint a dánosi és gyóni gyilkosok közül még 
ják magukat, hogy nem lehet SZÓ nélkül . - Csak bízzálc azt reám! t' gy fug ez val- többen rejtőznek 4 kecskeméti érdőben. A kecs-
hagyni. Az elfogott cigányokkal kegyetlenked- Jani, mint a karikacsapás! keroéti csendórség erre azonnal. ruziához lá-
nek és valóságos középkori eszközöket hasz• (Mit mondallak a tir"éayazéken ?J tott az erdőben. . , 
nálnak, ho~ vallomásra birják őket. A pestvidéki törvényszéken nagyon elitélik Több lap azt irta, hogy a nyomo2ó csend. 

Most U)~bb részletek érkeznek arró~~ hogy a cseR.dőrök vallatási módszerét. A kinzással őrök ütötték, "Yerték a cigányokat és minden· 
.nyomoznak Magyarországon a csendőrok .. · l kic~kart vallomás a törvény szerint teljesen• féle kínzást alkalmaztak a vallatások során. A 

. . . · . (,,Valljatok, gazemberek I''J vénytelen, már pedig a monori csendórség ezer ouda.pesli ~An dőrkerületi nal"llnro,..nh&~ .... A~ ~ 
. . Tudvalevőleg a_ dánosLisko~ába sz_állásolták ~mber jelenlétében. yalósM!os Jizsl~i keoovetlen· egy századost, egy föhadnagyot és egy tiszt- ~ 

el as elfogott oigányoka.t. Csupasz;Jropart~Tak, séggel kinozta meg a gyanuba. fogott ctg~á'='n~yo-----Jf-m;;h-.:ttt1::mt-"kiildtlrttr.ki-Alh~mtra azzal a föl~ 
a földön meszes. vedrekt épiUS bakok 6s ezek kat. A helyezinén künt járt ujságirók_ konsta- adattal, hogy személyes tapasztalatok alapján 
közt a fogoly férfiak és nők s köztük csend tálják, hogy ütötték és potozták az elfogot- győződjenek meg, vajjon tén,Ieg brutálisan 
őrök. Egy kisebb szobában két összeláncolt takat. jártak-e el a cigányokkal szemben 'l Ez eset
férfi kuporog a földön. Mellettük a csendőr. A perrendtartás tiltja, llogy a nyomozó ha· ben meginditják ellenük a fegyelmi vizsgA-

~ Valljatok, gazemberelr, - rivalt ráiuk tóság a gyansitottakat kínzással, ravaszsággal. latot. 
a csendlSr, - mert holnapra ugyis lenyuzom a igéretekkel vagy fenyegetéssel biria vallomás· (Rendörik az uJ•áatrólt en ... ) 
bőrötö ket. tételre. A büntetó perrendtartás ezenkivül az . ·. A cigányokat ma éjjel ll órakor Dánosról 

f 
a fővárosba hoztik erős csendőrl fedezet mel-

. A tönkrevert · fér l fölemeli össze-vissza• igJ kicsikart vallomást nemcsak hogy semmis· 
vert arcát és véres szemeit és szószerlnt ezt nek, b'vénytelennek tekinti, de a büntetőtörvény· lett. A pá\yaudvaron óriási tömeg várakozott, 

d amely fenyegető magatartást tanusitott A ~ 
mon ja: . .. . , '· ., könyvnek a hivatali büntettekre vonatkozó sza• rendőrség negy tömegben vonult ki a pálya- ·.· 

~- Nem bánom én, hs a testemmel akAr. kaszaiban, azt a nyomozó közeget, aki kinzás- udvarra. Összeütközésre 1 tömeg és a rendőr
mit tesznek is, a lelkemmel csak: nem tehetnek sal csikar ki vallomást, saigoruan meg iB ség köz3tt nem került a sor. A cigányokat a 
semmit.. bünteti. vid ki f 

A másik cigány teljesen össze-vissza van Igaz, hogy a világ Iegrossz!Lbb és legkör- pest é tö"ényszék: ogbázába kisérték. 
verve. Alig van ép rész a testén; A c3endőr mönfontabb. vádlottja a cigány. Egy tucat ne· A budapesti rendórség 6s a hfrlapirók kö
hozzája fordul: vet hasznil állandóan. Minden törvényszék más- zötti r6ssz viszony, amely az utóbbt hetekben 

- Te kutya., azt mondják, hogy én meg· mis név alatt itéli el őket. Zseniállsan hazud- mlndinkább kiélesedett, ma este kinos botrány-
ütöttetek .. Igaz ez 1- · · nak 8 ember legyen az a esendőr a talpán, aki hoz vezetett. A eigá.nyok megérkezésekor a 

A cigány nem válaszol. . . szép és szelid eszközökkel rájuk tudja bizonyl· pályaudvaron az ujságirók összetüztek a nnd-
- Beszélj! - ordít a zsandár - mert tani a bünt. De föllázad minden jobb érzés az őrökkel, akik a leggaládabb módon bántak a 

mindjárt ketté basitom a koponyádat! emberben, amikor látja, hogy esetleg száz ir- kötelességteljesités végett megjelent hirlaplrók• 
. '\ts, hogy nem tréfál, ennek jeléül fölemeli tatian em~rt ts halálra kinoznak, csak azért, kal. Annak e1lenére, hogy mlndenikilknél iga- .~ 

a kezében lévő furkósbotot, hogy leeujtson vele. hogy előkerüljön egy vagy két igazi bünös. zolvány volt, amely f<lljogositja őket a minde- : 
A halálra gyötört ember megmozdul és halkan A helyszinén künt van most Aczél Nándor nüvé való belépésre, a rendőrök megtagadták a ~ 
rebegi: " · vizsgálóbiró és Publik alügyész. Ezeknek köte- bebocsátá.st, dacára annak, hogy 800 embert , 

.- Nem, nem csendór ur, nem tetszett en· lessége megtiltani a cst>ndöröknek azt a brutá bebocsátottak a pilyaudvarra. Amikor a hir- ; 
ge~· bántani. lis vand1.lizmust, amely megdöbbentő szinben lapirók igazolványukra hivatkoztak, a rendőrök 

-:- Egy ujjal se nyullam hozzád'? . kompromittálhatja a magyar igazságszolgáltatást. a tömeg közé 16kték őket. 
. - Egy ujjal se! . Igy c3ak az inkvizic:ó rablólovagjal vallattak a ·Kül6nösen fMtün3 volt, hogy a · rendőrök ·. 

A csendőr leereszti a botot és diadalmasan középkorbau. éppen azzal a két hlrlapiróval bántak a leg-
néz széjjel. . (A gyilkosok.) brutálisabban, akiknek multkor egy éretlen 

A koronatanu egy ti~enötesztendős cigány- Az Alsó-D:1bason folytatott vizsgálat teg· rendörsegédfogalmazóval Iifférjuk volt. Ezt a 
leány: a Lina. Ez vallotta meg. hogy az ó nap elért oda, hogy az összefogdosott cigányo· két ujságirót, P6k Elemért és Garvai Andort 
bandája végzett a csárdássat Mig a többi ci- kat holnsp rt>ggelre f~lhozzák Budapestri!'. amikor njból be akartak menni a pályaudvar• 
gányt éheztetik, Rddig Liná.t minden jóval tart- Kétségtelen most már, hogy a gyóni és ra, gallérjultnál ragadtdk meg a mihas~nák/ 
ják .. Adnak neki ·aludttejet, vajaskenyeret, po~ dánosi rablógyilkosság tettesei közül a legtöb· s amikor a hirlapirók védekeztek, a rendórök. 
gácsát. De hiába, mert Line. roikor nem látja a ben a csendőrség kezéb~n vannak. H)gy még. iJsszeverekedtek velilk. Az egyik rendőr letép te~ 
csendőröket, sikoltozva kiabálja: valamennyi nincsen, az azért valószinü, mert a Garvai kezén levő sebér<JZ a kvtlst. ·ugy 'hogy 
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nyomban- megeredt a sebhól a vér és elöntötte 
a hirlapkót. Azután megragadtAk a két ujság· 
irót 6s a rendórfelügyelő elé vitték őket, aki 
azonban kijelentette, hogy semmiféle p1naszt 
nem vesz át. 

A budapesti ujságirók még ma éjjel gyü
lést tartanak, hogy megbeszéljék a rendérök 
brutálitásával szemben követendő eljárást. 

qyi/kossága szinházban 
Jrfariqá;;y rémleHe. 

fi felbujfó S;;eqiJrey. 
ArH, juliu.s 27. 

A tegnapi nap folyamán rémes esemény folyt 
le a legnagyobb csendben a szinház körül. Akár· 
milyen kis betövei vannak is nyomtatva ezek a ao
rok, mégis a legteljesebb komolysággal kell kimsta
ta.lnunk:, hogy a szinházban tegnap Mariházy 
Mildóa Szendrey Míhá.ly felbujtására meggyilkolt 
egy szobalányt. Kiküldött tudósítónk, akit a rejté· 
!yes eset kideritéséve-1 megbiztv.nk, a következöket 
jelenti a gyilkosság körülményeiről. 

ARADI KÖZLÖNY 

- Oh, azt már elintézték ! Marillázy kiTé· 

gezte! 
Még két büntárs! Laci megborzadt és Ujházy 

helyett a rendórség felé vette utját . • • 

Késő éjjel jelenti tudósitánk, hogy a szóban 
forgó szabalány a Tüok cimü darabban fordul elő. 
Mivel azonban a társulat tagjai holnap már Vásárhelyen 
szerepelnek, nem volt, akí a szerepet eljátszsza, 
ennélfogva az egészet ki kellett törülni. Erre vonat· 
kozó utasitás volt a Szendrey levele. Amint értesü
lünk, Laci ennekfolytán beszüntette lelkiismeretfur
daláBi tevékenységdt. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Az Erzsébetvárosi agghonvédeket segély· 

zö asztaltársaság folyó hó 28 án délután 5 óra· 
kor saját helyiségében (Fritz féle vendéglő) rend
kivüli értekezletet tart. 

Nincs kiegyezés. -

Ausztria kvótaemelést követel 
Laci, a szinház közismert szolgája, akinek Wekerle lachlben. 

megdöb}X,ntő diskrációjáról egy volt karhölgy éppen _ Az Aradi Közliiny távirati tudósitása. _ 
most ir egy hat kötetes torténelmi müvet, tegnap Anld. juliua 27. 
reggel levelet kapott Szendrey Mihálytól, hogy vi· 
gye azt el Mm·iltázy Miklósnak. Miutá.n a levél A tegnapi közös miniszteri konferencfa 
nem volt boritékba téve, Laci, mint feltétlenül disz- után Wekerle Sándor igy nyilatkozott a 

kiegyezési kérdések állásáról : 
krét ember, beletekintett a dult sorokba. Elolvasta _ A kérdéseket ma körülbelül teljesen 
6ket és a következő pillanatban ugy érezte, hogy . tisztáztuk s csupán a modus procerlendü 
hajszálainak égnek kellene meredniök. A hajszálak , 
azonban nem tehették ezt, mert előző nap borbélyi vitattuk meg hosszasabban. A fogyasztasi 
beavatkozás folytán elhagyták a Laci feiét. E levél- adó elkülönítésével teljesen rendben va· 

gyunk. Az őszre inkább csak formalitások 
ben ugyanis ez állott: maradtak; érdemi dologban csak egy kér4 

Tapintattal gyilkol4 le a szobalányt, de désben élt báró Beck osztrák miniszterel-
Titokban. · ·- · · , ' ·A ·- • 

. ....--Mfs'ka--:- · nök föntartással. Ez is azonban inkább 
____ La_c_l_a_l_ev_é_l_e_lo-lv_as_ása __ u_tán __ megesküdött Ön· formalitás már s a kiegyezés. körülbelill 

J&do~;;ru;l, morz.dh.:UJ. · -
magának, 'hogy 6 nem------otvasött semmit és ezek után Ezt a nevezetes kijelentést közöny fo
nyugodtan kézbesitette a levelet. Mariházy rögtön· gadja szerte az országban. Ha a király 
v-álaszolt is reá s a Választ boriték nélkül a Laci ugy akarja, ·megfognak egyezni a kormá--
kezébe nyomta. A válasz igy hangzott ; nyok, ha pedig az uralkodó megengedi, 

- Mdr meglJltem, sőt el iB temettem. hogy kitartsanak ugynevezett álláspont-
Miklós. jaik mellett, akkor a dolog nagyon kérdé-

A második levél elolvasása ulán Laci keblében ses. A két kormány nem tudott abban 
, sulyos harcot vivott a lelkiismeret és a diskréeió. megegyezni, hogy a kvóta- és bankkérdés 
~ lelkiismeret azt diktálta neki, hogy menjen a rend- kiemelhető·e a kigyezési kérdések komplexu
örségre és jelentse fel a büntettet. A diskréció ez+ mából? Ez pedig annyit jelent, hogy az 
~el szemben azt augta a fülébe, hogy hallgasson, osztrák kormány kitart ama kivánsága 
mert külömben elcsapják a szinháztól. Röviiif de mellett, hogy a kv6taemelés sorsa és a 
velős lelkitaaa után Laci az utóbbi tanácsot fogadta bankszabadalant meghosszabbítása összeköt· 
meg, Kézbesitette a választ js és elment a nyári tessék a kiegyezés dolgával. Vagyis : nincs 
szinház háta mögé egy kis délelőtti üdítő álom cél· kiegyezés magasabb kvóta és közös jegy· 
jából. A fentemlitett álom azonban nem jelentkezett. bank nélkül. Ilyen körülmények- köz t pe· 
Laciban valóságos artázikutot f11rt már a lelkiismeret- dig~· percig sincs kétség az iránt, hogy 
furda.lás, amikor hirtelen felpattant és egy ötlettől nem lesz kiegyezés. Mert a többség minden 
megkapva, az egyik kóristához rohant, készsége dacára is, melylyel vakon megy 

:- Kéremt - kérdezte izg~tottan - nagy té-- a kormány utasításai után, elképzelhető-e, 
v..el írják ut, aogy titok'? , hogy a mostani viszonyok közt, mikor 

- Az a kérdés, hogy nagy titokról van e szó, Magyarország a reá rakott áldatlan ter-
va~ .kiesiről'l - felelte a kórista. hek sulya alatt képtelen fejlődni, a ma· 

- Laei a szaks1erii válasz utan ugy érezte, gyar képviselőház az ugyis elviselhetetlen 
. hogy lelkiismereti bántalmai megujulnak. Maga előtt áldozatok fokozásával egyenesen be akarja 

látta a ,vérben fetrengő szobalányt, a beretvaéles kergetni a csődbe, a tönkrejutásba. 
kést villogtató Mariházyt, a tátongó sebeket, a po- Igy aztán nagyon kevés 1elentósége 
koli mosolytt mely a bünösök ajkain ül, szóval van annak az információnak, hogy a fo· 
mindazt, ami egy lelkiismeretesen végrehajtett gyil· gyasztási adók dolgában van is megegye
ko!lsá.g kelléke. Maga előtt látta a fegyház rideg fa- zés, nincs is. A liszttarifák körül a legna· 
Iait, a zord porkolábot, szóval mindazt, ami egy gyobb baj van. A cukorszurtax kérdése is 

1 törvényszéki itélet lltán ·következik. Mindezen láto- csak a magyar álláspont vereségével in
~ mások alapján Laci elhatározta, hogy Ujhdzy Edé- tézhetó el. 
1 hez fordul felvilágositásért, mart most a meater a Ezeit a kérdések végre is csak részle
~ legokosabb ember a szinhá.zban. Mikor azonban ép- tek, amelyekben a megállapodások értéke 
' pen el akart indulnit a követkazó párbeszéd ütötte tisztára attól függ, meg lesz-e az - általá-
h meg a fdl6t ~ nos és döntő kérdésekben a megegyezés 1 

1 a - Mi van a szo8alány~yal? Addig nem is beszélnetui á kiegyezés 

1807. Julius 28. 

perfekt vagy ~ a perfektuálásra · egészen 
előkészitett stádiumáról. 

Wekerle Sándor miniszterelnök külön
ben ma délután 5 óra 15 perckor Bécsbe 
utazott, ennét megszakitás nélkül Ischlbe 
megy, ahol vasárnap a király kihallgatá
son fogadja. A miszterehOJ.öknek ez az utja 
nem kizárólag a kiegyezés ügyeinek szól 
ugyan, de föltétlenül beszámol 'N ekerle 
ezuttal a tárgyalások eddigi ere.dményéről 
is. Ez is annak jele gyanánt tekinthető, 
hogy a kormányok a kiegyezés ügyének 
előkészitését a maguk részéról befejezett
nek nézik. 

A Budapesti Tud6sitó jelenti: Ét'tesülésünk 
szarint dr. JVekerle Sándor mlnlszterelnök ma 
délután Ischlbe utazik, ahol holnap ó felsége 
kihallgatáson fogadta. E kihallgatáson a mi· 
niszterelnök szokásos jelentésé~ teszi meg a 
folyó ügyek ól, .amire immár közel két hónapja 
alkalma nem volt. Hoz;zátebetjük, hogy a mi
nlszterelnöknek a királyhoz való utazása a fo; 
lyó kiegyezési tárgyalásokkal semmi közl'etlen 
összefüggésben nincs. 

IRODALOM ÉS MÜVÉSZET. 
Ujházy Ede vendégjátéka · 

Az illmztria vendég tiszteletére ma meg· 
telt a nyári Ezinkör nézőtere és lelkes ünnep· 
lésben részesült a mester, aki két rég nem 
játszott parádés szerepében, az Egy játszma 
piquelt Rochefferrierjél>en és a Kölcs(Snkért fe
leség Rabatourjában ragyogtatta fenomenális 
müvészetét. Igazi gurmandéria Ujházyt ezekben 
a szerepekben látni, melyek ma egyáltalán nin
esenek müsoron. vagy ha előadják: őket, ugy 
csak Ujházy nagy müvészete adja meg valódi 
értéküket és f!zereznek gyönyörűséget. A kö 
1önség ki nem fogyott a kacagásból a Mester 
pazar játékát élvezve, akl maga is fiatalos 
kedvvel játszotta régi kedves szerepeit. Az egy 
játszma piquettben Hunyady József volt méltó 
partnere Ujházynak, akit nyilt szinen is meg· 
tapsoltak A kölcsönkért ft'leségbin Kdpolnay 
Juliska, Delly és },fariltdzy járultak a si
kerhez. _ H. G • . ~, 

"' Az utolsó elöadás. Holnap · este lesz a 
szlnkörben a nyári szezon utolsó előadása. Egy. 
ben Ujhdzy Ede is bucsuzik a közönségtöl két 
napi vendégjáték után. Egy nagyon bájos fran. 
eia v1gjátékot, Pierre Weber 'Iitok cimü darab· 
ját adják elő, s azután két hónapig, október 
elsejéig pihenőre tér a rnuzsa. Ujbázynak fé· 
nyes alakitása Janvenel, de utóbbi szerepek is 
jó kezekben vannak, Delll, Szatmári, Mariházi, 
Kápolnai Juliska, Szilágyi Berta, Harmatb Jó .. 
zsa és Kórösl Jucl lesznek a mester partnerei. 

· Mnllor Károly nnnonlóso .... 
Egy munkás esztendő. 

- Az Aradi Közliht11 tudósltójától. __. 
Arad, juli ua 27. 

Azt az egy esztend·5t, a~ely Mtlller Károl,y 
képviselővé választása óta lefolyt, méltán ne
vezhetnők jubileumi évnek: olyannak, amely 
munkában és eredményben egyaránt kettlit sz§.. 
mit. Az a szivós akarater<>, lankadatlan munka, 
me1yet Müller Károly Arad érdekében kifejtett, 
nagygyá növelte őt pol.:z-ártársai szaretetében és 
bizalmában. Ennek a szaretetnek és bizalom. 
nak spontán megnyilatkozása volt a mai este, 
amikor megnyilatkozásra lelt az az őszint8y 
meleg, közvetlen ragaszkodás, amely Arad pol• 
gárságát a város képviselőjéhez füzi. 

· A Rákóczi asztaltdrsaság ma este ünnepelte 
meg a Magyar király szálloda kertjében Müller 
Károly képviselőségének évfor~ulóját. Az igaz 
melegségü ünnepség lefolyásáról tudósítónk a 
kö,etkezőket jelenU: 

_,.. . 
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--- A robodtk fogásM.t felállt Schwar~ Pát, a 
Rákóezt.asztaltársaság elnöke s felkérte Stei· 
gerwald Alajost, az aradl fílggetlenségi és 48-as 
párt alelnökét, hogy G.nnepi beszédjét mondja 
el. Steigerwald melegen üdvözölte Müllert. Be· 
szédje közben leleplezllr Müller Károly arck~· 
pét, amelyet az asztaltársaság számára Ravasz 
Imre aradi fényképész készitett. 

- L~leplezzük szeretett képviselőnk arc
kép§t - folytatta a szónok - s · kivánjuk, 
hogy számos évig viselje azt a bizalmat, ame
lyet Arad polgársága részéről élvez. Büszkén 
elmondhatjuk, hogy Müller Károly mindent 
megtett Arad érdekében, s a mai viszonyok 
között nem is kérünk tőle egyebet, minthogy 
Arad érdekeit a jövőben is ugy képviselje, mint 
a j~lenben. 
, A szónok szavait viharos éljanzés követte, 

amely után általános érdeklődés közepette Mül
ler Károly emelkedett szólásra. 

· - _.:. Mély köszönettel veszem Steigerwald 
Alajos hozzám intézett sz 1vait ~ kezdte meg 
hatottan Arad képv1selője - és köszönöm a 
Rákóczi-asztaltársaságnak azt az ünneplést, a 
melyet csekélységem tiszteletére rendezett. Kö· 
rülbelül huszonöt éve vagyok Arad polgárságá 
nak szolgálatában, mindeakor jelentékeny részt 
vettem a város közügyeiben, de dicsekvés nél
kül rnondhatom, hogy ugy a multban, mint a 
jelenben felettem mindenkor esak egy akarat 
volt irányadó, csupán egy ak aratot ismertem 
el szuverénnek s ez az összpolgárság akarata. 
Méltóztatnak tudni, hogy én az önök: megbizá· 
sát tiszláü a polgárság akarata alapján fogad
tam el. Ha a polgárság tisztán abból az indok
ból válautott meg, mert mindenkor csakis a 
polgárság érdekében fáradoztam, akkor előttem 
nagyobb szuverén nincs, mint a polg~rság 
akarata. S ezt az elvet vallom a t~rvényhozás 
termében is, ahol mindig követni fogom azt az 
utat, amelyet önök előtt lefektettem. ·-

- Ami ezen év alatt vaJ ó politikai mun • 
kálkodásomat illeti - biszen tudják uraim -
hogy mikor megbizá.sukat elnyertem, ott fenn 
már kész paktumot találtam, amelyhez hozzá 
szólásunk nekünk, késöbhen érkezetteknek már 
nem volt. J:!iZ a körülmény az, ·ami leKötötte 
mindazok kezét, akik később jöttek be, de le
kötötte azokat is, akik. lelklieg hozzá nem já
rultak a paktumhoz, de remélték, hogy egy• 
szer esak ki fog abból fejlődni az igaz függet• 
lenség. (Éljenzés.) 

Az önök megbizása alapján én is esatla· 
koztam ahoz a párthoz, amely a kormányt tá· 
mogatja és csatlakoztam azokh6z a munkála· 
tokhoz, amelyeket a kormány előterjesztett. 
Legyanek azonban meggyőződve uralm, hog'V 
bár én ett a kormányt támogatom, asonnal el· 
Jenzékbe megyek, ha a kormány politikája as 
cíltalam adott a as öniJk által el{ogadoU pro. 
grammal ellenkezik. (Zajos helyeslés és taps.) 
'Tessék elhtnai, hogy ma az az ember, akt pe• 
lillkailag müködött a multban és mindlg ellen
~zéki volt sulyos helyzetbe kerül, mikor most 
.egyszerre kormánypárti vá válik. Hallgatagon 
kell, hogy álljunk ott, s bele kell nyugodnunk, 
hogy a vezérek bennünket vidéki politikusokat 
vezessan ek. 

,Ezután programját Jsmerteti, s müködésé
;nek ismertetése során a vashidra hivatkozik, 

- Nagy nevü jogelődelm a vashid kérdés
rtil mindenkor ugy nyilatkoztak, hogy "a hid 
:kérdése a zsebökben van • Én egyetlen szóval 
~sem emUtettem ezt a kérdést, mert ugy gon· 
.dolkoztam., hogy lla elődeim nem tudták keresztül 
vinni, hegy tudnám én 'l És egy év elmultán 
ideállhatok önök elé, s elmondhatom, hogy a 
hid kérdése a megvalósulás stádiumában van. 
Mindenkor igyekeztem a város szükséges dol-

ARADI KÖZLÖNY. 

galt érvényesülésre juttatni, s ·ezért nem kérek 
mást, mint annak elismerését, hogy az időt, 

amit fenn töltöttem, nem loptam el. (Z •jos él· 
jenzM:.) Ebben az ünneplésben, amely most itt 
mellettem megnyilatkozik, az egy év előtti · bi
zalom folytatását látom, s igérem, hogy a mig 
erőm engedi és amit megtehetek, megteszem. 
Kérem, tartsanak meg továbbra is bizalmukban l 

A beszéd nagy hatást keltett s utána szA
roosan ü .vözölték a szónokot. Felszólaltak még 
L&itner Ernö dr., Varjassy Lajos polgármester 
és mások. Az ünneplés alkalmából Kossuthot 
és Apponyit táviratilag üdvözölték. Az asztal· 
brsaság tagjai a késő éjjeli órákig a legjobb 
hangulatban együtt maradtak. A banketten 
Aradváros polgárságának szine·j&va, mintegy 
kétszázan vettek részt. 

Ellentétek" 
a kormány tagjai között. · 

Andrássy a 48-as miniszterek ellen. 

Polónyi pártot alakit. 
- Az Aradi Kiizlöny távirati érteslllése. -

Arad, julius 27. 

Valami tulságos egyetértés sohasem 
dühöngött a koalició kebelében, de csak 
ma pattant ki az a pikantériát nem nél· 
külöző szenzáció, hogy magában a kabi
netben is sulyos ellentétek vannak és 
Andrdssy Gyula gróf, a koaliciónak haj
dani vezérlő szelleme annvira éles kon
fliktusba keveredett 48-as ~minisztertársai
val, hogy ujságcikkben is megtámadtatta 
őket. 

A k~;1biuet tagjai közötti surlódásokrill . 
az alábbi távirati tudtisitás számol be :' 

Nemrégiben· egy fővárosi német lap 
nagy föltünést keltő cikket közölt, amely 
arról szólt, hogyan készill a Kossuth-kor
mány? A cikket megmutatták egy koali
ciós fővezérnek és ez nyomban azt kon
statálta, hogy a cikket Andrássy Gyula 
gróf iratta. Ujabb értesülés szerint a cikk 
tényleg a belü9yminisztertol ered, aki 
D6czy Lajos bároval, a volt külügyminisz
teri osztályfonökkel iratta. Dóczy tudva
levőleg bizalmasa Andrássy · Gyulának és 
munkatársa annak a német lapnak, amely-
ben a cikk megjelent. . 

A közlernény megjelenésének oka azok
ban az állandó surlóclásokban van, ame
lyek a kormány tagjai és Andrássy Gyula 
gróf között voltak és amelyek csak akkor 
függeszttettek föl, amikor a király jubi
leumára Budapestre jött és kihaBgatáson 
fogadta Apponyi Albert és Andrássy Gyula 
grófokat. Másnap, amíkor Apponyit a 
Házban megjelenésekor éljenzéssei fogad
ták, azt a birt terjesztették, ·hogy a kor
mány tagjai közötti konfliktusnak magva, 
az alkotmánybiztositékok és az ujonclét· 
számemelés egy kisebb paktummal el 
van odázva. A paktum tényleg létrejött 
és ugy szólt, hogy ugy az alkotmánybiz
tositékokat, mint az ujonclétszámemelés 
ügyét őszig nem bolygatják. 

Andrássy Gyula ezután sokáig be sem 
járt a Házba és csak a horvát ügyben 
kezdett ujra szerepet játszani. A folyosón 
élénken agitált a horvátok ellen, ami köz
tudomásu volt, de azt már nem tudják, 
lwgy a horvátok elleni eg~z letörés-i terv 
Andrássytól származik és a vasuti prag
matikáról szóló törvény elso és egyetlen 
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szakaszához füzött módositást maga .An
dt·ássy fogalmazta. -

A dolognak tudvalevőleg sikere volt 
és akkor nagy volt az egyetértés a ka
binetben, de rövidesen ujra kezdődtek az 
intrikák, amelyek különösen függetlenségi 
és néppárti részről egyre erőteljesebbek 
lette}l. Ez inditotta Andrássyt arra, hogy 
bizonyos néppárti és függetlenségi intri
kákat Dóczyval lelepleztessen. 

. Az Andrássy-Dóczy-féle leleplezésben 
miniszter-aspiránsként szerepel · Polónyi 
Géza is, még pedig mintegy Rakot'szky· 
kabinet tagja. Annyi bizonyos és politikai 
körökben egész nyiltan beszé1ik, hogy az 
akció előkészítése gyanánt Polónyi ősszel 
ellenzekbe megy. Ez már régi terve, ezért 
gyüjti hónapok óta a hiveket és nem 
riad vissza semmiféle .szövetségtöl -sem. 
Paktál ő a horvátokkal is, akikkel még 
azon a napon is, amikor nagy beszédét 
elmondta, barátságosan érintkezett. Ujabb 
időben pedig ismételten. nála járt Zago
rácz István horvát kép,·iselő, a horvát 
koalíciónak Budapesten tartózkodó tagja. 
A magyar politikusok közül többek között 
Désy Zoltán pénzügyminiszteri államtit
kár, . a gernyeszegi képviselőtás a Méray 
N agy Emil frakció. 

Polónyi akcióját Kossuth Ferenc ellen 
is késziti elő. A kereskedelmi miniszterre 
már azért is nagyon haragszik Polónyi, 
mert Kossuth igérete ellenére nem esz
közölt ki számára .bucsukihallgatást a ki-
rálynál. . 

· · .. HIREK. 
Udovasok halálos balesete. 

~ __ ~· . - .lz Alilllili lC~ táv!J'ati ériesnlése. .-
. " - ' Anld, JuliUli 27. 

· · · A mal kottingbNlnni versenyen - mint 
Bécsb6l táviratozzák - végzetes szerencsétlen
ség törtéat. Egy Aradon is jól Ismert, hirneves 
ur lovas: Eltz báró százados olyan szeren csétle
n ül esett le a lováról, hogy agyrázkódást szen· 
vedett. Eltz báró sérülései olyan sulyosak. hogy 
az orvosok életben maradásához kevés reményt 
füznek. A megrenditó szerencsétlenségről Bécs
btJl az alábbiakat táviratozzák :-

A kottlngbrunni versenyek mal napján a 
badeni bandikap-versenyen urlovasok indultak. 
Az egyik ló, Saharov. amelyet Bregant -főhad· 
nagy lovagolt, a pályán elbukott. Közvetlen 
utána következett Jutta, · amelyen Eltz báró· 
százados illt. Elz báró már nem kerülhette el a 
földöa fekv6 lovat és lova megbotlott. Ugyan· 
csak igy járt Pallas is, amelyen Zangen Bo~ 
leszláv tUt. 

A közönség körében nagy pánikot keltett 
a szerencsétlenség. A pályaorvos azonnal a sze· 
rencsétlenség szinhelyére sietett. A legrosszab
bul Eltz báró járt. A hirneves urlovas a zuha· 
náR következtében agyrázkóddst ls kopon7Ja• 
suzódást szenvedett. Eltm felemelkedett. de alig 
tett nehány lépést, eszméletlenül esett össze. A 
pályaorvos ugy nyilatkozott, hogy Eltz báró aUg 
épül fel. Bregant főhadnagy könnyebb sebesü
lést szenvedett; Zangen Boleszláv zuzódásai ki· 
sebb természetüek. 

· A szerencséUenül járt urlovas az &radi 
versenyeknek is állandó vendége volt. A mult 
őszi aradi versenyen a simindi nagy akadály·' 
versenyben Eltz báró u első dijat a hadsereg{ 
akadályversenyben pedig a második dijat 
nyerte meg. A félvérek versenyében els6nek a 
hadseregi gátversenyben szintén elsőnek érke
zett be az Európauene ismert urlovas. 
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· ,;_.. Az uj budapesti hadtestparancsnok. előltpett és bocsánatot kért, mire a békejobb ahol a forgaimat meggátolják, s ezért arra k~r .. 
Az Aradi Közlöny a napokban megirta, nyujtásával az affér békésen elintéztetett ték a tanácsot, hogy helyeztesse más helyekre 
hogy UexküU-Gillenband Sándor gróf csa- - Családirtó gazdász a ciszterciták az oszlopokat. A tanács mai ülésén foglakozott 
patfófelügyelő, a budapesti 4. hadtest pa- uradal mán. Szekesfehérvárról táviratozzák : • panaszokkal, a ezeket elutasította. A tanács 
rancsuoka nyugalomba vonul. Ezt a hi· Véres tragédia játszódott le tegnap éjjel tzzal indokolja határozatát, hogy a kapitányi 
:rünket megerősiti most egy bécsi távirat, a cisztercita-rend birtokán, . a Kelemen- hivatal, amely tudja, hol gátolnák az oszlopok 
mely szerint legközelebb kinevezik Auer- halma nev ü tanyán. Molnár István, . az a forgalmat, kijelölte az oszlopok részére a je
sperg Károly herceg táborszernagy, lem- uradalomnak fiatal alkalmazottja éijel be- lenlegi helyeket. 

_ bergi hadtestparancsnokot a 4. hadtest lopódzott az alig 1.8 éves G-rernpsberger Ka- - Öngyilkos borbélymester. Ujaradon tegnap 
pru·ancsnokává és budapesti vezénylő tá- talinhoz és eddig ismeretlen okból késével délután 4 óra tájban Píringer Antal jómóda 
bornokká. Utóda Lembergben Attems Mó- halálosan megsebesitette. A leány kiabálására borbélymester felakasztotta magát. Mire észre- . 
ric gróf altábornagy, krakói hadosztály- a szomszédos t:zobában alvó anyja iöléb- vették, már meghalt. Miután semmiféle irást_ 
parancsnok lesz. , redt, kiugrott az ágyból és odarohant lá- nem hagyott hátra, tettének okát nem tudják. 

- Kossuth Lajos Tivadar Herkulesflirdön. nyához. Molnár most az asszonyra tá- - Vakokat gyámolító intézet Aradon. Arad· 
Buciapest-ről táviratozzá.k, hogy Kossuth Lajos madt és késével hasba szurta. Az áldott városának eJ!yik numánus gondolkozál:!u pol
Tivadlll' kedden Kossutb. Ferenc látogatására állapotban le.vő nő a kiállott izgalmak gira, Neuman Adolf törvényhatósági bizott-
Milanóból Herkulesfürdőre érket.ik.. következtében fiugyermeknek adott életet. sági tag már régóta foglalkozik egy vakokat 

· • " A vadállatias fiatal ember ezután a ház gyámolitó infézetnek Aradon való felá.IJttá.sa 
-- Vizsgálat az epitoiparosok szövet- eszméjéveL Neuman Adolf eziránt nem égiben 

sége ellen. Aradváros hatósága egy fclje- félreeső helyére ment és agyon;szurta_ ma- felsivást intézett a budapesti vakokat gyámo
lentés folytán alapszabályellenes müködés gát. Reggelre meghalt a leany, es az litó országos egyesülethez, amelynek egyik ki~ 
eimén vizsgálatot inditott az aradi épitő- anyja haldoklik. Az ujsziilútt fiu egész- l küldöttje ma Aradon járt és érintkezésbe lé~ 

séo-es __ : . . - . . · l pelt Varjassy Lajos polgármesterrel. Az egye-
iparosok szövetsége ellen. A szövetség e · • _ . .. -. . . l sület kiküldöttje előterjeBztette a polgármes~ 
zaklatást látott a hatóság eljárásában és . - A v~zvezetek1 muszaka szab~lyzat. Az e ternek. ho~y az egyesület fiókintézetet szándé-
jelentést tett a dologról Kossuth Ferenc hav1 közgyulés tudvalevőleg megbtzta a taná- kozik Aradon létesitant Egyuttal felvetette azt 
kereskedelmi miniszternek. A miniszter- csot, hogy készittesse el a vlzvezetéki müszakt az eszmét i&, hogy a terv propagálására cél· 
amint azt az Aradi Közlöny megirta -- szabályzatot. Lőcs Rezs6 gazda ági tanácsnok i szerü lenn~, ~a a vakok az ősszel bangver
a napokban leiratot intézett Var1·assy La· már elkészitette a szabályzatot és a mai tanács· 1 senyt. és, kiálhtást rendeznének. A polgármes~ 

. - ter kilátásba he yezte, nogy az eszmét tőle lel· 
jos polgármesterhe-z s ebben a vizsgá- ü~és ~lé terJesztettt". ~ szabál!zat ~emcsak a ' belőleg támogatni fogja, de ősznél elóbb nem. 
latra vonatkozó összes iratok felterjesz té- VIzmuvekreo, ha..~ em romden varosi r :zemre ki· l tebet az ügyben lépések et. . . , 
sét kérte. A polgármester tegnap küldötte terjeszke~ik. ~árom ~szerv_ ve~otl a ~izvezeté~ j . ~ Rendörségi térképek. A tanács mai ülé
fel az iratokat a kereskedelmi miniszte- ket: az uzem1gazgató és sz u:zembizottság, a , sén elhatározta, hogy az aradi rendőrség ré-. 
riumba. · ·- mühe1yvezető és a mühely, végül az iroda ve- l szére két ugynevezett rendőrségi térképet ren· 

- A Kossuth azobor szerzödése. A Kossuth zetö és az iroda. Ez a három szerv teljesen tá.· del meg. Ezeket a térképeket egy c3endőrfő· 
szobor felett egyrészt a Kobsu~h·asztaltá.rsaság, vol áll a város közigazgatá~áva], csupán annyi· hadnagy tervezte s ezek a rendórségnek nyo~ 
másrészt Margó Ede és Pong1'dea ~Szigfrid ban áll konnexusban a .várossal, hogy az év Vé· mozá.sok alkalmával basznos szolgá.latá.ra lesznek •. 
szobrászmüvészek között kötend ó szerződés szö gén a városi p~nztá~ba szállit ja be a tiszta j ö· , - A város fogyasztási adója.. A pénzügy
vegét, amelyet a hét folyamán az asztaltársa- · vedelmet. A mu~ak1 szabályzatot az augusz. _ igazgatóság ma délelőttre tüzte ki a fogyasz· 
~~~ miieztdd ás jogitg'i Wzobt:s~egállapi· · tusi közgyűlés fugja tárgyalni. Ugyanezen köz. ~. tási adó megváltására vonatkozó tárgyalást, 
tot t, ma.. tárgyalta az a.szt.alt.ársaúg 'Választmá- gyül és elé kerill az au~omobil omnibusz forga· . amelyr~ a várost is meg#hi.vta. ·A tárgyalás dé};. 
nya. A azerződés legérdekesebb pontJ· a az, mely · lomról szó!ó szabá yrendelet is. . . - előtt. kilenc ?rakor kezdodött s ezen a várost 

• • · •• • 1 Var)assy LaJOS polgármester, Lőcs Rezső gaz-
szerlnt a fizetési feltételek értelmébell vállal· - A csanadi munkaslakisok ugye. Mtelótt dasági tanácsnok és Kilényi János főszámvevő 
kozók: csak a müvtlk teljes befejeaése után i<r ke~detét vette a c~aná_dmtgyei munkáslaká.s?k képv~selté~. A pénz.~igy.iga~gatóság részéről 
gosultak a pál11dzatban feUUntetett iJsszeg fel- épltése, a vármegye torvényhatósága az ahs- Sche-zber VIktor pénzugy1 titkár és Wagner 
vételére. ,, . _ . , . _ _ pán elnöklete alatt bizottságot küldött ld az Bódog pénzügyőri biztos jelentek meg a tár-

G · E . • gyaláson. A pénzügyigazgatóság azon az állás-: 
__ yula, gyere haza, minden ki van fizetve. ~pllkezés ellenőr1.ésére. bu~tísag ma d~lelótt ponton volt, hogy tekintettel a boritaladónak 

A tavalyi képviselőválasztások után, amikor ulést tartott &: ~ármegyén es megállap1totta, növekedésére, a város az 1908-09 és lO·ik 
Csekonics G~ula gróf Zsombolyán Hódi Gyulá· hogy Makón a munkásbázakat a város saját . évekre m"gváltási összeg ft>jében az eddigi 
'"fal nemben megbukott, a fiatal gróf Trans!· hatáskörében ópiti és az áp:tés jól hal~d előre. 130,000 korona helyett 150,234 koronát fizes
'Vd.lba utazott. Ekkor széltében beszélték, hogy Ellenkezőleg áll azonban az épit.kezés ügye _ sen, a busfogyasztási adót kedig az eddigi 
a dusgazdag mágná.snak, CsekoniC8 Endre gróf· Csanádpalotán hol 18 és Kövegytn hol már L 80•000 korona hely~tt 8~,84:~. oromival váltsa. 

. ' • meg. A város képv1se'ő1 kiJelentették, hogy a. 
nak fia JDilliókra menó nyomasztó adósságai eddig 20 munkásháznak kellett voln'i készen boritaladó emelkedése csak látszólagos. a bus-
miatt ment külf<>ldre és költséges passzióihoz a lennie. A bizottság ez okn'l fogva utasitotta az árak pedig annyira emelkedtek, hogy a hus
pénzt többnyire uzsorásoknál szerezte be. Ezek. alispánt, hogy a vállalkozót szigoruan fi~yel- · fogyasztási adót nem emelni. de csökkenteni 
t.iU kapta azt & milliót ls, amelyet egy spanyol m~ztesse kötelessége teljesitésére. Lelén még kellene ~ város tekintett~l !lz általános köz
Uncosnőre költött. A volt fiatal képviselő a na· nem ketdilettélt meg a munkásbázak épitését gazdasági pangá.sra, a mifl:~mkább fo~ozódóí 

.. .. • szegénységre és a nagymérvu mankásbtányra; 
pokban váratlanul Bécsbe jött, magához ren- mert bár a ~f'gyés puspok 10 hold területtt nincsen jelenleg abban a helyzetben, hogy na-
delte az uzsorásokat és megkérdezte tőlük:, ho~y engedett át mgyan a munkásházak céljaira, de gyobb megváltási összeget fizessen s igy csak: 
rendezte-e az apja az ő követeléseiket. A1 uzso- kikö:ötte, hogy a munkásházak csak a kato· . az eddigi összeggel válthatja meg a fogyasz
rások megnyugtató kijelentései után. hogy Cse· liiusoknak adnatók. Lelén azonban elég nHgy tási adót. A pénzügyigazgatóság kiküldöttei 
konics Endre gróf mindeD.t kifizetett, a fiatal számmal vannak reformátusok is s Igy most még ~~ltányo)ják ugyan a város ~lláspontját, de. 

k1Jelentették, hogy a város óhaJtását DeBi tel
mágnás Sigray 68 E•zterházy grófok társasi fo!ynak Lelé~ az alkuiozások más megállapo· : jesithetik, mert nekik a pénzügyminisztertől ha-. 
gában Budapestre jött és apjának Kecskeméti dás létrehozasára. · tározott utasitásuk van. A város képviselőinek 
utcai palotájában szállott meg. . 1 . - Öngyilkos aradi lakatossegéd. Ma délelőtt fels~~H3:mlását je~yzők~~yvbe foglalták és ezt.. 
_- - Pisztoly helyett békejobb. Érdekes aH ér &huller László 25 éves állásnél li üli lakalossegéd felkuldlk a pénzngymmiszterhez. _ . 

nyert ma befejezést Budapesteo. midfn az utolsó ittas állapotban t~rt haza anyjának Forray.utcei - Tüz Zsigmondházán. Zsigmondházán ma. 
pillanatban vérallan fordulat folytán pisztoly- lakására. Schullert valószinűleg nagyon megdor- reggel hat órakor Marldn Jóca házában tüz 
golyó be1yett békejobbot Dyujtottak erymásnak. gálta tlZ aoyja,. amit a lakatossegéd a lelkéra keletkezett. Bár a tüz rövid ideig pusztitott. 
a felek. Az eset ugy usrtént, hogy a minap egy '\'ett. Schull"r elment f'gy üzletbe, zsiros szódát a ház egész belső berendezése elégett. Marián 
balatonfüredi vendéglőben egy orvos . sértóen vásárolt és darabonként. megettt>. l~y járkált Jóca kís leányát, aki a tüz kitörésekor egye
nyilatkosott egy országos ·birü f!lmegyógyász egy idei5 az ut~ákon, majd rosszul lett s egy diil volt otthon, sikerült Iilegmentenl ~ · 
orvostanárról. Megballotta e1t 1 szoluzéd asz· r~ndór a város]ádu ki·ér~e. A városházáról - Birtokcsere. Az aradi kir. Wrvényszék 
talnil ülő bonvéd törzstiszt, az. orv08tanár ba- az idöközben megérJu•zett" mentők a közkór· te!ekk?n~ébe az elmalt ~éten a következő tu-

, ,. ~:~ ~ .. lB;JdOnJOgl változásokat Jeg;~rezték fel: Pauli 
ré.tja, s magáévi tevén az ügyet, az orvost rög· hazba szál11tották. Bel~o sérulései sulyosak, de Miklós és neje Kochenburger (Mária) Anna e1-
tön prv-vokáltatta. A segédek snlyos .feltételü nem életveszélyeselc. - adják az aradi 3106. sz. ljkvben felvet~ H.ét
phzto1y párba)ban állapodtak meg, s a párbaj- ·- A hirdetési oszlopok ellen. Az u~óbbi idő-. utca 4. I·Z. házat l i-lO koronáét·t Si pos })éter
nak, mely elé széles körben nflgy érdeklődéssei 

1

. ben több headvány érkezett a városi taná.cshoz n_ek. - Herold G~örgy eladja az aradi 9-tf>. sz ... 
néztek, ma kellett· l'olna Budapesten megtör· _ a most feláUitott hirdetési oszlopok ellt~n. A be- tJ.kvben feh·~tt Szent Lh·án-utca 3. sz .. házat 

. · . . _ _ . • 13000 koronai>rt dr. Luka Laureán és neJe Po•' 
ténme. Azonban az utolsó ptlhm,atban, m1dőn a l actványoltban arrol panasziodtak, h~gy a hirde- pesz~u Oktáviának. _ Kovács. Anna eladja az 
felek már egymással szemben á1ltak, az orvos tési oszlopokat olyan helyek~n á!h~ották fel, arad1 4!156. sz. tjkvhen felvett Demeter-utca 
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lfa~y választék 
Yegytan1 is fizikai kl-

Lombikok1 
Gö,.ebek, 
Woolll-léle palaekok, 
Mérceihregek, 

l l ti • 1' kb Fedlemeze•, 

Valódi 

fl D e r és b e ll O l a .. g á Z 

égöhálókat. 

frveg ~· poreell4n, 
. mosd6 ~s egye;b 
k~szletek. - Va• 
Jódi nikkel főző• 

a legnagyobb választékban és 
legolcsóbban 22• 

G e b h a r t Testvéreknél 
.A.B.A...DC>N" ~ 

Andrássy-tér 4. (Pannónla-sztllndL) 
Varost es megyel telefon 451. 

Srr e uvegeuenye en: Pr6ba é• 6veg Cl ÖVek. Villamos izzótesteket é• diszedények 

.... 2~ korooAt meghalad6 ké•zUzeté•ek után 3% pfnztAreogedmfnyt nynjtnnk ...... 

74/a -sz. házat 4980 koronáért Mausz Ferene és 
neje Lőrinc Borbálának. - Dénes Ede és Lutz 
Amália eladják az aradi 48:.?5. sz. tjkvben fel· l . 
vett Orczy-utca 19/b és Eclelspacher-utca 13. i 
sz. házat 27,000 koronáért Hajas Illésnek. ~ i 
Weisz Márkus eladja az aradi 525 7. sz. tjkv- i 
ben felvett Boros Béni-ttr 7. sz. házat 46,000 l 
koronáért Braun N. Antal és neje Schlesinger 
Rózának. - Aradi polgári takarékpénztár el- 1 3996 
adja az aradi 5.'>98. sz. tjkvben felvett Pölten- l =================== 
bergErnő-utca :w. sz. házat 6soo krért l)etik l KOZGAZDASA' G E'S KO .. ZLEKEDÉS. 
Imre .és neje Varga Teréznek. - Szombati l 

Gabonaüzleti hetiszemle. . 
Uros eladja az aradi 4350. sz. tjkvben felvett 1 

szántót :!300 koronáért Ordody András és neje 
Lengy{!'l Annának. 

• G ._.. iU .-!rac!' IJ.iizllJny !udó~ítO.íátói. -
- Csak jó áru kaphato Hegedüs yula kefe, 

pi,pere, illatszer és fodrászkellékek kereskedésében, Arad, julius 27. 
Aradon, Andrássy tér 15. Nagy választék valódi an· l A tengerire óhajtott esőt végre a hét vé 
gal tenniszverók, tenniszlapda, footbal, gummi·lapda, gén megkaptuk. ._ 

utazó kosarak, francía és angol illatszerekben. 1259 A megyében a buza, rozs és árpa aratását 
- Rovarpor, bolhák, legyek, poloskák, svábok jórészt befejez~_ék, a. zabé itt ott késik. 

ellen Jeghatásosabb Vojtek és Weisznál. 201 A ga bonauzlet Irányzata a lanyhulás felé 

TORVtNYKEZÉS. 
- §. A törvenyszék elnöke az ajándékok 

ellen. A törvényszékeken általában uralkodik 
az a -szokás, hogy az ügyvédek ujév táján, sőt 
más alkalmakkor is pénz ajándékokat adnak a 
segéclhivatali személyzetnek szért, hogy a netán 
előforduló másolásokat, sürgetéseket s egyéb 
apróbb ügyeket gyorsabban elintézzék. Az aradi 
törvényszék elnöke ma körözvényt bocsátott ki 
a segédhivatalok hoz, amelyben szigoruan meg
tiltja, hogy a segédhivatali tisztviselők hinta
los eljárásukból kifolyólag bármiféle ajándékot·. 

· . --,.-elfogadjanak. - · · 

§ MegszOntetett cs6d. Fischer Simon sza· 
badságtéri kereskedő ellen régebben megnyitott 
csőd5t &z aradi kir. törvényszék Heller Mór 
dr. cEödb!ztos jelentése alapján a csődtömeg 

felosztása köv ~t~ ezt ében megszUntette. 

tart, ~minek a javult kilátás az oka. · -

Budapesti áru~ és értéktőzsde. 
:_;Az Aradi KiizliJng távirati tudósltása. ~ 

Budapest, julius 27. 

Amerika l olC~Sóbb. Vúltozatlan árak. 
As á:rak !lO k.ilónil:ént számttva: 

D€>11 
- ·~ zárlat 

Buza olrttherre . 11.14-11.15 
Zab októberre . • . 7.96-7.97 
Rozs októberre . . . 8.SO 8.81 
Tenr,erl 1908 majusra 6.29 6.30 

Zárvl 5 6rcokor; . 

6 ór&l 
zárlat 

11.14-11.15 
7.93-7.94 
8.75-8,76 
6.35-6,36 

· V..~>tr~ hi;oa••vffi:r · ". ·.' : ·:· .,_ ; ·647 :.::~ • 
~-Déli v&sut • ~· •.•.• , .••••. • • 148,-.. ·· 

Budapast ~kőbányai sertéskereskedelem. --Julius 27.- "'"' 
Magyar els~rendü; Öreg nehéz Jtá.ronként .C.() lrflo· 

~r&mmon felill sulyban ---- !íl!érig; lro:~ép pArou.li:ént 
$00-~00 kHogrammtg te~edö mlyban · ·· fiJlerlgj 
li:~t.a.l nehéz páronként 320 ldlogrammon ffllüll sulyban 
134-13~ mlérig; fiatal közép pároc.l.ént 2~1-320 kUo· 
~riUD.mil!' terjedő su'yban 137-138 fillérig; könnyü pároD· 

Fehér Kereszt-szálloda. Vertán Péter minisz
teri titkár Budapest. - Erdély József birtokos Te· 
mesvár. - Schieszler Vilmos kir. bir6sá.gi végre
hajtó. - Weisz József kereskedő Pankota. - Baum 
Péter kereskedő Lugos. - S ;n otka Emil gyá· 
ros Trieszt. - Trénvman János kfreskedó La.ksen. 
- ~firka P. János 'tanuló Lipcse. - Steiner Emil 
utazó Bécs. - Farkas Dezső utazó Berlin. -
}forog K. utazó Páris. - Schmidt E. utazó Berlin. 
- Jurich Zsigmond igazgató Bécs. - Gerich Ru
dolf kereskedő Bécs. - Dracker Arnold kereskedő 
Fiume. -- Schmatka Bernát kereskedő Bécs, -
Keller Vilmos kereskedő Bécs. -· Lebovics J. ke
reskedő Bécs. - ~Ililler Dávi~ keresktldő Bécs. -
Altenstein Leó joghallgató Piski. - Lolek János 
tanár Szeged. - Garay Istvan jegyző Pozsony. -
Paulin Zsigmond gyáros Manheim .. - Pörschter 
Kálmán· hivatalnok ~agyvárad. - · Xi~htik Péter 
magánzó Debrecen. - Freiheitor Lipót kereskedő 
Szeged. - Kostman S. utazó Steinhart. . - Pleisig 
Lajos utazó Bécs. - :\agy Dezső utazó Budapest. 
- Joanovics Rezsó utazó Budapest, - Adler Jenő 
utazó Budapest. · 

Pannónia szálloda. Toldy Lajos könyvélő Kis
jenő. - Kohn József kereskedő Csermő. - Fromer 
Jenó gazdász Budapest. - Némethy Gyula dr. theo· 
logiai tinár Na~zyVárad. - Braun Béla fakereskl'ldó 
Kisjenö. - Steinberger Manó gazdász Dombiratos. 
- Nyári Margit óvonó Somogyezob. - Grünwald 
Aronné kereskedónó Temesvár. _..:_ Bock Róbert dr. 
ügyvéd Battonya. - Vavresk() Jó.zsef utazó Bécs. 
- Babutia Tivadar egyetemi hallgató Gurahonc. -
Tamasdán Oktávhin papjelölt Pécska. 

A R!1el~ · szerl!:esztő távolléteben a ~;zerkesztésért felelős 

Kaszab Gé..:!.a. 

N y á r i sz i n h á z. 
Vasdrnap, 1907. évi juliU-8 hó 28-dn: · 

. UJHÁZY EDE mlnt vendég: 

" A titok~· · 
Vigjáték 3 felvonAstan. Iri a: \'l viff Pierre. .Fordltotta: 

F:áy J. Béla. . 

S Z B M É: L Y E K: SZERKESZTOI ÜZENETEit 1 kéo~ 2~ klbgrammig terjedő sulyban L·8-B9 fillérig. 
~ Sz~rbla.l: Nehéz páronként 280 ldlogra.mmon feliUl Juvenel 
.~uJyban . · fillérig; közép páronként 240-250 ldlo- Juvenelné 

lijbAzi Ede .. 
Szilágyi B. . 
Delli Lajos. 
1.\ápolna.i J. 
Maribázi M. 

Langeaené 
G. nevieve 
Marie 

Bánáthine. 
Kőrössy Jud. 
Ha.rmath J. 
Bizza S. 
Belinszki J. 

Felvilágosodott Az ujságokat nem 14-L'í éves 
leányoknak csimi.Jják. A 14-15 évos leá~·ok olvas
sák a Lányok Lapját, vagy valami ·hasonló gyor
reekd.ed folyóiratot, mert az :ljság !eb"ttek számára 
iródik. Fogadni mernénk, hogy egyetlen ln éves 
lány sem érdeklődik Supiló nr beszédei iránt, ellen
bon az elvarázsolt hercegkiasasszonyról szóló mesét 
legtöbben eloh·assak. Ez az oka, hogy az ujsá~:ok, 
amelyeknek feladatuk, hogy az elöforduló esemé
nyek!'ól a maguk reAlitásában számoljanak be, nem 
lehetnek tekintettel a serdület!enebb hölgyekre. Akár
bányazor elöfordol, h0gy az niságirónak va!óságos 
kinos gondossággal kell megirnia etz'Y-egy vissza-

. taszitó esetet, hogy a jóizlésen csorba ne essék. 
Hogy azután a b'urkolta:l megirt, minden izléstelen
séget gondosan karü:ó ujsagcikk mégsem -1~-éves 
leányoknak való olvasmány, arról nem mi tehetünk, 
banern ·az élet Es sajnos, de igazán nincs módunk
ban, hogy az eletet a 15 éves leányok gondolko
zásához formá.ljuk. 

O. A. (Borosjenő). Tehetséget árulnak el, de a 
mi mértéldinket m!:'-g flem ütik meg. Verset csak az 

. esetben közhink, ha az·kifogá..o;talanul jó·. 
M. N (Ha!mágy·Csucs.) Ha meg tetszett figyelni, 

. az öreg honvéd('k már nyugtá"zták is nz -adományt. 
V. A. {'falpus.) Már köz&ltlik. Biztosan C' Ikerülte 

b. íigyelmét. 

L~i~~n~r f~ FlGi~~hu 
Arad, Szab ads~ g-tér 17. : 

Aradvárosi és megyei telefon 475. szám. 

grarnmtg t~rjedö sulyban fillérig; kénnyü páron- Henry, fiuk 
dnt 2t0 kUogrammifl: terjedő sulyban --- f1llórl~r.

1 
Santenayné 

Sertéslétszám: Jullus 24 napján volt készlit6 38.589 Trevoux , · 
;J:r,rab, jt>i;\i.S Sj. D&J>já.n fö!.b.~Jtatott 495 darab, ju:iuB · 
2.'J. napján elszálllttatott -~7 darab, julius 26. napjára 

A kis Róbert 
Jean, inas 

Kezdete eete 8 6rall:o•• 
maradt késllietben 31:!,987 darab. 

A bizett sertésüz1et irányzata: Csöndes. 

, IDEGENEK ~.RADON. 
- Julius 27 -:- .. .., , -: l 

. . Központí szálloda. Kohn Lajos kereskedő Tót
komlós. - Unger Mér kereskedő Becs. - Bolyánsz-. 
ky János takarékpén: tári tisztvisaló Békéscsaba. -
Minkus Zsigmond kereskedő Budapest. - Katona 
Dezső kereskedő Budapest. - Hantzol Sándor kár· 
becslő Budapest. c- Kroeker- Pál kárbecslő Buda· 
pest. - Hartenstein Jenó fakereskt•dó BudapBst. -
Andrássy Bela fakereskedó Budapest. - Lówinger 
Samu fakerel'kedó Soborsin. - Biedl Samu keres
kedő Szeged. ·_: "Révész Bé! a lapszerkesztó Buda
pest. - Friedman Izsó kereskedő Budapest. -
~usbaum Ignác kereskedő Sajtény. - Ferenczik 
Odön fóerdész és csaladja Beél. - Heverdie Lajos 
kereskedő Budapest. - Hulvary Béla kárbecslő Bu· 
dapest. - Ronai Ignác kere-skedó Kunfélegyháza.
Fáy Gyula igazgató Budapest, 

N éh , • 
any nap tg 

-~ .. 
maradék 

- ~ 4{ ·elárusitás! 

.NY!L TTER~· 

Értesités! . 
. Tisztelt betegeim szives értésére adom, 

hogy. Berlin ből, hol ·a tüdőbetegségek. s 
idegbajok gy6gyitása köriil felf?eriilt uj i tá
sokat. tanulmányoztam, mai napon haza
tértem 8 orvosi müködésemet ismét meg
kezdtem. Rendelő óráim : délelőtt fél 8-tól 
fél 9-ig 8 délután 2-3-ig.' 

... 

Arad, 1907. julfus 28. 

Dr. :Ereoh"t, 
ker. orvos. 

Thököly-tér 5. a. 

Oltöny szc;,reteli:et 
leszállitott árban 772 

· árusitUnl1. 
l 

Nagy megtakaritás ! Szolid kiszolgálás ! 
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14 ARADI KÖZLÖNY 1907. julius 28. 

A nyaraló és fürdázó 
közönség szives figyelmébe! D H th , s d o~ , . Egy ARdor József nevü. egyén r. an 0 án or vas. a Magyar Kereskedelmi Közlöny ~ 

hirlap· és könyvkiadóvállalat nevében elő· 
fizetöket gyüjt "Toln::Li Világ Lapja", A. kö'Vetkező ügyvéd, irodáját 

u i d o n s á g o k Aradon, Andrássy-tér 7. sz. 
~r keztek , (Réthy-ház. minorita templommal szemben) 1793 

80,000 kötete• 

kllcsönkönyvtárába: 
Szemere Gy. : A Forray család, Dickens: 

A Pickwick Club, Lavedan: Az ágy, Gárdos M. : 
Az igazság az élet, Dessewffy: Mí a spiritizmus 1, 
Pulszky P.: Jellemrajzok, Boyesen: GoetheFauaja 
Ríbot Th. : A lelki átöröklés, Eme1-son : Az embe11 
szellem képviselői, Ratzel dr.: A föld és az ember, 
B. Szt. Bilaire: A filozófia viszonya, Cherbu

liez V.: Müvészet és természet, A görög Petz: 
tragédiája, Csizmadia J. : Fogházi levelek, Mar
schR: A tulvilági ember, Spencer: Filozófiájll., 
Marczali: A legujabb kor története, Gáspár F. 
dr.: Kelet- és Hollandus-India, Vitorlával Ázsia 
körül, Gabányi : Öt év Mandzsuriában, Abonyi 
L.: Pásztortüz, Tarlóvirágok, B6hme: Egy 
tévedt nő naplója, Thury Z: Az ember, aki 
haza ballagott, 

Németben: Willy: Annies Gestiindnisse, 
(Forts. der Claudine,) StHgebaner: Der Börsen
könig, Bahr: Wien, Hillern: Doppelleben, Gang
hofer: Komődiengeschichte, Tanera K. : Sonhsa 
Anniha, Salburg: Judas im Herrn, Zobeltitz H.: 
Lichtet·felderstr. No l, Leffler Ch. A. : Eine Som 
me~ge!!etdeMe, B'<ieker m.t Kjeld, Boy Eed J.: 
X, Die satinde Hand, Um Helena. Das A. B. C. 
des Lebens, Sieben Schwerter, Böhme : Dida 
Thsens Geschichte, (Eine lt'inale zum Tagebuch 
einer Verlorenen.) Heuter G.: Das Problem der 
Ebe, Dr. Bloch H.: Sexnalleben unserer Zeit, 
W edeRind : Frühlingserwachen, Bernhard M : 
Opfer, továbbá francia és angol ujdonságok. 

Kölesöndlj havi l kor. 20 fill, vagy köte
tenkint fizetve 8 llllér. 

A könyvek u1ak és tiszták l 
VIdéki bérlők 

is a legfigyelmesebb kiszolgálásban részesülnek. 

A zenemil-kölcsöntárba 
is meglepő szép 

ujdonságok érkeztek! 
Zenekölcsöntári dij havi 1 kor. 40 filL, 

vagy tüzetenkint 14 fill. 
Fucik : Fest und treu, Scotto: A szalmaöz

vegy, Gr. Vay L. : Négy magyar népdal, · Hiess 
C. : Made l, Made l, lassdich küssen l, Kálmán : 
Dal a Móziról, Penn: Két piszkos kezecske, Cu
kor és légy, Zerkovitz : Taps-nóta, En vagyok a 
Józsika, Beleznay: Kölözik a darumadár, Hei

delberg: Dal a kis kadettről, Benedict: Katrin
chen, Reinhardt: Sorgenfrei Fall : O kleiner 
Chauffeur, Hollander : Der Teufel lacht dazu ! 
Dal a sztv beszéde, Puecini: Madam a a Bt'ltter
fly, llintsch: Trink ma noch a Flascherl. 

Antiquar könyoek : 
legnagyobb raktára. 
b~gépkellékek. Könyvtárak é• 
egyes könyvek vétele, könyvtá-

274. 

rak berendezé11e. 

KERPEL IZSÓ, 
könyv·~ se•emft 6I paplr

kere .. kedé.e A.raden. 

Te1e::ron aaa. sz. 

megnyitotta. 

tg· .... ~ ... & ... 

l 
u •••• 1 ... ___ , zfl 

~ .. , . 
AZ ARADI KERESKEDÖK KORE 

HHLYESZKOZLő OSZTÁLYANAI 
hivatalos rovata. 

A kör helyeszközlö-osztályának helyisége 

SZABADSAG-TÉR 7. l. EMELET. 
lllvatalea 6rál~ : 

Délelőtt 9-l óráig, vasárnap és ünnepnap d. u. 4-5 
óráig. :-;:- Tago~ ugy & vidékről, mint. h..:lybeliek, na-

. · ponta föivetetnek. ~ 

Telelon 29·1. ••· Tel('lon 294, 8JI. 

Az állásközvetítés teljesen ingyenbS. A kör tagjai előnyben 
részesülnek. Levélbeli felvilágosita:lt csak valaszbélyeg 

küldése melleLt ad a helyeszközlö-osztály. 

Kimutatáss 1907. jutiu• 27-én. 

ÜRESEDÉSBEN LEVŐ ALLASOK: 
KereskedeliDit végzett egyének alkalmazást nyer

hetnek. 
Vidéki bornagykere;kedés részére a magyal', né

met levelezésben és iönyvelésben jártas fiatal egyén ke-
restetik. , 

Helybeli játék és rövidáru üzlet részére segéd ke-
restetik. ~ 

Helybeli diszmü és rövidáro üzlet részére segéd 
kerestetik. 

Vidéld vaskereskedések részére segédek keres
tetnek 

Aradl füszerkereskedö cég részére iigyes segéd 
kerestetik. 

Vidéki dlvatAru üzlet részére fiatal szakmabell se
géd kerestetik 

Vidéki vArosokba, rőfös-Am üzletekbe segédek ke, 
restetnek. 

Videkre t!lbb, a német és romAn nyelvben jártas 
fiatalabb vaskereskedő segédet. 

Vidéki kisebb városba kézmüáru·aegédet, a ld a ro. 
mlm nyelvben jártas. 

Több vidéki vas- és füszerüzlet részére a román 
nyelvben jártas segédet. 

Vidéki rövidhru üzlet részére a romiul vagy tót 
nyelvben jártas segédet. 

Több vidéki kézmüáru-Uzlet részére romá•ul tudó 
segédet, szerény igényekkel. 

ÁLLAST KERESŐK: 
Mérlegkt'pes könyvelő, az összes irodai teendők· 

ben otthonos egyén a délutáni órákra fogla!tozást keres. 
Irodai teendökben j ll.rtas egyén a délutáni órákon 

bármely állást s erény feltételek mallett elvállal. 
NyugdijazoLt állami tisztviselő egy-két órai délutá.ni 

foglalkozasra irodai alkalmazást keres. 
Raktárnoknak vagy egyéb irodai alkalmazflsra n6s 

jóirásu alkalmazott. 
Irodai teendökben jartas kisasszony ezerény felté

telek mallett állást kert?s. 
Több vidéki fúszer- és rőflisáru üzlet részére romá

nul tudó, kezdő segédet: 

AZ ARADI KERESKEDŐK KÖRE 
HELYESZKÖZLŐ OSZTÁLYA 

Jelein Sánaor, Xeppich ZsigmonD, 
titkár. 492 elnök. 

"Magyar Divat" és "Bazár" cimü lapokra 
és miután nevezett egyén a vállalattól 
megbizást nem nyert, óva intjük a közön
séget ezen egyéntol, ki ellen külömben 

csalás miatt feljelentést tettünk. 1807 

Keresek 
november l-re egy 5-6 szabás 

1~kás"t, 
fürdosz o b á v a l és hozzátartozó mel
lékhelyiségekkel oly házban, melyhez 
kisebb kert, vagy virágos udvar tartozik 
és amelyben más lakó lehetoleg nincsen. 
A lakás cime "Egyedül" jelige alatt a bér
összeg vagy egyebek megjelölésével, a 

kiadóhivatalba küldendö, 1827 

Több IDO orvos 
véleménye szeriBt legkitiin6bb azer 

lel(oa, száJ• é• garat ápolásra 

Dr. DEM.BITZ ASEP T OL nijvlz-pasztll· 
rogonos lll és ro~pora. 

A•eptol sdjvlzpuzt!llak t doboz 2 kor,, rogpor 
80 rrnu. Kaphatók gyógytirakban, tlro;uerlikban •• 
---- lllatazertárakb ... ---
JI:Gzpontl f6rakU.r: Dr. Dembltz nfOV· 6s sz,J6pol6-

~ertk laboraterluma~ Sudapelt, Ker8pesl-ut lO. 
Arado•: F61dtll Kele••• gy6gyt'r'ba11. str.6 

Orvolll. ,.élem6o.Jek lll.lndeo. doboshoz mell&keln. 

ri 
A Bór- és Litbion-tartalmú 

Salvator-
forrás 
ldtün6 sikerrel husnáltatik 

vesebajoknál, a húgyhólyag bán
talmainál és köszvénynél, aczukor
betegségnél, az emésztési és léleg-

zési szervek hurutjainál. 
Húgyhajtó hatásúl 

11:6uyea em6utla1ti t 
,.•11•••• Unta l 

x.,,l4t6 htoánlrt'id:wuJ:•dilokbm I>IJW • 
8"""'•-Lipdcri 8al11<ttor(on-1U Vállalámcil 

Buda,ue, V. B.,<Jolfralof'M~ 8. 

1108 

• "h~ • • • ~ "' ~7~~ .... • ... • • ' • • • •• .. 

c5erravalló• 
China bora vassal. 
Hug. kiálUtáscm Bécsbm 1906. legnagyobb l.'itün
teté8ben. ErőBitó uer gyengélkedőknek, wrszegé
tl.fleknek u idiüteknek, - Étvágygf11'jetJttó, irkg-

•ósitó u 'llértáplál& ster. 
Kif:Wnó iri. - Tiiab mint 500 0 01"'IJOii a}ánló levtl. 

SERRAVALL6 J. TPie•t~Berool•· 
Kapható minden gyógyszertárban félliteres pa,.. 
Jackokban 2 kor. 40 filler, egész literes palac-
kokban 4 kor. 40 filler. 3975 

~- • '> .- • 7 • - • ,~ .., • • • • ,/' • ~ 
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Tüzelő anyagokban 
bár a szállitási akadályok teljesen meg· 
szüntetve nincsenek, mindazonáltaJ igen 

tisztelt vevői n~ et értesithetjük, hogy 

Egy jó karban levő 2 lóerős 

;;ázmotor 
,; 

jutányos áron eladó. 
Bóvebbet a kiadóhivatatban. 

15 

Hattyu-mosóda! 
Van szerenesém a n. é. közl:loség szl· 

ves tudomására hozni, hogy 

lllOSÓdá111b.aÍl 
raktár • készletünk 
Zsilvölgyi Fütőkőszén, · 

Porosz Salon-köszén, 
Porosz Légszesz Pirszén 

1. fiiO,. őt.A fOr'lf"A l on' o--. 

az általam legujabbarr feltalált fénynyel 
gyönyörüen fenyezett J o:.ot>ke&. kt!!Kel6· 
ket és gallérokat tudok thztUaul, 
amelyek ennek használata által olyanokká 
lesznek, mintha ujak volnflnak. 

Ajánlom tisztító intézetemet, amely· 
ben minden fehérnemü tisztitását, mosa
sát és vasalásat mersékelt árak mcllett 
elvallalom. • Bereer-féle • 

és Porosz Dió-P,rszénben ~9ó29·kdtrán9-SZDPPDD. Vidéki megrendelések 48 óra alatt el
készülnek és pontosan elküldetnek. 

11115- .tegjobb minöségekben .u 
jól el van látva. 

Háztartási és ipari célokra száraz, Jarabos, 
jól kiégetett 

BiikkLa-szén 
állandóan nagy mennyiség készleter. 

------------------------------7akaréktüzhelyben ajánljuk a köszéntüze
lbt. Számos elönyök s jelenti 'tenyen 
~ olcsóbb, mint a tüzlfa. ~ .................................. 
A hazaszállitást saját kocsijainkkal, a 
miniszteri é3 fókapitlinyi rendeletnek meg
felelóen p 1om bázo"t"t zsá.-

kok ba:n. eszközölj ük. 168 

Kneffel Károly és Fia 
vaakereakedés azénaaztálya. 

Kovács Soma és Társa Aradon. 
Gép, rnüszaki és pincefelszerelési gépek raktára. 

~ ü l:1 :n. e El. ll e.& 

, mosoni gépgyáros kizárólagos képviselete. 

Borszivattyuk, szürők, szöllöszeti. gépek, rosták, konkolyozók, 
sack- rendsz. ekék, eredeti Hungária és Mosoni drill vetőgép ek. 

Malomszerek, 
Szerszámok, · 

;Kutak, Tömlők. 
' 

Azon urral, ki 
ezen lapra figyelmez• 
tetett boinap d. u. 
5-6 óra k~zt talál· 
kozhatom a Forray· 
utca N~d •sdy· palotá· 
b8n l~vó Z i n n e r 
V i l m o a mO. órás 
és ékszerész kirakat& 

előtt. 

Tisztelettel 

Stefán " Józsefné 
ARAD, lüO 

. Toköly-Ur. román templom-épiild, 
a kis posta mellett. 

Értesités t 
Van szerenesém a nagyérdemü 

fogyasztó közönségnek szives tu .. 
domására hozni, miszerint ezelőtt 
Flórián-utcában létezett 

hentes üzletemet · 
jelenleg saját házamban 

jiulich .tajos·utca 16. sz. alá 
helyeztem át. egyben ajánlom min- · 
den ezen hentes iparba vágó friss 
készitményeimet a nagyközönség 
szives pártfogásába venni kegyes
kedjen. 

Mély tisztelettel uvt 

Simandán György, 
hentes-me• ter. 

l Férjhez mennék 
Hálás leszek 

azon n e m e 111 sz 1 v D. 
Mlgynek kl, hogy a 
hivatalból el ne kés
sek megveszi azon 
szép és olcsó zsebórát, 
a melyet Z i n n e • 
V il m o • m ii órás 
Forrai-utcal kirakati· 

azon urhoz, a kl ar
ról biztosit, hogy a 
karilrtt gyiirüt Zin• l 

, ner Vilmoa éK· l 
ll szerésznél veszt meg, 

1 l abol jól és olesón le· 
l het visárolni. 

ll 351 
ba láttam. 

aoe2 Benoid·;:áz a Ie;;-olcsóbb 'rilá;:itás 133 

lk~t•IJ'oll Y1Uü~ a radalm ak, •••natorlumoll, korb bak, hotelek, vead~trlfilr, gyAra.ll,laboratorlamoll, Allom4soll, k .. •4ruy6k Semplomok, lakol6k, 
k.Ö•II!I6sek. ~· k.:la v-A:roaok. ré•~re _ 

ars- arr 60 normálgyert.afényii láng áránként csak l•& fillérbe kerül! ~ ~ 
5 em •-t71t•n! Jlobban6a ve••élye kbiirva ! Lt>~telr7••erGb~ ke~~el#l!ll Bel~ é• Irtlllöld l ellfonneró nyUaiko•aiok:. Bel .. w köllöldl •••badalma.k. 8&Aaao• 

· klttlnteté•. ErdeklGdöllnek bGvebb lelvil6go•U4ai ad: . . _ _ . . .. _____ , ___ ----· ___ _ _ _ _ _ _ ... 
-~- - - - ---

;w.cagyar" Beno~~-gáz~ Részvénytársaság, 
, . . A.R.&D9 Pé~skal-ut 13/14.. ·: · ·· 

Teletouszám: 561. ... Költségvetés ingyen, rninden kötelezettség nélkül. - Telelonszám: 56I. 
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16 ARADi AüZLOl~ Y' .. 

Csak valódi Mack-léle 

NapoaJdat:l. .laaszaálata a .DIOsdó v:l.zbea. 

,,~ .... .,. .,..,.... e,. cc klllOnben a bőrt hamma éR rehérré ten!. A legkedveltebb antiszeptll..-us ner a &ÁJ· é8 r.gak apo· l 
A ngy!lelt tEszt& Kaleer•BO~ a !egtel'lllétl!etesebb, legjólélronyabb éa leger;éaz!égeoe1111 
.. épU6811ere a böraek. mely a vizet pnhltja, az érdes éa lisztát&lan bőrre gyógy.itólag hat, n~m-

~ " """"" lásí.nál, ugyla mint gyógyszer. E16'flgyázat a bevá.sárlí.sn.U! Csakis a piros kartonba valódi. mely 
fenti védjegygyel 68 használati utuitásul li. ao és 75 fillérért kaphat6. Stii..I.Re• eumagelallan l ha j y é d ő-sz é rum I•·Egy .. ed.l1ll-ké·8Z·lt6-Au·s·zt.rla-és·M·a·gy·ar.or.8~.·g·o·n ... O.T.TL·III·B·\·.oi.TU ••• W.IR·N·'· 1.11.!1 •• --··--1.2ll8 ... 

• világ l e g j o b b haj• 
növeaat6 azerel 

11100 orvos 61tal jónak talált legujabb tudomAnyai 
felfedn6t. 18 fel6 patentirozva. Hivatatonn feiül
vlzs;áNa és mínden kultur államban beve~etve. Mai 
mlnden uer tehi!Gndja a uol;álatot ott biztos ered
ménye Tau az nE~oé" metliodusnall:. E~y kls6ri11t 
megmutatja a~~: endm6nyt. Teljes jótáihl.s, tehát aemml 
l'ialkónl nem )Ar. t;y ninos többé topuz fej, ninot 
llajklhull6s, fejb6rhlmlb és a tudomány mal it.llap~ta 
melleU a legs,ebb l!ajnov~e van bizto;silva, .o.ra 
2 rrt so kr. 

Ajánlhal.6 1116g: 

"Evoé" Csoda-Crém 
a letnagyobb gyjrelme a ll:ozmeHkának. Legbirtosan 
sze r ráncosodáS. p~tt anások. arr redő. mtt~saerek é a 
egyéb bőrtisztátlausit.gok e Jon. Ára 2 éo l rrt. 

Orientálikus Szépség Szap· 
pan ,.Evoéu 1536 

a birt báriO•ysrerUd ís alabutram feMrri teszi • 
.i.nandó uipséget biz1osit. Ára 50 kr. 

-.. knldés ul<l.n1'ét mellet•, vagy a pénz ~\3\eg~s 
bekilldéM ellenében tlfrt•llllk a f6raktAr által: ,.E\11,.,_ 
Gesellsohaft~, Witn l . .a. franz Jo .. fl-llual 19. 

~· bJzonyitiLal•) legjobb hygie· 
nlku~ gummlkUiönlegus6g. Hi 

: ntalosau megnz•g.U va. 1~ 
"zabadatom. )!lntaii:Uidemé, 
r.y&ll:&t titoktanil-S m,e!lett 2, 
s. 4 á forintért. Arjegy

. Olla Bummi· 

Hölgyek 
figyelmébe! 

Angel női ruhákat, kosztűrnöket 
a legdivatosabb kivitelben készit 

Popovits Lila 
női divatterme 

Arad, W eitzar János-a. 2. (Minarita-palota.) 
Felvétetnek szabászati és raj

zoláBi tanításra növendékek, vidé
kiek teljes ellátással is. 837 

Tel.e1'oxa. a~n::a. ee. l 

H~mm~r Vilm~~ 
müszerész 

Arad, Szabadság-tér 7. sz. 
Ffaff is Singer 

karikahajós 

~varró~óDBk, 
",Cdikal premier .. , ,.,pach" 

ker~kpárok, 
Grammofonok és lemezek nagy 

raktára. u 
Aeetylen lámpAk, gummik, nyergek, gram
mafon K-erekek, rugók, hangdobozok, varró 

és grammófon tük 1-a IDinóMl!lbs. . , 
.lavlt.Uok Jn&6o7oean é8 16tAII6• 
melle&&, IfJOrtlao ~· poa&o•an ..... 

köaöUetoek. 

)totorvevök jlgydmebe! 
A valódi KAllal-léle .,.16rla" 
benzinmotorok és villanrllYU.itá&ú 

benzi, motorcséplökészletek 

csakis KÁllAI motorgyárábao Budapast 
VI., Nagymezó·u. 43. sz. alatt sze· 

rezhet.ök be. 1809 

Teljes jótállás k.itiin6 cséplésért. 
Olcsó árak 3-5 é\i részletre. 

Motoraínk terjesztése érdt>kébPn basz· 
11ált e;iízgéJiek rserélu~ vétl.'tnek. H i r
neves ,.(.OLÓRI.t.•• motoralnk as 
egész országban a Je~kUftnGbb 

•lkerrel mökitdoek. 

Pontos elm: 

KÁLLAI motorgyár 
Budapest, Nagymezö utca 43. 

Te•••k &rJeay•liket kli•al. 

A nmlts. tallb· és közoitatásngyl minlszter ur által lövihagyott 

Aradvármegye 
:n.~gy :faU. 

8rk 
, 

t..' P 
-~ •:- · Hó_i ~s férfi 1 08-144 cm. naS-yságban, melynek eddigi ára 

na~-ÓS ~~~~rnrnu 4 k;a;l~s;tá áé r t 
az idény elorehaladottsága és a 
tulhalmozott raktár miatt rendki
vüli mélyen leszáll!tott árban áru-

sittatnak 

Nassan-.R. 
cégnél 822 

Szabadság-tér, Rosenblüh mellett. 
Ugyanott áthuzások és javitások 

két óra a1att készülnek. 

vászonra huzva 1 korona, 
tászonra huzva léczekkel ellátva 8 koronáért 

kapha'tó . .,;. 

kiadóhivatal unkban. 
Tekintve, hogy az egész készlet tulajdonunkba ment át, 

ajánljuk a sürgos megrendelést, mert ha~ készlet elfogy, uo 
többé nem lesz az ily potom áron beszerezhető. 
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500 koronáttl::~.-
rollVtzénelt bass

nltlata mellett, üvegje 7o lll. vala.ha ll 
mét fogf-'lást kap, vagy a széJa bűzlik. 

(Csom~olásárt kúlön 20 fil) Bartilla ~ 
iri.kö••l" (B. Winkler) Wiea, 19/J Sotr:
mer-gasse l. - Kapható .U.adoo mindon 
gyógrszertárban, különösen FöldMO li.
lemeDDél. Deák Ferencz-utcza ll. st. 

és HaJó• Árpé.dniU0 Andrássy-tér r.r. 
Kérjük miDdenütt határozottan BartUk • 
tél• rogvizet. Hamisttvanyok. fe\jeleutot 
161 dilaztatne.lr 601 

\\
1oll .János 

ari ú n6i cipéu 

Arad, Weitzer János-utc.a Minorlta·p. 
Elvállal mlnden e szakmába vágó mun
lrákat a legszebb kivltel s a legujabb dl
vat szerint. Továbbá elvállalok abnormta 
lábakra ox-topad-o1.pÖJ&. elké
sz~· sét, valamint az önkéntes uraknak 
el lrás szorinti bakkan e• Tag7 esiama 
e észltéset elvállalom, azon reménynyel, 
hogy a legnagyobb igényeknek megfe
lelek. 

Tisztelettel 

Wolf Jáilos. 

4650-1907. tkvi sz. 

Póthirdetmény. 
Úszentanna község telekkönyve 

birtokszabályozás következtében át
alakittaott és ezzel eg,ridejüleg azok 
ra az ingatlanokra nézve., amelyekre 
az 1886. XXIX., az 1889. XXXVliL. 
t.-c. és az 1891. évi XVI t.-cik
kek a tényleges birtokos tulajdon
jogának bejegyzését rendeli, az 
1892. LXIX. t.-b.-ben szabályozott 
eljárás a telekkönyvi bejegyzések 
helyesbítésével kapcsolatban fo-
ganatosíttatott. ' 

Ez azzal a felhivással tétetik 
közzé, hogy a jelen ügyhen a 4018 
-1907. szám alatt kiadott hirdet
mény pótlásakép az ezen hirdf't.. 
mény szeriut érdekelteken kivül . 
felszólíttatnak még mindazok, akik 
a telekkönyv átalakitása tárgyában 
tett intézkedések által, nemkülön
ben azok, akik az előző hirdetmény 
1. és 2. pontjában körülirt esete
ken kivül az 1892. évi XXIX. t.·c. 
szerinti eljárás és az ennek folya
mán történt bejegyzések által előbb 
nyert uyilvánkönyvi jogaikat bár
mily irányban sértvevélik - ide
értve azokat is, akik a tulajdon
jog ar(teyt\nak az 1889. évi XXX VIII. 
t.-c. 16. §-a alapján történt be:
jegyzését sérelmesnek találják, -
e ~kintetben felszólalásukat tar
talmazó kérvényiiket a telekkönyvi 
hatósághoz hat hónap alatt, vagyis 
1908 évi január hó 31. napjáig be
zárólag nyuj tsák be, mert ezen 
meg nem hosszabbitható záros ha
táridő eltelte után az átalakításkor 
közbejött téves bevezetésből szár
mazó bármilynemti igényeket jó
hiszemü harmadik személyek irá
nyában tübbé nem érvényesithetik, 
az emlitett bejegyzéseket pedig 
csak a törvény rendes utJán és 
csak az időközben nyilvánkönyvi 
jogok.at szerzett harmadik szemé
lyek jogainak sérelme nélkül tá· 
madhatják meg . 

A világosi kir. járásbiróság, 
mint telekkönyvi hatóság. · 

Világos, 1907. évi julius hó 
23-án. 

1826 
Pevolni,_ 
kir. alblró. 

Van szerenesém ugy a helyi, 
mint a környékbeli gabonakereske· 
dó cégek és a gazdaközönség b. 
figyeimét a cséptési idény közeled
tével B2J 

zsákkölcsön-intézetemre l uákok használaU diját t legjutányosabb 
ir ban számitom. Raitárot tarto i eladásra. iiilon
höz6 minós6gü 6s méretd zsákokat és ponyYáiat. 

:re1bt.vn.i.. Telefon 694. 
:ara. 'U...l1 :M:t.k.sa. 

Boros Béni-tér l. sz. 

l. 
L·~ 

' 
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'V'"árc:>si h.ircte-tmé:n:yek.. 
13590-1907. kh. 

Hirdetmény. 
Felhivom Aradváros teriiietén 

belül üzletteleppel biró mindazon 
iparosokat és kereskedőket, a kik 
hosszmértékek, mérlegek, gázórák, 
köolajmérő Készülékek. areo mé
terek, cukormér< k készitésével, 
illetve ilynemű részben külföldön 
is készült mértékeknek és mérő 
eszközöknek forgalomba hozatalá
val rendszeresen foglalkoznak, hogy 
az általuk gyártott, illetőleg for-
galomba hozolt és az 1874. VIII. 

nyel javadalmazott adóügyi szám
tiszti állásra pályázatot h;nletek 
és az 1883. évi I. t.-c. 19. §-ában 
meghatározott képesitéssel biró 
pályázni szándékozókat felhivom, 
hogy orvosi bizony!tvár.ynyal is 
felszerelt pályázati kérvényeiket 
hozzám 1907. évi augusztus hó 
6-ig bezárólag nyujtsák be. Az el
késett pályázati kérvények nem 
vétetnek figyelembe. 

Arad. l ~07. évi julius hó 15. 

Varjassy Lajos, 
polgarmester. 

t.·c. alapján hitelesitési kényszer 13201-1907. kb. 
n lá eső bejegyzett méretekkel el
látott mértókeik és mérőeszközeik 
szerkezeti rajzát, részletes müszaki 

P áfyázati hirdetmény. 
leirással együtt, melyben leírandó Arad sz. kir. város rendőrségé-

" az is, hogy ugyanazon szerkezetek nél üresedésben lévő 7 H-od osz
mily különb<tzö nagyságokban, p1• tályu rendőri állásra pályázatot 
mérlegek mily terhelhetóséggel, hirdetek. 
gázórák hány lángra stb. készittet- Pályázók kötelesek sajátkezű
nek, jelen hirdetmény keltétól leg irt kérvényükkel a rendőrka
iZámított négy hónapon belül egye- pitányi hivotalnál személyesen je
nesen az állami központi mérték- lentkezni. A kérvényhez csatolandó 
hltelesit<S m. kir. bizottságnál (Bu- katonakönyv, iskolai bizonyitvány, 
dapest, X., Köztemető-ut 20is) a polgári .és katonai hatóságtól 
nyujtsák be. Figyelmeztetem to- kiálliiott erkölcsi bizonyítvány. 
vábbá az illető gyárosokat és ke- Megkívántatik, hogy a pályázó 
reskedöket, hogy azon mértékek. kiszolgált katona legyen, a ml'lgyar 
és mérő eszközök, a melyeknek nyelvet szóval és irásban tökéle
szerkezeti rajza és rotlszaki leírása tesen birja. 
a fentmegállapított határidőn belül Testi alkalmatossága a tiszti 
az emlitett bizottsághoz be nem főorvos által dijmentesen eszköz
küldetett, az 1907. V. t.-c. életbe- t lendő vizsgálat alapján állapitta-
léptével kizárólag az uj normati- tik meg. · 
"\'umok alapján fognak hitelesitésre Já"vadalmazása 690 kor. évi fi
alkaln.as vagy alkalmatlan vol· zetés, 39 kor. lábbeli illetm~ny, 
tukra nézve elbiri\ltatni. természetbeni ruházat, nőtleneknek 

Arad, 1907. évi julius hó 25-én. a laktanyában lakás, továbbá a reá 
... • k eső felligycleti diJ"ak. areen1 s. . .ll 

h. főkapitány. Az á lás egy évi próbagzolg~-
------- lattal és nyugdíj jogosultsággal 

van összel{öt\•e. Arad sz. k}!::__v1iros polg~rmesterétöl. 

8032-1907. pm. 

Pályázati hirdetmény 
Arad sz. kir. város törvényha

tóságánál nyugdijazás folytán meg
üresedett éYi 1600 korona fizetés· 
sei és 400 korona lakbér m~tmény-

A kinevezésnél a pályázók kö
zül az igazol ván y os altisztek előny
ben részes;ülnek. 

A pályázati kérvények f. évi 
augusztus hó H>. napjáig nyujtan
dók be. 

Aradon, 1907. évi julius hó 20. 

Rendörkapitányság. 

89!-1907. g. sz. 

Árlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a ségai iskola kibóvitése a1-
kalmából szükséges asztalos, laka
tos, üveges és mázoló munka biz
to~itása iránt folyó évi augusztus 
hó 5 én d. e. 10 órakor árlejtést tart. 

Kikiáltási ár: 27 84 korona 80 
fillér. 

Bánatpénzül leteendő kikiá.l
tási ár 50fo-a készpénzben, ngy 
elfogadható értékpapifokban a vá
rosi pénztárban. 

M. árlejtésen csak irásbell aján
latokkal lehet részt venni. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
nyajt.andók be s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz letételét igazoló pénz
tári jegy mallékelve van, s ha 

· az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az 
á.rlej tési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

A munkálatokra csak áz épitő 
iparosok Országos Szövetségének 
tagjai pályázhatnak 

.A2. árlejtési feltételek a gazda
sági tanácsnok umál az árlejtést 
megelőzéleg is megtekintbetők. 

Arad szab. kir. város gazdasági 
székének 1907. évi julius hó :22-én 
tartott üléséböl. · 

Kiadta: 
Zubor Andor, s. k. 

aljegyző. 

22287-19. 7. szám. 

IIirdetmény. 
A nagyméltúságu magyar ki

rályi kereskedelemügyi ministe
riumnak 565f> 1-1907. szám alatt 
kelt rendelete nlapján közbirré 
tesszük, hogy a benzinmotorral do!
gozó kisiparosok és kisgazdák ré
szére szükséges adómentes benzin 

piaci és mérsékelt eladási ára folyó 
év augusztus hó l-től a fol.vó évi 
november hó 30-íg terjedő idö
szakra, illetőleg további intézke
désig métermázsánként 24 (Hu
szonnégy) koronában állapittatott 
meg, amit a benzin piaci árának 
tekintélyes emelkedése tett szük
ségessé. 

Mindazonáltal a most megálla
pitott mérsékelt eladási ár a ben
zin jelenlegi piaci árával szemben 
lényeges és pedig mintegy 5-6 
korona engedményt képez. 

Egyben közhírré tesszük, hogy 
a szóban forgó egyezményt ujab
ban két petroleHm finomító gyárra 
kiterjesztettem, ugy, hogy a fent
jelzett rendeletben megállapitott 
árak mellett a kisiparosok és kis
gazdák részére adómentes motor
benzint mérsékelt áron a követ
kező g,Yárak fogják szállitani: 

l. Kőolaj finomitó gyár rész
vénytársaság Fiume és Brassó. 

2. Budapesti ásványolajgyár 
részvénytár, aság Budapest. 

3. Magyar petroleuru ipar rész
vénytársaság Budapest. 

4. BihH-Szilágyí olaj-ipar rész
vénytársaság Mezőtelegd. 

5. Szab. oszt -magyar állam
vasuttársaság magyar bányái, hu
tái és uradalmainak oravicai kő
olajfinomitó gyára Oravica. 

6. Apolló kőolaj finomitó rész
vénytársaság Pozsony .. 

7. Orsovai petroleum finomitó 
gyár részvénytársaság Orsova. 

B. Barneh Jeremiás petroleum 
gyáros rvlarosvásárhely. 

9. Felső-magyarországi kőolaj
finomító részvénytársaság 'furóc· 
szentmárton. 

10. Első Sátoralja-ujhelyi pet
roleum finomító részvénytársaság 
Sátoraljaujhely. 

11. Hazai kőolajipar részvény
társaság Budapest. 

Arad sz. kir. város tanácsától, 
1907. évi julius hó 26-án. 

A városi tanács. 

13415-1907. kb. tübb járn1iivet vezetni tilos. Hajtáshoz nem értő 
vagy 16 éven alóli egyént kocsisnak alkalmazni Hirdetmény. nem s,abad. , 

9. Állatoknak csoportos felh ajtása, ameny 
IJ.Yiben azok a városon át hajtatnak, vagy n 
U vár- téren het.enként tartani szokott állatvá
sárra hajtatnak, csak az erre kijelölt ntvonalon, 
nevezetesen a Nagyköruton, Maros-utcán és a ·~ 
Boros Béni-téren átvezető középuton történhet. 

Tilos továbbá több terhes jármünek egymás 
A kocsik és egyéb jármUvek által történő után való akasztás&. mely szabály alól csak uj 

gyakori elüttetések és elgázolúsok, egymás kö- vagy javított, vagy baleset által megsérült tel
zötti összeütközések azt igazolják, hogy igen jesen üres já.rmüvek és esetleg kézi kocsik ké
sokan a hajtásra vonatkozó szabályokat nem peznek kivételt. 
tudják, vagy tudják, de be nem tartják és hogy 4. Minden jármünck éjjel és sötét időben 
egyes jármüvek tul sebesen hajtatnak. Utalás- lámpával világítva kell lenni. · -
sal ennélfogva az 1890. évi I. t.-c. életbelrptP-- · li. A jármüvekhez hátul kettőnél több álla• 
tésére vonatkozó 17osa -1873. sz. rendeletre a tot vagy a ~onó állatok mellé szintén két ál
közönség testi épségének megóvása, valamint a latnál töbhet· kötni tilos, sót egy sorba fogott 
forgalom biztonsága szempontjából tett intéz- hármas fogatnál csak egy köthető. 
kedéseimet azon figyelmeztetéssei adom ki az A ]ármüvekre & rakomány 8 métert meg-
érdekelteknek tudomására, hogy az alább fel- haladó szélesség\len· nem rakható. 
sorolt tilalmak áthágása, illeh·e be nem tartása 6. Ha több szekér halad ('gymás után, kö
kihágást képez és az azok elkövetöi az 1819. zöttm.T legalább ö mlr. távolság hagyandó, hogy 
évi XL. t.-c. 120. §-n é-rtelmében hitrom lHlpig a gyalog járók átkelése gátolva ne legyen. 
terjedhető elzárással és 1 oo koronáig terjedhető · Köztekedés vagy teher szállitásra csak rud
pénzbüntetéssel fognak büntetettni, visszaesés dal ellátott szánok ha:::ználhatók, a melyek elé 
esetében a büntetés egy hónapig terjedheló foiolt lovak csengökkel látandók el. 
elzárásig és 400 koronáig terjedhető l)énzbün- · "Két vagy több szekérnek egymás mellett 
tetésig emelhető. . . haladni nem szabad 

1. Minden jármüvel balra kell hl\ilani szem- A járd{na felbajtani körmenetek vagy teme-
ben jövő járműnek balra kell kitérni, a2 előtte tési és más menetek sorrendjébe behajtani tilos. 
haladónak pedigjobbról ]ehet eléje kerülni. 7. Az egyes utcákra tett és jelzőtáblák ut

. Hidakon más jármiinek eléje ba}tani tilos. ján is köztudomásra bozott azon hatósági intéz-
Udvari. katonai, posta- és tűzoltó-, vala- kedés, hogy azokban csak lépésben szabad haj

mint mentő-já.rmüvekneK minden más, okár tani, szi~oruan betartandó. Ilyenek ez idő sze
szembejö\'ó, akár azokkal egy irányban haladó rint a "Weitzer János-" és "I•.,Grray"-utcák. 
jármü ~~!tétlenül kitérni tartozik. . fl. A Boros Béni-téren, József főherceg-uton 

2. Ures vagy terhelt. jármüveket sz utpá- és az Andrássy-téren áthaladó terhesjármünek, 
lyán hagyni, vagy vonó állatokkal az utön hu- továbbá a szálas takarmányt, árukat szállité 
zamosan álldogálni nem szabad. . . . ugynevezett stnU kocsik, valamint a b u tor szál'-

8. A jármüYet vezető kocsisnak aludni, a Jlitó kocsik a küzép, ugynevezett keramit tég-
já.rmüvet vezetés nélkül hagyni vagy egyszerre lával burkolt utat tartoznak használni. 

10. A .József főherceg-utról, valamint az 
Andrássy-térre beny ló forgalmasabb utcák 
rnint a Karolina-, ~zéchenj·i-, Salacz Gyula-' 
Weitzer János-, Deák .Ferenc- és Porrar-utcák 
nyilásai előtt, ugyszintén az ezen utcá.kba a 
József főherceg-utról és Andrássy-térről, yala· 
mint az Atzél Péter-utcákból és Szabadság-tér
ről történendő behajtás, nemkülönben n szini 
előadások tartása idejében a téli szinház bejá
rata elé törtérrendő felhajtás alkalmával, ugy
szintén az összes utcák torkolatainál, ha!latai
nál, fordulóinál és keresztez~sénél csak lassan 
szabad haj ta ni. 

l t. A kézi kocsival, kerékpthTal vagy bár
mely erő által bajtott járm\.ivekkel szintén csak 
mérsékelt ügetésnek vagy elővigyázattali haj
tásnak megfelelő gyorsassággal szabad haladni. 

Házakba vagy házakból történő ki- és be
hajtásoknál. cs~k lépésben szabad hajtani. 

A kocsts, Járművezető az U\jábi1n ji.ivöket 
köteles hangos kiáltással vagy egyéb jelző ké· 
szülékkel kitérésre figyelmeztetni. 

l~. A kocsis, az uri kocsisokat sem véve 
ki, a rendőri közeg figyelmeztetésének enge. 
delmeskedni, illetőleg a ,rendőri közeg 1\:ézilllé
sére legott feltétlenül megállni, esetleg lépésben 
hajtani tartozik. 

Arad, 1907. évi, julius h.ó i2-én. 

G.,.een. 
b. főkapitány. ~, 

l: 

1 
l 

-~ 
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EXird.e-tm.én.y. 
A m. kir. földmivelésügyi mi

nisterium 43390-III · l számu ren
delete értelmében közhirré teszem, 
hogy a "Pasteur-Charuberland" in

-tézet törzstenyészete a folyó év fo-
lyamára 25000 adag set·cegő üszök 
és sertés orbánc elleni ojtó anya
got bocsájtott a szegénysorsu gaz
dák esetleges szükségletére. 

Seiter Bertalan 
paszományos és gombkotö üzlete 

flraB, Weitzer János-u. 13. sz. 
Zsinor, 

gomb, 
bojtok 

és rojtok 
illanaóan raktáron tarlalnak. 

A nagyérdemü közönseg szives tudo· 
mllsára hozom, hogy 

. 888 vendéglőm 
és árnyas, szép és tágas kerthelyiFége· 
met. ugyszintén a város legi! itünöbh fe
dett és villanvvi!Agitással e il:· tot t teke
plllyámat is 'd bzezen renováltattam és 
azt megnyitottam. 

l bletes magy-aro~ pol~ári konyha. -
· Tlszta saját termesil borok. Első magyar 

l részvény serfözo!e udvari sör. Pobé.r 16 
Ullér korsó 2-l lill~r. 

A nagy~rdemü közönseg szh·e3 párt
fogásM kérH 

U 60 

tisztelettel 
Répássy Pál. 

. Ennélfogva felhivom az érde
kelt tulajdonosokat, hogy azon 
esetre, ha a fenti ojtóanyagokra 
szükségük lenne, aziránt hivata
lomnál Jelentkezzenek. 

Arad, 1907. évi julius hó 23-án. 

Gyermek ágyhálók Telephon szAm 5~0. 
bármely szinben, pontosan, méret Panker F. VIktor 

Graeen, 
h. főkapitány. 

szerint készittetnek - Minden e l mü- és épitő-lakatos 
szakba vágó nmnkát a leggyor-
sabban készit. 682 Arad, Fácán-utca 6, sz. 

891-1907. gsz. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a téli szinháznál szi\kséges 
átalakitási és javitási munkák el-

A Li~ás-düllő 22. szám alatti 
ll hold 

készítése iránt folyó évi augusztus l ,. f • •1 d 
:!rt~·én d. e. 10 órakor árlejtést J o' o 

Kikiáltási-ár: 3583 kor. 62 fill. · 
Ebből kárpitos munka 1318 kor. . 
80 fill., asztalos, lakatos és má-
zoló mnnka 392 kor. s·~ fill., ács
munka 892 kor., kőmüves mnnka 
480 kor., szerelő munka (légszesz 
villanyvezeték felszerelése) 500 k. 

Bánatpénzülletendő a kikiáltási 
ár 50fo-a készpénzben vagy elfo
gadható értékpapírokban a városi 
pénztárban. 

Az árlejtésen csak irásbeli aján
latokkal lehet részt venni. 

(Müller Károly {lfSzággyülési 
képviselő és Hámory László 
földbirtokosok szomszédságá· 
ban), házzal, me1yben 2 
szoba, pince, kolna és külön 

istálló van, körül keritve 

Az építkezésekkel kapcsola;tos ~, 1 -.-.--. d. ~ 
mnnkálatokra csak a !v1agyar Ep i- ~ ~ "-' • 
töijlaiOso'tt '6rsM:gos 8z!jvels~ge ·• 
tagjai pályázhatnak. Bóvebbet B·rán György, 

Az irásbeli ajánlatok lezártan Gáj, G·izella-té1• 26. 1818 
nyujtandók be s csak akkor vétet-
nek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz letételét igazoló pénz
tári jegy mellékelve van s ha az 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy az 
árlejtési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

ki. árlejtési feltételek a gazda
sági tanácsnok urnál az árlejtést 
megelőzőleg is megtekinthetök. . _ 

Arad szab. kir. város gazda
sági székének 1907. évi julius 
hó 22-én tartott üléséből. · 

Kiadta: 
Zubor Andor, s. k. 

· aljegyző. , 

Egy jó erkölcsü 
fi -u. li 7 

, 

ann ~na 
felvétetik 

Jfj. Xopetkó 

Könyvkötészetünkben 

egy ügyes fiu 
, 

ann ~na 
felvétetik. 

, Bövebbet a kiadó!llvatalh~n. 

• • 
Készit takarék-tüzhelye:tet, sir Ps folyosó 
kerítések, épület · asalások, görredönyök, 
napellenzök, vas-ágyak, kerti székek, pa
dok, asztalok tömör vasból. Yalamint mind 
e szakmába vágó munklLk a lego~csóbb 

árak mellett. 

~ület száritására vaskasarak kaphatók. 
Yldéki megrendelések pontosan és gyor-

san eszközöltetnek. 1151 
Nagy v•laszték sirkerités míutilkból ter
mé~Pzetes nagyságban. - A minták meg

tekinthetök a mübelytelepen. 

Nagymennyiségü 

macutatura 
e 

,.. 
jutányos áron 
1 a, d. C). 

Bővebbat a kiadóhivatalban. 

tisztán kezelt magyarádi 

ó és pecsenyeborok 
ugy nagyobb mennyiségben, va
lamint pa!aczkokban kapható 

Winter Adolf 
Üg)'Védnél 525 

AB.ADC>N, 

Deák Ferencz-utcza 40. sz. alatt. 

Xároly Mayfarth P h. és T a., Bécs, 11:1 

Arad, Weitzer Jánoa•u. 2. 
4:J.v.[~n.or:l:ta-pal.o ta.• 

· _ különlegességi gyár gyümölcsértékesitési gépekben. . tele 
Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. M~grendelések idejekorem kéretnek 

1907 julius 28 

Nem kell London. Nem ke,l Páris. 
Nem ket l Becs. Nem kell Budapest l 

Aradon is lehBt ka nni! 
A legkényesebb igényeknek is megfelalö 

mé1·ték utáni 

tJII•őiiE'I, 
urak és hölgyek részére 

BBELINGER M.A.UTÓDA 
orthoplid és divat cipészetében 

ARAD, Szabadsag-tér 4. szám. 
Sznl~k k~l~M~ flgyelm~be ajanlom orthoJJlid• 
g~ögyolpölmet, nt•lyek meg:g!itol.Já.k a_ ;u Lab
te~lódes~L Gicrm keknél, ugy~zmtén fe~nott•:~n'!i: 
1ugy~ikerU. eredm~nyeket eortem el, a.mJt e-.:é:mos 
@\i•merol~ tanusit Készitek R valódi am~:ika! for· 
maj u oop6ktől meg nem ~ őlönböztethető urt o~ s1ép 
clpőket. B. megrendeléseiket l<ér<o toljea t1szt~lottol 

SEELINGER M. A. UTÓDA 
u arad! Nemuti Stlnház szál\ltój& ~dt 

Kérném a cegre figyelnil 

Veszek 
a legmagasabb árban és eladok 
uraságoktól használt férfiruhákat, 
utazó bundákat, továbbá használt 
butorokat, Wertheim Cassát, jégszek
renyt, lószerszámot, nyergeket és 
fegyvereket, ócska vasat, fémárukat, 
régiségeket, akármily kicsiny vagy 

legnagyobb mennylsegben. 
Ugyanott kapható árverésr61 vett 500 drb. finom uj 
férfi &lövet öltönyök 5 és 6 frt egy teljes Bltö~y. 
Ozlethetyiségem május hó 1-töl ruhás üzlet 
Asztalos Sándor-utca Grabner-féle házban. 
Bl.ltor-üzlet Árpád-tér 5. sz. izraelita templom 

épületben a sarkon. 

Ugyanott 2 szép jégszekrény kapható. 
livánatra házhoz vagy vidékre ls egy levelez5-

lap meghivás·a rögtön megyek. 

Teljes tisztelettel . 100 

Herz.feld Gyula. 

Kőszén 
elsörendü vulkán-farkasvölgyi ros
tált pormentes 500 kg. vételnél 
házhoz szállitva pontosan kimérve 

a vevő zsákjaiba 
~ . - ~-- -----

100 kgként 3·ZO koronUrt 
. kapható: 15 

Pollak Sándor 
mikalakai tégla- és cserépgyá

rában, telefon 515. 

S-to1cz J~ 
aran)'müve• 665 

ifraa, Weitzer János-utca z., 
lllaorl&a-paleta. · 



1907. jl.Jius 28. ARA.Dl .KÖZLÖNY. a a 

t:l~\lagos1~:e~"a!~~1Jesen m-··A· PRO, HIRDETEr SEK. 
klad6b1Tatal:.~ 

Hirdetések felYétetnek a 

lllad6111Yaialltaaa 

József főberezeg-ut 22. azA.m. 

--+ Telefon tzá•: 151. +-
Józp.ef föherczeg-ut 22. szám. 
- .. Telefott szÉm : 151. ,...._ 

Tudakozódásnál kfrjült a hirdetes alatt levő számokra hlvatkozal. 

w " A• apró h::Lrcl.etések e1e>re :fi.zete::nd.e>k.. 

izen rovatban minden szó egyszeri beiktatásának ára « m;ér. va"t~tgabb bt"Utb61 8 fillér.- Cselédet kereső va~y cselédnek ajAnlkozó apró hirdetés 20 szóig 50 fillér. 
mil;den to,·ábbi ~zó 4 fillér - Hirdt'l~sl leve:aólapok ~~w fillérért és l koroni\ért kapilatók lapunk elll.rusitó helyein. 

.Ak:ln.ek. 
lsm<}ret.aeg b~jan 

Iletas társra, 
ne-;eióre. 
U:kÍetYezétóre. 
kbtyvelóre, 
se~~;édre, 

· tspanra, 
gazdatisztra, 
rnlcsárra., 
vlnczeilérre, 
Jter tésue, 

b:1tcrtt 
os0ngorát, 
bort, 
g>·umölcsöt., 
gabonát, 

lrulcsámöre, 
gazdasszonyr a, 
szakácsnöre, 
sz o baleanyr a, 
hllzi- va~y 
lrodaszolgára, 
pénzbeszedőre 
házmesterre, . 

stb.-re 
van szilksi!ge, 

üzletet, 
roühelyt, 
lakást !!tb.; 
vagy 

b4irbead.11.1 JL:lv&n. 

tlrtokot. halászatot, 
házat, telket, 
vadászterii- kocsit, 

letet, lovat, 

Aki 
mtndezeket vé-tel vagy bérbevétel czél

jából keresi 

~ 
Talamely lllast betölteni IIiYiw : legblzto

sabba.n ér czélt, ba a.z 

"ARADI KÖZLÖNY" 
k.i.s h:lrde"tés1 

rovatát használja. 

fess barna hölgy, 
kivel mindennap találkozom a Sa
lacz-parkban, legh<Sbb óhajom vele 
ösmeretséget kötni. Lehetséges-e ~ 
Válaszát "Ámor" jelige alatt a ki
adó hivatalba kérem. · 

)tely jtatal url leány 
volna hajlandó megösmerkedni, 
házasság célj ából, egy fe~s fiatal
emberrel, kinek évi fizetése 1600 
kor. és nyugdijképes. Leveleket a 
kiadóhivatalba "Discretió" jeligé
vel kérek. 

. U1-i lakás, 
4 utcai; l udvari, előszoba, fiirdő
szoba és mellékhelyiségek novem
ber l re kiadó. Szt.-István-utca 1/a. 
szám ala t t. l" 3 2 

Veszünk könyvtárakat 
egyes könyveket, lexikonokat, jogi, 
szépirodalmi és egyéb munkákat leg
magasabb árban lngu•z l. és 
FiakönyvkereskedésébenArad. 361 

Eladó szöllö l 
Yilágoson, öt percnyire a 12. sz. 
mótoros megállótól, a nyerges he
gyen, a görög kath. templom háta 
megett, 5 kataszt. hold. Van benne 
szép uj nyaraló pincéveL Borház 
és minden felszerelés. Jutányos ár. 
Tulajdonos Györke Lajos tanár, Vi
lágos, Nyergeshegy. 1269 

5 szobás utcai lakás kiaDó 
november l-ére Batthyány-utca 
37. sz. 1799 

)1oaern uri lak ás k laaó ! 
4 szoba, hálófülke, fiirdőszoba és 
kellő mellékhelyiséggel november 
l-re, Karolina-utca 8. sz. 1R14 

Circa 'TO.OOO 
drb. júminőségti másodrendü tég
la eladó husz koronáért ezrenkint 
Frick Jözsef épitésznéL 1815 

Tanuló 
alkalmazást nyer KerJJel In6~ 
könyv- és paph·kereskedésében 
Aradon. 356 

tgy bUllára asztal 
jutányosan eladó Teleki-utca 15. 
nám alatt. 

Kiadóhivatalunkban nagyobb 
mennyisPgü 

f ll c (nemez) 
ipari célokra jutányos áron ela~6 •. , 

2 jó karban leveS kerti 
pad megvételre keres• 
te tik. 

Vátlala t nál 
gyárnál munka feliigyelői avagy 
portAsi vagy ehhez hasonló alkal
mazást keres biztositékkal, nős 25 
éves egyén. Czim "Kezelő" alatt 
a kiadóhivatalban. 18 L 6 

Biztea exlstenezla 1 
Ogye.·~, Jó beszé•6 tehetségn urak 
áliandó a,kalmsúst kaphatnak: e~J 
k:~nnyen el:.dható bizi czltk el· 
adisára. Penzbeszedók óVIldékkal 
keres~tnelr. Ajánlatok .K G 100.• 
l"llel a kiadóhivatalba kéretnek:. 
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Szép szöllókert 
Gyorokon a községben, legszebb 
kilátásos helye,n, eladó . .Motorvasut 
megállóhely .. Ertekezhetni Vojtek 
Alajosnál Aradon. 16lö 

:i szobás lak~b, 

parkos nagy udvar 
azo:n.n.a~ klad6. 
Évi bér 320 Irt. Tököly 
Imre•n1ea 34:. (volt Ha
láHz•ntca.) 1808 

Jgen ügy2s és megbizhato 
felső ruha varrónő, ritka finom 
ízléssel ajánlkozik uri házakhoz 2 
kor. 40 fillér napi díjé-rt. Cim a 
kiadóban. 1880 

ó-Panlison 

egy ház, a m1Jtoros megállóhely
nél, egy millió oltvány készitésre 
berendezve, a fülemiHe völgyben 
4 hold szőlő, abból 2 hold csemege 
5 éves, 2 hold 2 éves, más válla
lat miatt azonnal eladó vagy ta
nyai földekért Aradmegyében be
cserélhető. Bővebbet a tulajdonos
nál, Paulison, Kosztolányi An
drásnál. 1823 

L(tkcís kia lló ! 
Nagy-körut 8. számu házban egy 
3 szobás és egy ó szobás Il. em. 
lakás f. év november l-re kiadó. 
Bővebbet Frick József épitésznél 
vagy ugyanott a házmesternéL 1820 

Lakás kiacló! 
Tüköly-tér 6. számu házban egy 3 
szobás n. em. utcai lakás f. év 
november 1-re kiadó. Bővebbet 

Frick József épitésznél vagy ugyan
ott a házmesternéL 1821 

i:Jadó 
s/25, 6;7, ~ 's, 4,'1 Rektoliteres tiszta 
boros hordók, 1/<~o Bektos kád, l 
uj 7 5 frtos Singer varrógép 30 fo
rintért. Bitdbaner Lajos, Orczy
utca. 1822 

Hintó eladás! 
Egy igen jó karban lévő könnyü 
használt fedeles hintó és egy ru
ganyos használt könnyü homok
futó kocsi és killönféle uj kocsik 
jutányosan eladók Aradon, Erzsé
bet királyné-körut, az ipartestü
lettel szemben, Olasz Lajos kocsi
gyártónál 1828 

Keresek· • 
megvételre egy 4-es vagy 5-ös 
számu wertheim kassát Frü.nkl S. 
József fakereskedó Eötvös-u. 8 
szám. 1831 

Szalonna, 
perzselt, légen szárított, kapható 
Rauchbauer Nándornál, Ujszent
Annán. 1691 

Fogorvosi 
és 

fogtechnikai mü terem. 
Va.n szerencst>m a n. é. köztn!le~ret érte· 
sitcni, hogy Aradon, József főherceg· 

ut l. sz. házban 

fogorvosi és fogtechnikai 
müte:rmet nyitottam, a hol mlnden 
a szakmaba illő mil.téteket pontosan és ===és jutányosan végzek. === 

Kiváló tisztelettel 

VAJDA BENÖ 
l5i2 rogorvos. . 

L 
•ti .. .. • L 

·-= -a 

("LJ 

o 

= ac= 
~ 

! ,.. 

&. 
-Cll! -

u 

A Tulipánszappan 
Legjobb a világon ! 
tz4o H at ás a csodás! 

Tulipán szappan 
darabja l korona. 

Rövid idő alatt ifijítja és szépiti az 
arcot, hófehérre varázsolja a bőrt. 
Gyorsan és biztosan eltávolít redö
ket, szep'öt, májfoltot és böratkát 

(Mitesser. 

Meggyesy Veronka 
ARAD, Tököly-tér l. szám. Katalin
furdö-épület. Kristyóry-féle üzlet. 

Lakások kiadók! 
Boros Báni-tár (fő-nD 15, sz. 

házban 

vizvezetékkel azonnat, esetleg 
.· f. é. november hó l től 

'kia.d.ók.. 
Bővebbet ugyanott a ház-

mesternél. 1s24 

------------------------
Buzsáki gazaaságamból 

augusztus 15-töl kezdve 
els6rendü mlnösé&ü, tisztán\ kezalt 

ll§ tej·w 
kapható 24 fillér A.ron literenként 
hazhoz szállitva. 

Bejelentések a pontos elm megj e· 
lölése mellett in!éz.endök: 

teopola Zsigmonahoz 
ARADON. 
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24 J907 julius 28. 

Arad-csanádi gazdasági takarékpénztár részvénytársaság. 

Részvényaláirási felhivás. 
-

_ _ Az "Aracl-csanádi gazdasági takarékpénztár részvénytársaság" f. évi junius hó 23. napján 
megTartott rencllüvüli közgyülése elhatározta: . 

l. Hogy az intézet alaptökéjét két nüllió koronáról (egy millió forintról) négy millió koro
nára (két millió forintra) felemeli és e c.élból 5000 (ötezer) darab, egyenkint névértékben négy
száz koronáról (kétszáz forintról) szóló uj részvényt bocsájt ki. 

2. A ·részvények kibocsátási, illetve átvételi árfolyama hétszáz koronában állapittatik meg. 
3. Részvényjegyzési határido 1907. szeptember hó 30-ika. 
4.- Az alapszabályok 6. §·a alapján a jelenlegi részvényeseknek az uj részvényekre elővételi 

joguk van. Ezen elővételi jog legkésobb 1907. szeptember 30-ik napjáig bezárólag gyakodrtndó. 
Minden régi részvény egy uj részvény jegyzésére és átvételére jog-osit fel. Azon részvény, mely 
után az elövéte,i jog gyakoroltatik, intézetünknél bemutatandó és "Elővételi jog gyakorolva 1907." 
szavakkal lebélyegezendö. Az elővételi jog gyakorlásáról elismervény állittatik ki. 

Azon régi részvényesek, kik elővételi jogaikat 1907. évi szeptemher a )-áig az előirt Inódon 
n~m gyakorolják, ig~nyeiket elvesztik és az ilykép szabaddá vált uj részvények az igazgatóság 
szabad renrlelkezése szerint 1nás jelentkező részvényaláirók között fognak felosztatni. 

5. A jegyzett részvények egész vétehira 1907. novernber 30-áig bezárólag intézetünknél egy 
<>sszcghen lofizetendö... ~Fizetések.. elővétsli~jog alapján ft évi jlllius hó, más ~láirók részéről f. évi 
olüóber hó 1-sö napjától kezdve elfogadtatnak és ezen előbb történő fizetéseknél 5°/o f. év végeig 
eHh·e Inegtérittetik. A fizetésröl ideiglenes elismervény állittatik ld. Ha bárn1ely részvényaláiró fize
tési ]{Ötelczettségének 1907. évi november hó 30-ig teljesen eleget nem tesz, u,~y jegyzése sem
misnek tekintendő és az igazgatóság jogositva lesz ezen részvényeket más jelentkezők közöttt a 

-. kibocsátási árnak készpénzben· va1ó lefizet~se ellenében, szabad belátása szerint szétosztani. 
6. Az ujonnan kibocsátott részvények a részvénytőke felemelési llltivelet teljes befejezése, 

közgyiilési jóTáhagyása és szabályszerü bejegyzése után fognak és pedig legkési'Jbben 1908. évi 
május hó- 31·ig a befizetésről s~óló elistnervények bevonása mellett a részvényesek kezeihez ki
szolgáltattatni. _ 

7. Az uj részvények, illetve ideig·lenes elismervények tulajdonosai 190~. január hó 1-étol 
kezdődőleg az üzletered1nényben és a r(1szvények tényleges kiszolgáltatása napjától l\ ezd ve az alap
szabályok szerint a részvényeseket megillető összes jog-okban a régi részvényesekkel egyenlően ré
szesednek. 

8. J elen müvelet végtehajtásával az igazgatóság bizatik ·meg és felbatahnaztatik, hogy min
den a részvények ki bocsátásával járó intézkedéseket saját hatáskörében teljesithesse. 

Az uj részvények kibocgátásából befolyó összegek hovafordítása és az azzal kapcsolatos 
alapszabálymódositások tárgyáLan a legközelebbi rendes, vagy e célra külön egybehivandó rend· 
kivüli }{Özgyülés fog határozni. 

l~zen kö;;;gyfllési határoznt folyt ín ft7; "Arad·csanádi gazdasági talrarékpénztár részvénytár
saság" jelenlegi részvényesei ezennel felhivatnak, hogy az alapszabályok 6·ik §·a alapján oket meg
illetö eslsőbbségi jogukat f. évi szeptember hó 30-ig, igényük különbeni el vesztésének terhe alatt 
gyakorolják, egyuttal felhivatnak mindazon nem részvényesek, kik részvényeket · jegyezni óhajta-
nak, hogy_ ezt ugyanazon határnapjg intézetiinknél eszközölni sziveskedjenek. . . . 

Arad, 1907. junius hó 23. 

Arad-csanádi gazdasági takarékpénztár 
1661 részvénytársaság igazgatósága. 

U1·bá1~ It'á1~, s; k. Hei·1zriclt, s. k. -----------------------------------------------Andi ayoad~ réazv~)iársasá.g köny \fD.Jomdá.ja. Nyomatott Kurzwati János éíl TársaL budapesti festékgyárának testé.iíévttA 
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